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,,B0g i Ojczyzna—cnota i praca“.

Lat piec¢dziesigt temu postawit sobie to ha-
sto ,,Przyjaciel Dzieci“, a jezeli nie do nas nale-
zy osadzenie, o ile zado$¢ uczyniliSmy cnocie, sa-
me roczniki pisma naszego, wychodzacego juz
przez pét wieku, w warunkach prawie zawsze tru-
dnych, a czesto okrutnych, zaswiadczajg, zeSmy
niezawodnie ideatowi pracy byli postuszni.

Pierwszy numer ,,Przyjaciela Dzieci* ukazat
sie w dniu 3-cim kwietnia 1861 roku. Stanat
wiec do obywatelskiej, do zboznej i do wielce od-
powiedzialnej pracy w epoce, kiedy w cywilizo-
wanym $wiecie poczeto sobie uswiadamia¢ wielkie
zadania i doniosto$¢ metod wychowawczych, kiedy
dostrzega¢ poczeto w dziecku nie tylko najsilniej-
szy, bo najtrwalszy z weztdw rodzinnego zycia,
ale i niejako skarbonke, z ktérej naréd zyé be-



dzie w dobie swego jutra. Wielkie znaczenie dzie-
cka, a wiec i doniostos¢ wychowania,—to dzi$ sg
prawdy uznane. Z wysokosci pedagogiki, pedo-
logii i psychologii wychowawczej spogladajac
dzi$ na miodziez, pojmujemy, ze zadne trudy, za-
dne naktady, wiozone w sprawe wychowania, nie
sg za wysokie, ani moze nawet wystarczajgce. Ale
lat temu piecdziesigt byty to idee nowe, przeczu-
wane raczej, anizeli pojmowane, a w kazdym ra-
zie otwierajgce dopiero okres doswiadczen, ktéry
juz z pewnoscig nigdy nie zostanie zamkniety.

Niech nam bedzie wolno wzia¢ tytut do za-
stugi z tego faktu, ze w owym juz czasie ,,Przyjaciel”
zrozumiat gorgca i doniosty potrzebe stworzenia
peryodycznego pisma dla dzieci; ze przed 50-iu
laty stangt w szeregach europejskich wychowaw-
cOw, przyspasabiajagcych nowozytne czasopismien-
nictwo dla celéw wychowania; Ze pierwszy na sta-
te i na trwale dal poczatek trosce o wyrobienie
polskich pisarzy dla dzieci i wyprodukowanie pol-
skiej literatury dla miodziezy.

A powotlujac sie na te stowa, ktore hastem
naszem uczyniliSmy, a ktére na czele pisma, jak
na sztandarze bojowym wypisujemy, niech nam
w dniu jubileuszu, w dniu dla nas uroczystym
i rzewnym, wolno bedzie jeszcze powiedzie¢, iz
pracowalismy nie tylko — ,dla nas* — ,ale i dla
Imienia Twojego !..." Przez lat piecdziesiat re-
dakcya ,,Przyjaciela Dzieci* prace swg rozumia-



fa, jako stuzbe nieustanng, jako czuwanie pilne
i sumienne, jako pomoc tym, co wyrastajg, aby
potrzebie (jak méwili nasi ojcowie) sprostac. Pierw-
si nasi czjtelnicy juz dla swych wnukow dzi$ pre-
numerujg ,,Przyjaciela Dzieci“. Ich to dzieciece
wspomnienia przywolujemy na dzisiejszy nasz ju-
bileusz i prosimy icn, aby w sumieniach swoich
zaswiadczyli nam, jako ,dobrem potykaniem po-
tykaliSmy sie“, i jako ,,wiary dochowaliSmy*

Do nowego okresu pracy stajemy bez osob-
nych zapewnien i przyrzeczen, znani z tego, co-
Smy lat pieédziesiat robili, silni poétwiekowg pra-
ktyka, a nawet juz i mezni tem, co naszg trady-
cya pozwalamy sobie nazwac.

Pierwszym wydawcg ,,Przyjaciela Dzieci"
byt Jan Milnchajmer, pierwszym redaktorem—Fry-
deryk HenryK Lewesiam. Od razu zgromadzono
w okoto redakcyi piéra zdolne i znane, dajgc im
zadania nowe i donioste. Checinski, Rogalski,
Wojcicki, Anczyc, Skarbek, Skimborowicz, Szyma-
nowski, Grcgorowicz,—oto niektdre nazwiska z li-
sty pierwszych wspoOtpracownikéw naszego pisma.
W roku 1865 wydawca zostat Jan Jaworski, a re-
daktorem Anczyc i wtedy to rozpoczeta sie na dobre
specyalizacya naszego pisma, ktora w Anczycu,
pisarzu poprawnym i posiadajgcym zdolno$¢ za-
stosowania sie do umystow prostych, znalazia
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szczesliwy wyraz. Przybywajg jako wspotpracow-
nicy w tym okresie: Batucki, Bzetkowski, Dzierz-
kowski. Jest to okres juz odnalezienia drogi wia-
Sciwej, okres jednak przejsciowy jeszcze. Dopiero,
gdy w roku 1807 objat redakcye Jan Kanty Gre-
gorowicz, znany i #tubiany ,Janek 2z Bielca“
nasze pismo znalazto wiasciwego cziowieka,
i pedagoga, ktéry wiasnie ustalit tradycye, ja-
kiej wierni stale jesteSmy, mianowicie odda-
nia kierunku pisma w rece nie tylko ludzi,
posiadajacych zdolnosci i talenty pisarskie,
ale jeszcze pedagogéw zarodowych, znajacych
wszystkie nowozytne zdobycze i ' metody wycho-
wania, a nawet wiecej, pedagogoéw, specyalizuja-
cych sie w tym dziale pedagogiki, jakag jest wy-
dawauie pisma peryodycznego dla dzieci.

Mamy tez przekonanie, ze powodzenie swo-
je, ktore tak niebywale wzrosto w latach ostat-
nich, zawdzieczamy tej naszej zasadzie, iz ,,Przy-
jaciel Dzieci* prowadzony i pisany jest nie przez
sity rzutkie, albo przygodne, lecz przez grono za-
wodowcow, przez samo pismo nasze wychowanych
w swojej trudnej specyalnosci, a wybranych przez
nas stararmie spos$rod tych, Tdorzy prsedewssystkiem
majg wsercu wielkg mifiéé dla polskiego dziecka.

Im to, po Smierci Gregorowicza, zmartego
w 1890 roku, powierzyliSmy ,,Przyjaciela Dzieci“,
oni prowadza dalej dzieto, ktére uwazamy za tru-

dne i za wielkiel... "
[



Przynosimy wam, miodzi czytelnicy, te Ksia-
zeczke na pamigtke jubileuszu pisma, dajacego
wam z tygodnia na tydzien duchowg rozrywke.
ChcieliSmy, aby byla ona obrazem" jego rozwoju
w ciggu podtwiekowego istnienia, aby zapoznata
was z ludzmi, ktorzy sity swoje pracy dla mio-
dziezy poswiecali, i z ideatami, jakie przyswieca,
ty zarébwno tym piszagcym, jak i catemu miodemu
pokoleniu w ciggu ubiegtych lat piecdziesieciu.
Znajdziecie wiec w ksigzeczce tej gars¢ wspo-
mnien o pracownikach, ktorzy na pamie¢ miodzie-
zy rzetelnie sobie zastuzyli. Godzi sie nazwiska
ich przypomnie¢ w obecnej chwili jubileuszu, aby
w ten sposob przynajmniej da¢ wyraz wdzieczno-
§ci za ich prace i starania.

Obok tego zawiera ksigzeczka szereg utwo-
row, badz w catosci, badz w gtdwniejszych uste-
pach, z tego bogatego plonu, jaki ,,Przyjaciel
Dzieci“ dat swym miodocianym czytelnikom przez
czas swego istnienia. Niejeden z nich nosi juz
wybitne pietno przysztosci, niejeden nie przemo-
wi do czytelnika tak, jak przemawiat w epoce,
kiedy sie pojawit, niejeden wydac sie moze prze-
starzatym lub zbyt naiwnym. Ale tern nie mniej
cenne to pamigtki przesztosci, Swiadectwa najwy-
mowniejsze, czem interesowali sie poprzednicy wa-
si przed laty dziesiecioma, dwudziestoma i wie-
cej, co ozywiato ich umyst i serce. Zycie wartka
ptynie falg, ciggty przynosi zmiane. Zmieniajg sie
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poglady i zmieniajg upodobania, zaréwno starszej
jak miodszej generacyi. Ksigzeczka nasza prze-
sunie przed oczyma waszymi obraz tych zmian,
ktory i zaja¢ moze i nauczy¢ wiele.

Przynosimy wam wiec te ksigzeczke, jako
jubileuszowg pamigtke, chcagc w sercach waszych
zadzierzgng¢ ni¢, wigzaca z przeszioscig pisma,
ktore dzisiaj, zmienione wprawdzie odpowiednio
do ducha i wymagan epoki, stawia sobie przeciez
te same cele, jakich nie tracito z oczu od chwili
swego powstania.



O TYCH,
ktorzy pracowali dla ,,Przyjaciela Dziecid,

GHRSC WSPOMNIEN OSOBISTYCH.

Mam mowi¢ o Was, do dzieci i miodziezy,
przyjaciele moi! Gdybym chciata sylwetki wasze
duchowe cho¢ w lekkich skresli¢ konturach, mu-
siatabym mowié¢ diugo... dhugo...

A tego mi nie wolno. Kozmiary ksigzki nie
pozwalajg na to.

Wiec — co w tej chwili w sercu i pamieci
ozwato sie echem, co staneto przed oczyma zywem
wspomnieniem, o tem tej miodziezy, tej dziatwie
umitowanej przez was mowi¢ bede.

Jadwiga Cht zaszczewska.



Antoni Edward Odyniec.

-PAN ODYNIEC*

Odyniec—serdeczny druh Mickiewicza, Ody- |
nie¢ — poeta—autor ,,Felicyty*, redaktor ,Ency-
klopedyi Powszechnej“, ttdbmacz Byrona, Szylle-
ra, Walter-Scota—dtugoletni kierownik ,,Kuryera
"Wilenskiego.,."
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KomuZ obcem jest to imie, komuZz obcemi
sg jego utwory ?

W swoich ,,Ustach* Odyniec z czcig niemal
religijng opowiada przerézne szczegdly, z wspol-
nego pobytu w roznych krajach z Mickiewiczem
i Krasinskim.

Odyniec pisat duzo i szybko. Utwory orygi-
nalne i tfdmaczone wierszem i proza, powazne
i zartobliwe ukazywaty sie jedne po drugich.

Pojmujac donioste znaczenie literatury dla
miodziezy, nie rzadko réwniez stawal w szeregu
piszacych na tem polu.

A kochat miodziez i lubit z nig przeby-
wac...

— Prosze paaa o wierszyk dla mnie — mo6-
wita nieraz z powagg jaka dziesiecioletnia dama,
pewna, ze jej prosbie nie odmowi.

— | dla mniel—dodawat jej braciszek.

— A ja, to niby gorszy?—odezwat sie ktos$
trzeci.

Takie prosby zanosity ,,rozpieszczane” i ,,roz-
pieszczani*.

Wiec Odyniec pisat dla réznych Zosiek, Ju-
leczek, dla Franiow, Antosiow, Adalkow etc.

Jatez, jako mala jeszcze dziewczynka, nale-
zatam do listy tych przyjaciot naszego poety. Byt
on czestym gosciem w naszym domu.

Pewien szczegdlny, przez niego przyjety spo-
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s6b dzwonienia, oznajmiat, ze ,,Pan Odyniec” przy-
chodzi.

Cala nasza tréjka (jedna z siostrzyczek cho-
wata sie po za domem), biegta wtedy na wyscigi
do przedpokoju.

Ktéra pierwsza z nas ,,Pana Odynca" przy-
wita, ktéra mu drzwi otworzy?!

To ostatnie czynita zawsze jednak najstar-
sza, bo my, dwie mate, nie umiatysSmy jeszcze po-
radzi¢ z zatrzaskiem.

Odyniec wchodzit witany przez wyciagaja-
ce sie ku niemu raczki, przez okrzyki radosci.

~Pan Odyniec!" ,Nasz kochany pan!“

Najwieksza rado$¢ byta wtedy, jezeli odwie-
dziny wypadty podczas nieobecnosci starszych oséb
w domu.

Woéwczas zabieratySmy ,,Pana Odynca“ wy-
facznie dla siebie i ciggnely za obie rece do ga-
binetu.

Stata tam w rogu duza, okragta, wyscieta-
na kanapa. To bylo nasze ulubione miejsce.

Odyniec zasiadat w posrodku, a my zno-
wu jedna przez drugg sadowitySmy sie obok
niego.

Najczesciej — musze to wyzna¢— przy tych
wyscigach o miejsce nie obeszto sie bez spo-
row, a nawet — wstyd powiedzie¢—szturchancow
i placzu.

Witedy ,,Pan Odyniec* pét zartem, pot se-
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ryo ,,zaprowadzat zgode“ i poty przemawiat, uspo-
kajat, gtadzit rozwichrzone w walce czupryny,
poty piescit i catowal, az po burzy nastgpita
zgoda.

W koncu jednak dla ,$wietej zgody“, jak
sam mowil, zaprowadzit taki porzadek, ze po dwie
kolejno przy nim siadywatySmy.

Jakze wtedy kazda pilnowata sie swej kolei!

Skoro juz raz bylySmy wygodnie usadowio-
ne, zaczynaty sie prosby, bo jednak to nasze uczu-
cie dla sedziwego poety nie bylo catkiem bezin-
teresowne.

A prosby nieodmiennie brzmiaty:

— Niech nam Pan co opowie!

— Jaka bajke?

— Nie... co 0 Mickiewiczu!—prosita S$rednia
z dziewczynek, Jadwisia.

Jadwisia wyobrazala sobie, ze ,,Pan Odyniec*
ja najwiecej lubi.

Co prawda, to dwie jej siostrzyczki miaty- -
kazda o sobie takie samo zdanie.

Odmowa nie spotkata nigdy naszej prosby.
Odyniec opowiadat, a my, zastuchane, siedziatysSmy
bez ruchu, cate pod wrazeniem obrazoéw, jakie
przed oczami naszemi rozsnuwat.

Miaty$Smy tez swoje ulubione opowiadania.
Do takich nalezalo wszystko, co sie dotyczyto Mi-
ckiewicza.
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— O tym bebenku niech nam Pan jeszcze
raz opowie.

— A jak to bylo naprawde z tg wiewior-
ka, ktorg Mickiewicz przyniost dla swej coreczki?

— Albo o tern niech pan opowie, jak Mi-
ckiewicz jechat do Wilna? — prosity$Smy.

I Odyniec zaspakajat zyczenia dzieciece, opo-
wiadat dtugo—dla nas zawsze jednak za krotko—
uktadat szarady, zagadki...

BawitySmy sie przecudnie...

Trwata ta zabawa zwykle dopoty, dopoki
jakas tam przez naszego goscia oznaczona godzi-
na nie wybita.

Podnosit sie wtedy i zegnal swoje male
audytoryum.

— Musze €. Praca mnie czeka...

Lub tez:

— Inne dzieci mnie czekaja,—ttdmaczyt sie.

Gdy my, uczepione jego ragk, zatrzymywaty-
S$my go przemocg prawie.

Wieie, wiele lat mineto od tej pory—wiele,
wiele rzeczy widziatam, doswiadczytam... Wielu,
setki ludzi poznatam, a jednak wspomnienie tych
chwil dziecifstwa, wspomnienie tej postaci wciagz
jest niczem nie zac¢mione.

Jak zywy stoi mi przed oczyma staruszek
niewielkiego wzrostu, o zotej, w tysigce zmar-
szczek pooranej twarzy, o dobrem wejrzeniu oczu

Nasz plon. 2
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przekrwionych nadmierng praca, o klujgcej, szcze-
cinowatej brodzie.

Ta broda, to bylo jedno, czego nie lubitam
w panu Odynhcu,—odczuwatam bowiem nieraz kiu-
jace jej dotkniecia na mojem czole i policzkach.

Ale nie zalitam sie przed nikim, nawet przed
siostrzyczkami... beszczeby tez! Przeciez kto, jak
kto, ale pan Odyniec moze mie¢ klujgca brode...
Jemu wszystko wolno!...

Mineto lat sporo... ZamieszkaliSmy na state
w Warszawie i dawna znajomo$¢ z Odyrieem
odzyta.

Odwiedzat nas, nie tak czesto jak dawnigj
jednakze — wiek przeszkadzat temu. Mnie lubit
bardzo, czytywatam mu nieraz swe drobne utwo-
ry wierszem i proza.

Te pochwalil—tamte zganit otwarcie.

— Az drukowaniem wstrzymaj sie jesz-
cze—moOwit.— Niedojrzaty owoc kwasnym jest.

Ja tez sama nie myslatam o druku...

Pewnego dnia Odyniec przyszedt do nas po
dtugiej nieobecnosci.

Zmieniony byt bardzo. SpostrzegliSmy to
WSZYsCy.

Twarz pozétkta mu jeszcze wiecej, pochylit
sie, zmalal, skurczyt jakby w sobie.

Na zapytanie mej matki o stan zdrowia, od-
part z naciskiem, ze wjego wieku o zdrowru nie
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moze by¢ mowy, ze kazdy dzien zycia jest upro-
szony od Boga...

Rozmowa szta powazna—smutek nieokre$lo-
ny, bezprzyczynny. mrczit kazde wesote stowo na
ustach, cho¢ kazdy silit sie na wesotosc.

I Odyniec réwniez ,,nadrabiat humorem", ale
mu to nie szto... raz po raz milkt i zapadat w dzi-
wne zamyslenie.

Wotedy, po raz pierwszy zauwazytam, ze tro-
che niedostyszy, bo kilkakrotnie zwracat sie do
mej matki z prosbg o powtérzenie tego, co mo-
wifa...

Naraz, po dtuzszej chwili milczenia, Odyniec
powstat i zwracajgc sie do nas, przemowit wier-
szem:

Oczy gasng, uszy gluchng,
Wszystko gasnie spotem,

Myl jak kamien, serce prochno,
Czas sta¢ sie popiotem...

Rzucilismy sie wtedy wszyscy do niego, go-
raco zaprzeczajac temu, co powiedziat. Pamigtam—
fzy rzesiste plynety rai po twarzy, gdy catowatam
jego chude, pomarszczone dionie.

A on uSmiechat sie tagodnie, trzast przecza-
co siwg glowag i zegnat sie z nami serdecznigj
i dluzej, niz zwyKle.

To byly ostatnie jego u nas odwiedziny.
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Wkrotce potem wyjechaliSmy z Warszawy
na czas dtuzszy.

Naszego ,,Pana Odynca“ nie widziatam juz
nigdy. Nie mogtam nawet pdjs¢ za jego trumna,
ho gdy zmart, nas wtedy w miescie byto.

Stato sie to 15 stycznia 1885 roku.

Jadwiga Chrzgszczewska.



Antoni Pietkiewicz.

0 Adamie Plugu
Antonim Pietkiewiczu.

Od jak dawna mieszkat tam w tych skrom-
nych trzech pokoikach w oficynie, na Nowym Swie-
cie, tego nie wiem, ale tak dawno, odkad go po-
znatam.
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Ach, jak tam bylo skromnie, a uroczyscie,
wsérdd tych szaf, zapetnionych od dotu do gory
ksigzkami, wéréd tych obrazéw zawieszonych na
Scianach.

A na tym tle posta¢ wysoka, szczupta bar-
dzo, o uduchowionej twarzy, o oczach petnych ro-
zumu i dobroci.

Mtiodziutkg bytam, rozpoczynajaca zaledwie
swoj zawod pedagogiczny i literacki, gdy pozna-
tam Adama Pluga.

Nie znajac, batam sie go troche, wyobraza-
tam sobie, ze musi by¢ bardzo powazny i bardzo
surowy.

Surowy byt — prawda, ale dla siebie tylko.
Dla drugich wyrozumiatosci iscie anielskiej i sto-
dyczy gotebiej.

Pozniej, gdy otworzylam szkote, odwiedzat
mnie niekiedy.

— Jakze tam? Prosze opowiedzie¢ mi co
0 dzieciach — moéwit zawsze.

Wiec mu, opowiadatam t6 o Bodziu zawadya-
ku, z ktérym w zaden spos6b rady sobie dac
nie mogtam, to o dwdch matych, Wojtku i Wiad-
ku, to o innych malcach.

Wiadek wiecznie jakie$ historye wymyslat,
a stowa w nich nie bylo prawdy.

— Co tu robi¢? Jak odzwyczai¢ Wiadka od
ktamstwa? Jak uspokoi¢ i okietzna¢ Bodzia?—ra-
dzitam sie swego zacnego goscia.
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A on na to:

— Cierpliwosci, cierpliwosci!... To¢ stokroé
lepiej, ze chlopiec ma nature bujna... Nie da sie
zjes¢ w kaszy nikomu. Jezeli tylko nie krzywdzi
umyslnie kolegéw, to niech psoci, niech ptata fi-
gle. To i dobrze. 1 owszem. Tylko nie trzeba
Z nim ostro postepowac. Ludzi zawsze lepiej pro-
wadzi sie na ziotej nici mitosci, niz na zelaznej—
gniewu...

Wiadka tez tak zaraz o klamstwo posgdzaé
nie nalezy... Chiopak ma duzo fantazyi, co$§ mu
sie tam ciggle roi po gtowinie, a on te urojenia
za prawde bierze... Nie trzeba mu nawet podda-
wac tej mysli, ze klamie. Bron Boze!...

Nie mylit sie ten dobry, ten rozumny, ten
kochajacy ludzi.

Dzi$§ Bodzio—zawadyaka, jest chlubg rodzi-
ny, a Wiladek szlachetnym miodziericem, ktorego
usta kfamstwo nigdy nie plami.

Mitos¢ ludzi byla jedng z dominujgcych cech
charakteru Adama Ptuga.

Kochat dzieci, dorostych, starcow, mtodziez...
kochat ztych nawet.

— Biedni oni, nieszczesliwi...—mawiat.

Nie widziatam nigdy Adama Pluga rozgnie-
wanego, nie styszatam mowigcego Zle o kimkolwiek.

Byt samg dobrocia.

A jak wytrwale, jak niestrudzenie, jak ro-
zumnie umiat pracowac!
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— Plugiem bede na ojczystej niwie—powie-
dziat sobie w mtodosci, przy obiorze pseudonimu.

I obranej nazwie tej wiernym zostat.

Jako dtugoletni redaktor pisma illustrowa-
nego ,Kiosy* i ,Wielkiej Encyklopedyi Illustro-
wanej“, jako autor wielu powiesci i wierszy, za-
dziwiat zawsze swag nadzwyczajng pracowitoscia.

Zmart w roku 1903, przezywszy lat osiem-
dziesiat.

Jadwiga Chrzaszczewska.



Wiadystaw Skitodowski.

PROFESOR SKtODOWSKI.

Osobiscie poznatam go w Zakopanem.

MieszkaliSmy w jednym pensyouacie i sie"
dzieli przy jednym stole.

Dzielita nas ukochana wnuczka profesora,
mata Maniusia. Dziwnie predko przylgneto do
mnie to nieSmiate, maloméwne dziecko. Polubito
swa sasiadke.

A za wnuczka poszedt i dziadek.
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Rozmowy nasze przy ogélnym stole, jak tc
zwykle bywa w pcnsyonatach, wsrdd ludzi nie-
zzytych jeszcze ze sobg, skakaly czesto z przed-
miotu na przedmiot, lub krecity sie w kotko po-
spolitych zdarzeri codziennych.

Profesor wogdle odzywat sie rzadko i wte-
dy tylko, gdy rozmowa w S$ciSlejszem nawigzana
kotku, wkraczata na powazniejsze tory.

A jednak musiat by¢ wesotym, musiat wni-
ka¢ w figle mtodziezy i dzieci.

Gdyby byto inaczej, czyzby ta jego ukocha-
na wnuczka nie odstepowata tak dziadka ani na
jedng chwile?

Obojgu dobrze bylo ze soba.

Jak przedziwnie umial ten maz powazny
przystosowa¢ sie ao potrzeb i wymagan dziecka!

Zastanawiatam sie nieraz nad tem, widzac
wszedzie razem dziadka z wnuczka, wesotych, roz-
mawiajacych ze soba, zadowolonych wzajemnie.

— Kocha jg bardzo, wiec jest dla niej wy-
rozumiatym, zmusza sie do wesotosci... — my-
Slatam.

Czy bytby takim i dla drugich?

0 tem przekonatam sie wkrotce. Bylo to tak:

Miedzy licznymi go$émi w naszym pensyo-
nacie znajdowato sie kilka miodych panienek.

Jedna z pomiedzy nich, urocza Haneczka M.,
byta dusza kazdego zebrania.

Ozywiona, nadzwyczaj wesota, ciggle miata
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jakie$ nowe pomysty, projekty, ktére szybko urze-
czywistniata.

liazu jednego przyszio jej do glowy prze-
bra¢ sie w meski str6j i odegra¢ role studenta
z Genewy. Mial on, niby to przybywszy do Za-
kopanego, przyjs¢ w odwiedziny do swej daw-
nej kolezanki z uniwersytetu, doktorowej Hele-
ny Mon.

Projekt pyszny- "Wykona¢ go trzeba natych-
miast, z tg zmiang jedynie, ze zamiast jednego
studenta przyjdzie dwdch z wizyta.

Role drugiego wzieta na siebie ciotka matej
Maniusi, panna Marya K.

— Tak jako$ raZzniej bedzie!—zadecydowata
Haneczka.

Naturalnie, ze 6w projekt pozostat tajemni-
cq dla wszystkich prawie mieszkancéw pensyo-
natu...

Ja jednak o nim wiedziatam.

Checi byty, wesolo$¢ byta, pozostawata tru-
dno$¢ otrzymania meskiej garderoby.

Zwierzono sie z tern profesorowi, przypusz-
czam, ze za poSrednictwem Maniusi i, rzecz pro-
sta, uzyskano wszystko, czego chciano.

Tylko ze na nieszczescie, profesor byt do-
brej tuszy i dobrego wzrostu, a obiedwie panien-
ki drobne i szczupte.

Ale od czegéz sg poduszki i szale, od cze-
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Za ich pomocg doszto do tego, Ze o zapa-
dajacym zmroku, dwu miodziencéw znalazio sie
przed willg i jeden z nich, pokrecajac wasika (na-
malowanego weglem), prosit stuzacej, azeby oznaj-
mita pani Helenie M., iz dwoch przybytych kolegow
pragnie rozmOwi¢ sie z nig w nader waznej
sprawie.

Ale niestety, pani Helena odznaczata sie wiel-
kim sprytem (wasnie dla tego zwies$¢ jg chcia-
no), i nie pozwolita tak fatwo wyprowadzi¢ sie
w pole.

Kilka okrzykéw zdumienia, Kilka wybuchow
Smiechu, i oto dwaj miodziericy, jak nie pyszni,
wpadajg do willi i zmykaja co sit po schodach,
na pietro, do swoich pokojow.

Zwabiony krzykiem goni za nimi caly per-
sonel willi, panowie... panie...

MiodzieAcy po drodze gubig poduszki, sza-
le... uciekajg zaskoczeni, wsréd wybuchow $mie-
chu gonigcych.

I profesor $mieje sie wesoto wraz z innymi.

Ale kto$ przecina odwr6t uciekajgcym...

Mtodziency, zrozpaczeni, tulg sie do Sciany,
nie $Smiejg kroku postgpic... {zy nabiegajg im do
oczu...

Wtedy zjawia sie opieka i ochrona. Profe-
sor oddala natretnych ciekawskich, pomaga za-
wstydzonym a blizkim juz ptaczu panienkom, usu-
na¢ sie w bezpieczne schronisko.
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A oto inne wspomnienie.

W roku 1880 pan Skiodowski byt dyrekto-
rem Osad Rolnych w Studziencu.

Stanowisko to zaszczytne, lecz i trndne. Ser-
ce musiato nieraz wejs¢ w kolizye z twardem i nie-
ubtaganem prawem.

Wedtug tych praw, za pewne przestepstwa
karano ucznidow pozbawieniem potudniowego po-
sitku i zamknieciem.

Powaga dyrektorska zmuszata do Scistego
wykonania prawa, serce wspdtczuto niedoli mato-
letniego przestepcy.

Jakze tu litos¢ z surowoscig pogodzi¢? Zna-
lazt sie sposdb.

Mioda cérka dyrektora nie byta skrepowa-
na przepisami. Ojciec karat wiec pozbawieniem
positku, corka ten positek wigzniom od siebie stata.

— Ja nic nie wiem. Réb, jak ci sie podoba,
ty nie przekraczasz regulaminu i ustawy—mowit
dyrektor.

I nie nazywato sie réwniez przekroczeniem
ustawy, gdy cérka dyrektora czytywata glosno
wychowancom, skazanym za kare na zamknieci®
i samotnos¢ w celach wieziennych.

Ckra wiezienia wychodzity na ogréd, c6z
wiec naturalniejszego nad to, ze mioda dziewczy-
na zasiadata gdzie$ w poblizu i czytywata glosno?

Kt6z mogtby powiedzie¢, ze tego nie czyni
dla siebie?



A pan dyrektor tez inaczej nie myslat.

Takiego to surowego zwierzchnika mieli nie-
szcze$liwi maloletni przestepcy w Studziencu.

Wiadystaw Sktodowski pracowat przez lat
85, jako profesor fizyki i matematyki w zakia-
dach naukowych rzadowych i prywatnych, hyl
przez diugie lata wspoOtpracownikiem ~Wszech-
Swiata“, ,, Tygodnika Mod i Powiesci* i ,,Przyja-
ciela Dzieci*.

W obu tych pismach zamieszczal artykuty
treSci przyrodniczej.

| jeszcze jedno wam powiem.

Profesor Wiadystaw Sktodowski byt ojcem
chluby naszego narodu, pani Curie Sktodowskiej,
profesora fizyki w Paryzu.

Zacna ta kobieta, wraz ze zgastym przed pa-
ru laty swym mezem, odkryta nieznany dotych-
czas pierwiastek ,radium“, o ktéorym zapewne
styszeliscie.

Odkrycie to w dziejach wiedzy przyrodniczej
prawdziwg epoke stanowi.

Jadwiga Chrzaszcrewska.



Teresa Jadwiga (T. J. Papi).

Z zycia ,, Teresy Jadwigi*
(T. i. Papi).

Pamietam ja doskonale... Ach, bo to czasy
tak niedawne jeszcze!.. Szes¢ lat mineto zaledwie
od chwili, gdy to serce, tak bardzo kochajgce mio-
dziez i prace, nagie bi¢ przestato.
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A umarta, jak zolnierz z orezem na polu
walki, tak ona z piérem w reku.

Drobna, szczuplutka, skromnie i zawsze czar-
no ubrana, Teresa Jadwiga czesto przychodzita
do lokalu redakcyjnego.

— Czy nie zabieram wam czasu? Czy ma-
cie dla mnie wolng chwile?— zapytywata mitym
gtosem.

Byfa chwilka wolna, czy nie byla, a dla niej
znalazta sie zawsze.

Bo... trudno, trzeba sie przyzna¢ do tej zre-
sztg niewinnej interesownosci, Teresa Jadwiga
rzadko kiedy przychodzita, jak to moéwia ,z pu-
stemi rekoma“.

Zawsze to utwor nowy, to projekt do jakiej$
pracy z sobg przyniosta.

— Wie pani, — méwitam jej nieraz, gdy
wspdlnie gawedzitySmy o piSmiennictwie dla mio-
dziezy, — bytoby bardzo dobrze, zeby taka oto
rzecz napisac... bardzo potrzebna.

— Potrzebna?... Doprawdy?... Czekajcie, za-
stanowie sie. A tak... Doskonale!... Ze to pierwej
na mys$l mi nie przyszto... Napisze... Zaraz sie
do pracy wezme. Postuchajcie-no... juz mi sie co$
klei¢ w glowie zaczyna. Zaczne od tego punktu...
Tak, tak, juz to widze, juz mam catos¢ przed
soba...

1 rozsnuwata przede mnag plan nowej pracy,
zapadajac co chwila w zadume.
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Widocznie mys$lg odbiegata od otoczenia, da-
zac na nasze przed chwilg ujrzane szlaki...

— Ja to wam wkrotce przyniose—kornczyta,
zabierajgc sie do odejscia.

— Kiedy? —pytaliSmy z usmiechem.

— Za tydzien... No, nie, to za predko, ale
za dwa tygodnie z pewnoscig.

— Niepodobna...

— Zobaczycie, stawie sie na termin!

I nie uchybita go nigdy.

Tworzenie przychodzito jej z wielkg tatwo-
§cig. Gdyby bylo inaczej, czyzby przy swoich licz-
nych nauczycielskich i wychowawczych zajeciach,
mogta byla napisac tyle, ile napisata?...

Teresa Jadwiga tworzyta bez wysitku, jak
ptak, gdy Spiewa na galezi...

Mysli pltynely z t-akg szybkoscig, ze czesto
piéro nadazy¢ im nie mogto.

Pewnego wieczoru, dos¢ juz p6zno, wstapi-
fam do Teresy Jadwigi po obiecany, a koniecznie
na dzien nastepny potrzebny rekopis.

Zastatam jg uczacg matg hrabianke.

— Pomagam jej troche—mowita—jeszcze nie
przygotowata wszystkich lekcyi na pensye... A re-
kopis...—zajakneta sie—przysle dzi$ jeszcze... Nie
mogtam napisa¢. Tyle miatam lekcyi...

Ttomaczyla sie, jakby zawstydzona... Na
twarzy miata wypieki, oczy blyszczace gorgcz-
kowo.

Nasz plon. — 3
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Ujetam ja za reke.

— Pani droga, pocéz te lekcye? Czy podo-
bna tak sie zameczac?... Prosze juz o tern rekopi-
sie na jutro nie mysle¢!... Poradzi sie jakos$!..,

— Nie, nie, za nic w Swiecie! Przyrzektam,
dotrzymam. A Ze pracuje, to i co?. Musze $pie-
szy¢ sie. Tyle mi jeszcze pozostato do zrobienia,
a czasu nie wiele...

Nie omylita sie. Smier¢ prawie nagle zabra-
la te szlachetna, wysoce utalentowang istote.

Pare razy pol zartem, pdét seryo mdwita do
mnie :

— A juz mdj nekrolog niech mi nie kto in-
ny, tylko pani napisze.

— Niewiadomo kto komu?— $miatam sie.—
I ja te samg prosbe zanosze...

I rzeczywiscie, ani mi na mysl nigdy nie
przyszio, patrzac na nig, tak zawsze pelng zycia,
tak Swiezg umystem, tak rwacg sie do pracy, ze
juz nie dlugo gosci¢ bedzie z nami.

Teresa Jadwiga nalezata do najwybitniej-
szych autorek dla miodziezy, objela ona rdzne
dziaty literatury, gtdwnie jednak powie$¢ histo-
ryczng i obyczajowa, pisata przewaznie dia star-
szej miodziezy.

Jej ,.Szlachetne marzenia“, ,,Kopciuszek",
,»Opowiadania ciotki Ludmity”, ,Zte i dobre du-
chy*, ,Dziedzic Otoka“, ,,Dwie siostry* i inne
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utwory, dbugie jeszcze lata z zajeciem czytywa-
ne beda.

Talizmanem dajagcym im dlugowiecznosc jest
talent prawidziwy.

Musze jeszcze wspomnie¢ o zastugach Tere-
sy Jadwigi, jako nauczycielki. Liczny jest zastep
tych kobiet, ktére ongi w dziecihstwie stuchaty
jej wykladow, tak barwnych, tak plastycznych, ze
nieraz gdy skonczyta mowi¢, miode stuchaczki sie-
dziaty w milczeniu jak zahypnotyzowane, wpa
trzone oczami duszy w cudowne obrazy z naszej
przesztosci, jakie wywota¢ przed niemi umiala.

| jeszcze jedno:

Teresa Jadwiga—w wolnych chwilach—pra-
wda, owe ,wolne chwilo" na ironie zakrawaja,
pielegnowata z zaparciem sie zupetnem chore swo-
je uczennice. Godziny cale, noce nieraz, gdy by-
ta potrzeba, spedzata przy t6zku chorej niestru-
dzona, czerpigca w samej pracy nowg do pracy
podniete.

— Urodzitam sie na pielegniarke—mowita,
zartujgc sama ze siebie. — Ale c6z, kiedy ja tak
Jje kocham te moje dziewczatka, tak mi zal, gdy
sg chore! Gdy jestem z niemi, zdaje mi sig, ze
mniej cierpia...

Taka ona byta.

Jadwiga Chrzaszczcwska.



Jan Kanty Gregorowicz.

Z 7ycia Jana Kantego Gregorowicza.

Od kilku dni sedziwego redaktora co$ tra-
pito. Przeszukiwat w swem biurku wszystkie szu-
flady i szuflandki, zamys$lony przegladat papiery,
jedne po drugich, zagladat do listéw, kazdy skra-
wek papieru, jaki znajdywat w swym gabinecie,
zdawat sie bada¢, na wskrd¢ przejmowaé cieka-
wym wzrokiem.



37 '—

— Co sie stato redaktorowi? — szeptali do
siebie domownicy,— Zapewne zgubit jakis wazny
rekopis, a moze dokument?...

Szuka czego$ i szuka... Nawet z roztargnie-
niem i obojetnie przyjat wiadomos¢, ze jutro gra-
ja w teatrze jego ,,Werbla Domowego*, ze cenzu-
ra nie puscita nowej powiesci w ,,Tygodniku Mad
i Powiesci".

Wtem Gregorowicz podniost gtowe i spoj-
rzat po obecnych z btyskiem radosci w oczach.

— Achal... juz wiem, juz sobie przypomP
nam—wyrzekt potgltosem, jakby sam do siebie —
zostawitem ten list w szafie bibliotecznej, gdy
porzadkowatem tam ksigzki... Tak, tam jest nie-
zawodnie...

Wstat, zblizyt sie do szafy, otworzytja i rze-
czywiscie znalazt miedzy ksigzkami niewielki list
w szarej kopercie, na ktorej widniat adres duze-
mi literami rekg dziecinng skreslony: ,,Do redak-
cyi Przyjaciela Dzieci*.

— Mam cie nareszcie... Ach, jakzem rad,
ze ten list znalaztem!.. Wszystkie listy mam juz
z ostatniego tygodnia... tego mi tylko brakowa-
fo... A przeciez zaraz musze kochanemu mojemu
czytelnikowi odpowiedzie¢ w ,,Przyjacielu.,.” Toc¢
on az z Tobolska pisze...

| zwracajac sie do domownikéw, rozczaro-
wanych w swych oczekiwaniach, bo sadzili, ze
sedziwy redaktor nie jaki$ list dzieciecy, lecz co
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najmniej czek na kilka tysigcy zgubit, i tak sie tg
zgubg przez kilka dni trapit — rzekt:

— Postuchajcie, co to dziecko pisze.

»Kochany mdj Przyjacielu!... Nie uwierzysz,
jak nam sig przykrzy do kraju, jak pragnelibys-
my zobaczy¢ pola, #gki i bory nad Pilica, gdzie
jest nasza wioska kochana., Tatusiowi klimat tu-
tejszy nie stuzy, Mamusia teraz zdrowa, ale gdy
przyjdzie dtuga zima, wielkie mrozy i $niegi, to
nie wiem, co wszyscy zrobimy?... ,,Przyjaciela”
oczekujemy co tydzien z wielkg niecierpliwoscia.
Cieszymy sig bardzo, kiedy go z poczty odbiera-
my, bo z niego dowiadujemy sig tylu pozytecz-
nych i tylu ciekawych rzeczy.

Pani Teresie Jadwidze, za jej opowiadania
z dziejéw ojczystych, panu Niemojewskiemu za
wierszyki i panu Kuczalskiemu za ,,Pogadanki z oj-
cem“, z ktérych poznajemy, jakie to cudai piek-
nosci znajdujg sig w utworach Adama Mickiewi-
cza, Lenartowicza i Syrokomli, serdecznie dzie-
kujemy.

Niech kochany ,,Przyjaciel* o nas nie zapo-
mina i zechce nam doradzi¢, jaki najlepszy mamy
kupi¢ podrecznik do nauki historyi Polski i geo-
grafii. A wie ,,Przyjaciel”, ze nasz ulubiony pie-
sek Buru$, to zaraz sie tasi i wida¢, ze teskni,
jak ustyszy, gdy czytamy: ,Nasza Wista ukochana
swoje fale toczy przez kraj pszeniczny, polisty,
uroczy..."
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Albo: ,Litwo, ojczyzno moja, ty jeste$ jak
zdrowie!"

Wida¢, ze nawet nierozumne zwierzatko te-
skni do swego kraju.., A jeszcze musimy sie ,,Przy-
jacielowi” zwierzy¢, co robimy i jak tutaj dzien
spedzamy..."

Sedziwy redaktor z zadowoleniem czytat da-
lej, lecz juz nie gtosno, poczem usiadt i zaraz za-
czat pisa¢ do rubryki ,,Odpowiedzi od Redakcyi*
serdeczna, ojcowska odpowiedZz tym dzieciom pol-
skim, zmuszonym przebywac tak daleko od kraju
rodzinnego.

I ktéz poddwczas tychb odpowiedzi sedziwego
redaktora nie znat?... Kto mu za nie z miodych
wdziecznym nie by#?...

Dzwieczata w nich nuta serdeczna, rada ro-
zumna, mito$¢ dziatwy i miodziezy.

' — Jeden list od moich miodych czytelni-
kéw—mawiat—wiecej dla mnie zilaczy, niz sto od
0s6b starszych... Te listy, to najmilsza dla mnie
lektura, najwieksza nagroda za trudy i prace...

A praca tego meza na polu piSmiennictwa
dla ludu i miodziezy chlubng byta i zbozna, choc
znojng i trudna...

Wytrwat w niej jednak do konca dni swo-
ich, umierajac z piérem w reku...

Stefan Gebarski.
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Wiadystaw Ludwik Anczyc.

O ANCZYCU.

Wiadystaw Ludwik Anczyc, autor ksigzki
,Dzieje Polski w dwudziestu czterech obrazkach
bardzo kochat przesztos¢ ojczysta, wszystkie pra-
ce jego tem uczuciem sg przejete, odbija sie ono
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w nich, jak promien stonca w kroplach porannej
rosy.

Ktézby wiec utworéw tego pisarza nie lu-
bit? Ktézby go dla miodziezy, dziatwy i ludu nie
zalecat?...

Kochat Anczyc maluczkich goragco, pragnat
dla nich o$wiaty, umoralnienia i dobrobytu.

,.Btazek opetany*, ,,Emigracya chiopska“,
»Flisacy”, ,,Chiopi arystokraci“, sztuki znane po-
wszechnie i tubiane, zawieraly ziarna zdrowej dla
ludu nauki. Wplyw na wspdtczesnych utworami
temi Anczyc wywierat znaczny.

W redagowanem przez siebie piSmie, p. t.
~Kmiotek®”, umiescit wiele cennych utworéw, pod
pseudonymem Kazimierza Goéralczyka.

W ciggu awoch lat wydawat ,,Przyjaciela
Dzieci“, przyczyniajac sie tern do zatozenia fun-
damentow naszego pisma. W roku 1863 zatozyt
i przez rok pierwszy redagowat tygodnik, po-
Swiecony podrézom, p. t. ,Wedrowiec". W tym
to czasie napisat poemat p. t. , Tyrteusz“, ktéry
przedstawit go szerszej publicznosci, jako poete
niepospolitego talentu i natchnienia...

W zyciu, prywatnem Anczyc odznaczat sie
skromnos$cia, zamitowaniem pracy i niezmiernem
dazeniem do Swiatta wiedzy.

Tym to rzadkim ws$réd nas przymiotem za-
wdziecza wybitne w piSmiennictwie polskiem sta-
nowisko.
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Kolebkg Anczyca bylo Wilno, grod Gedymi-
na, peten zabytkéw polsko-litewskiej przesziosci.
Lata dziecinne i miodziefcze przebyt w Krakowie.

Tu tez wiekszg cze$¢ zycia pracowat, tu na-
pisat mnostwo ksigzek dla ludu i miodziezy, tu
w teatrze grywano jego komedye i obrazki dra-
matyczne; zgast w roku 1883 w dniu 28 lipca.

Od tego czasu uptyneto przeszto éwierc wie-
ku, ale prace Anczyca sg jakby wczoraj pisane,
takim tchng zyciem i szczeroscia.

I c6z to sprawia?... Oto znamienne dwie ce-
chy charakteru Anczyca, mito$¢ wielka ojczyzny
i szczery taient, rozwiniety i wzmocniony przez
nauke i usilng, umiejetng prace.



Z 7ycia Henryka Wernica.

Byt to jeden z niewielu pierwszych u nas
po rokn 1863 pracownikéw na niwie pedagogi-
cznej.

Wyksztatcony gruntownie, wiadajacy wielu
jezykami, mogt zdoby¢ stanowisko na wdzieczniej-
szem, niz pedagogia polu. Ale on wybrat pe-
dagogie, bo w niej widziat najwiekszg korzysc¢
dla przysztosci kraju ojczystego.

Pracowat wiec cate lata dla miodych, pisat
podreczniki, rozprawy, broszury... Pisat tez i dla
»Przyjaciela Dzieci“

A byt juz wowczas starcem, ociemniatym,
schorowanym.

Pewnego razu wchodze do jego wiecej niz
skromnej izdebki i widze, ze dyktuje jakis arty-
kut z angielskiego.

Nie przerywatem, siedze cicho.



Wreszcie ustyszat, ze wszedt kto$ obcy, prze-
rwat swa prace i na moje stowa powitania, a na-
stepnie utyskiwania na rdzne przeciwnosci i zgry-
zoty zyciowe, zawotat z zywoscig i przejeciem:

— A to co znowu za zale?... za treny?... za
wyrzekania?... Pamietaj pan, jestes mtodym i Po-
lakiem... Wiedz wiec, ze przedewszystkiem nam
nie wolno ani chwili czasu traci¢ na prozne za-
le i rozpacze... MySmy w kazdej chwili tylko o pra-
cy mysle¢ powinni, a serca w gore wznosic... Sty-
szysz, serca do gory wznosic... rgk nie opuszczat—
oto nasz obowigzek!.

— Mam tu oto artykuty do ,Przyjaciela
Dzieci* — dodat po chwili milczenia—i kilka po-
wiastek... Woczoraj je i dzi$ po czwartej z rana
sam napisatem, cho¢ z trudem mi to przyszio, bo
wiesz, ze od lat kilku juz zaniewidziatem, wiec
trzymajac sie specyalnej linijki drewnianej, zwol-
na pisa¢ musze...

Podal mi rekopisy, a ja wzruszony, z cale-
go serca uscisngtem dlon starca, ktéry do ostat
nich chwil swego pracowitego zywota, wsrod nie-
szcze$€ i przeciwnosci, zachowat te moc, ktora
zdumiewa i z ludzi zwyklych bohaterow czyni.

Stefan Gebarské



Z przesztosci ,,Przyjaciela Dzieci"

NAJCELNIEJSZE WYJATKI.

PROZA.



JAN KANTY GREGOROWICZ.

~TRAFILA KOSA NA KAMIEN*

Obrazek dramatyczny.

OSOBY:

Olesia i rodzenstwo

Janek (

Kasia, ustugujgca Olesi.

Wiktor blizki kuzyn Olesi i Janka.
Tadeusz, okoto lat 40.

Rzecz dzieje sie na wsi u rodzicow Olesi i Janka.

SCENA .

(Teatr przedstawia pokoj, na boku stoliczek, pod
Scianami kilka krzeselek. Olesia wchodzi w ha-
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peluszu okraglym, i z koneweczkg ogrodowg
w reku).

Olesia. No, Bogu dzieki, juz wszystko
podlane, a chociaz to byfa praca niemata, ale cie-
sze sie nig, bo domek nasz wyglada jakby opa-
sany wiencem kwiatéw! Od frontu pod oknami
same rdzyczki, a jakie Sliczne! (ze smutkiem) za-
wsze zarumienione, nie tak, jak ja, bo czasami
przestraszona gniewem Wiktora bledne, jak kre-
da. Pomiedzy niemi stojg duze krzaki, gieorginii,
duze, bardzo duze, prawie mnie réwne. Te co
pasowo kwitng, podobne sg do Kasi, kiedy skia-
mie. Poczciwa dziewczyna zawsze wtenczas pa-
sem sie zaleje. Proso znown tureckie, co pod mo-
jem rodnie okienkiem, przypomina mi Wiktora,
bo zawsze jak indor z nosem zwieszonym gniewa
sie- i gurdoli. Gdyby go to mozna tego oduczyc!
Ale gdzie tam! jak tupnie noga, spochmurzy sie,
§ciSnie piesci... to gotowam w ogien skoczyc¢, zeby
kazat. Oh, ten Wiktor! Nie cierpie go... ale on
Janka tak kocha! Kiedy chorowal, to go codzien
odwiedzat, bawit, rozrywat, czytat... (po namysle).
Wiec go cierpie¢ bede, ale tylko troszke, pét ser-
duszkiem, dla takiego krzykaty, to dosy¢, az nad-
to (stawia koneweczke na boku sceny).

Zapewne nie dlugo przyjedzie, a ma takie-
go samego konia, jak on niespokojnego. Zawsze
tbem trzesie, kreci sig, grzebie nogami, i choc
boje go sie okropnie, jednak musze go pogtaskac,
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jak Wiktor kaze. ~Co to za niezno$ny chtopiec!..
Powiada, ze wierzchowiec jego, to czysty Arab.
Jezeli tacy wszyscy Arabi, to i Wiktor mnsi z Ara-
bow pochodzi¢, bo takze macha rekami, rzuci sie
i trzesie glowa. (Bierze zaczetg robote ze stolicz-'
Im i siada przy nim). Kiedy rodzicéw niema i nie
wrdcg, dopiero wieczorem, trzeba konczy¢ kotnie-
rzyk dla mamy na imieniny. Na krok nie rusze
sie dzi$ z domu, a jak Janek przyjdzie z pola, to
go nie puszcze tak predko. Nie widziatam go bli-
sko pét roku, wczoraj dopiero wrécit na wakacye,
musi mi wiec wszystko o sobie opowiedzie¢, jak
mu szty w szkole nauki, jak sie bawit, czy pa-
mietat o mnie, a juz tego mu nie daruje, ze tak
rzadko pisywat.

SCENA 1.
Olesia i Kasia.

Kasia {za sceng), Panienko! panienko! {ot-
wiera drzwi i zatrzymujgc sie w nich, mowi szyb-
ko, wskazujgc rekg). Panienko!... patrz, panienka,
jakto pan Wiktor pedzi przez ogréd na koniu!

Olesia. Przez ogréd? {podbiega szybko
do okna). A mdj Boze!

Kasia. Nic nie pyta, tylko tak sunie, jak
po réwnej drodze.

Olesia {tamigc rece). Ach! moje kwiatki
kochane, moje truskawki, maliny!

Nasz plon. — 4
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Kasia. To termedyi narobi! O! teraz pe-
dzi przez groch cukrowy... bedzie dopiero grocho-
wi stodko! Zeby choé kark sobie skrecit...

Olesia. Kasiu! co ty mowisz?

Kasia. Nie wadzitoby, panienko, mozeby
sie wiedy poprawit i nie byt taki impetyk. To
on tak, panienko, do panicza spieszy, bo zdjat
czapke i jakto kiwa nig i wykrzykuje!..

Olesia. Widzisz, jaki poczciwy, jak ko-
cha Janka.

Kasia 0 gniewem). Co przy takiej szkodzie
znaczy kochanie?.. Ale mu tego nie daruje, wy-
powiem wszystko...

Olesia. Nie réb tego, moja drogal

Kasia. Ja sie go tam nie boje. Panience
wolno, ale dla mnie on nic nie zuaczy.

Olesia. Patrz, zeskoczyt z koma...

Kasia. | puscit go wolno... sam przez ptot
przetazi... a! moj Boze, to¢ on wszystko zréwna
z ziemig! (bierze sie sa gtowe i wybiega).

SCENA 1II.

Olesia, sama, poézniej Wiktor, Janek
i Kasia.

Olesia (siadajgc prsy robocie). Prawda,
ze ten Wiktor nikomu nie umie sie spodobac? Kaz-
demu dokuczy i narazi sie. Mnie samg az dresz-
cze przechodzg, ile tylko razy dowiem sie, ze
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przyjechat... {zajmuje sie pilnie robote). O! dzi$
ani chwilki nie zmitreze...

{Zu sceng stycha¢ wycieranie ndg i rozmo-
we). WKkrotce wchodzi Wiktor z pretem w reku
i Janek. {WiMor moéwi Zzywo, $miato', zachowuje
sie niezmiernie ruchliwie).

Wiktor. Jak sie masz, moja Olesiu? Za-
wsze z robotg w reku, jak to pieknie dla miodej
paniecki! Wierzaj mi, ze to zachwyca! {nagle zwra-
ca sie do Janka). A zatem z nami utozone, za go-
dzine najdalej wyjedziemy, u mnie przenocujesz,
a jutro...

Olesia. Gdzie wyjedziecie?

Wiktor {niecierpliwie). No, do mnie, czy
nie wiesz, gdzie mieszkamy {do Janka). Jutro
pojedziemy do Julka, bo mu przyrzektem,

Olesia. Za pozwoleniem pana Wiktora,
Julek moze tu przyjecha¢. {Wchodzi Kasia, staje
tuz za Olesig i opoiviada jej do ucha szkody
w ogrodzie popetnione przez Wiktora).

Wiktor. Za pozwoleniem panny Olesi, ale
tak zrobimy, jak chcemy? {do Janka). U Julka za-
bawimy dzied caty i potem zabierzemy go z so-
ba do Gucia.

Janek. Bardzo wszystko dobrze, tylko...

Wiktor. Ach! jak ja tego tylko nie lu-
bie... Ale stucham, ¢z chciate$ powiedzie¢?

Janek. Widzisz, moj drogi, ja wczoraj do-
piero przyjechatem.
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Wiktor. Wiec coz z tego?

Olesia. Rodzice dzis...

Wiktor. Przepraszam, ale nie z Olesig roz-
mawiam.

Kasia (do Olesi). Jakiz on zty, rychtyk jak
nasz ekonom.

Wiktor. Kiedy wczoraj wrdcite$, moj Jan-
ku, to dzi$ mozesz jechac.

Janek. Zapewne, ale dzi$ rodzice wyje-
chali i mato sie z niemi jeszcze widziatem...

Wiktor. Jeszcze sie z sobg dosy¢ nacie-
szycie, a jak raz sie co postanowi, to nie lubie,
zeby to zmieniano.

Janek. Ale w tym razie...

Wiktor (zwielka niecierpliwoscia). Jacy wy
nudni i niezno$ni z tern sprzeciwianiem sig, to
prawdziwie nie do zniesienia! Kazde z was pra-
gnetoby zawsze tylko na swojem postawié. (Prze-
chadza sie iv gtebi sceny). Dlaczego-m ja nie taki?

Kasia (do Olesi). Jaki on zly. jaki zly,
jak borsuk!..

Olesia. Cicho, Kasiu, bo mogtby ustyszec.

Kasia. A co szkody w ogrodzie narobit,
to jak kret, wszystko skottosit. Furtke wyrwat
z zawias, przewrdcit jabtoneczke panienki...

Olesia. Cicho, Kasiu, ho ustyszy!

Kasia. A niech ustyszy!.. Czy panienka my-
§li, ze go sie bojel..
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Wiktor (zatrzymujac sie w pewnej odle-
gtosci od Kasi). Co tam mruczysz pod nosem?

Kasia (wystepujagc cokolwiek ku Wiktoro-
wi, mowi $miato). Ja nie mrucze, tylko mowie
do panienki.

Wiktor ‘biegnie predko ku Kasi i trzesie
precikiem). Cicho, mamrotko! skad takie zuch-
walstwo? A ty co sobie myslisz?

Kasia (ichoiuajgc sie za Olesie). O joj! mo-
ja ziocista panieneczko, bréd mniel..

Wiktor (grozac pretem). No! pamietaj, bo
jak mi raz jeszcze zaszczebioczesz swoim wyga-
danym jezykiem, to pozatujesz...

Kasia (cicho do Olesi). A to zly dopiero,
jak nasz kogut, kiedy goni ludzi.

Wiktor (do Olesi). Coz to za pilna robot-
ka w raczkach Olesi?

Olesia. To dla mamy na imieniny.

Wiktor. Ach! dobrze, ze§ mi przypomnia-
fa, bo wiasnie przygotowatem niespodzianke, z kto-
rej, zareczam, ze bedziecie kontenci.

Olesia i Janek. Coz takiego? Coz ta-
kiego?

Wiktor. Odegramy malg scene dramaty-
czng z czasébw wojen z Turkami, podzielong na
dwa obozy. W pierwszym Olesia bedzie Rokso-
lang, owag stawng sultanowg tureckg. Bedziesz
siedziata na pieknym tronie w zawoju ostonigtym
biatym woalem i w haftowanych mesztach.
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Kasia. Co to sg za meszty?

Wiktor (z zarozumiatoscig). Tak sig pan-
tofle po turecku nazywajg, ale to nie na twojg
gtowa.

Kasia (z réwng zarozumiatoscig). Ba, wiem
przecie, ze pantofle to na nogi, nie na glowa.

Wiktor. Fiu! fiu! to Kasia bardzo madra!

Kasia. Ba! (do Olesi), widzi panienka, jak
mnie pochwalit.

Wiktor. Ty, Janku, bedziesz w imieniu
wszystkich niewolnikéw przemawiat jako niewol-
nik takze, Kasia bedzie twojg corka.

Kasia. Ja corka panicza! hi! hi! hi! (cho-
wa sie za krzesto).

Wiktor. Cicho! A to co nowego!? Caly
dyalog juz napisany, autora pdzniej wymienia.
Przedliczny! powiadam wam przesSliczny, umiem
go na pamied! Ja bedg basza tureckim i caty thum
niewolnikéw przyprowadza przed Olesig, to jest
przed Roksolane, a wtenczas, Janku, powiesz- Naj-
jasniejsza suttanko, piekna Roksolano... ale cze-
kajcie, lepiej to zrozumiecie w wykonaniu. Chodz,
Janku, chodZ, Kasiu! (ciggnie ich gwattownie na
Srodek sceny i ustawia twarzg do Olesi). Olesia
zostanie w miejscu... tylko ta robota teraz w re-
ku nie potrzebna... Daj jg, Olesiu!

Olesia. Alez, m6j drogi, to dla mamy na
imieniny...

Wiktor. Dobrze, dobrze, ale przy prébie



niewfasciwie zajmowac sie robotg {z gniewew od-
biera robote i rzuca jg na krzesto).

Olesia. Wiktorze, co ty robisz!?

Janek. Wiktorze, uwaz, Zze to...

Wiktor. Ach! jacy wy nudni, z temi uwa-
gami. Zawsze u was na ustach: ,,zwaz, uwaz, co ro-
bisz?* i zawsze na swojem chcecie postawi¢! Ta-
ka niewyrozumiato$¢, to prawdziwe meczenstwo...
Ja nikogo do niczego nie przymuszam, a wy ko-
niecznie mnie chcecie przymusi¢ do swoimi przy-
widzen!

Janek. Alez, méj Wiktorze!..

Wiktor. Znowu moraly! (z najwiekszym
gniewem, zaczyna sie przechadza¢ to glebi sceny).
To szczegblne! uwzieli sie wyraznie na mnie!

Kasia (cicho do Janka). To zity dopiero!
gorgoii jak indor, ze az skora cierpnie!.. Stan pa-
nicz przy mnie... Niech robi co chce, nic juz temu
nie poradzi.

Olesia. Janku, trzeba mu ustgpi¢, bo on
u nas w goscinie.

Janek {stajgc przy Kasi). Masz stusznos¢!
Wiktorze, prosimy, juz jesteSmy gotowi, tylko nie
gniewaj sie na nas!

Wiktor {ciagle z gniewem). Ktbéz sie na
was gniewa? Przeciez nie ja, bo najspokojniej
ciggle rozmawiam.

Janek. Wiec jaka to bedzie przemowa do
Roksolany?
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Wiktor. A widzicie, zescie ciekawi! Ty,
Olesiu, powinna$ mie¢ wzrok dumny, jak przystoi
sultdnce i Turczynce...

Kasia (do Janka). To panienka bedzie Tur-
czynka? hi! hi! hi!

Wiktor (tupigc noga). Cicho! a to co no-
wego! (Kasia b przestrachem nagle sie¢ uspokaja).

Wiktor. A teraz wy, niby niewolnicy, idz-
cie za mng (posuwajg sie za Wiktorem ku Olesi)
Teraz ja skladam pokion, a wy padacie na ko-
lana...

Olesia. To juz niepotrzebne.

Kasia. Albo to koscidt, czy.,.

Wiktor (ze zloscig zwraca sie ku Kasi,
machajgc pretem). Ej, jak kropnel...

Kasia. Aj! (chowa sie za krzesto Olesi).

Wiktor. To jezyk niewytrzymaty! Dlacze-
go ja nikomu nie przerywam!

Kasia (do Olesi). Zty jak gadzina! Tylko,
tylko, co mnie nie ukasit!..

Wiktor. Po ukionie Janek tak przemdwi,
tylko pamietaj deklamowac pieknie, ot, stuchaj! (de-
klamuje z niezmierng przesadg). Najjasniejsza sul-
tanko, piekna Roksolanc! W kolejnym przebiegu
rozbujatych zywiotdw, co pietrzac sie po stopach
marmurowych granitéw, wstrzgsajgc-catym Swia-
tem, niby rozhukane wody oceanu, my, biedni nie-
wolnicy, w okrutne faincuchy niewoli, co opasuja
nas jak weze...
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Ka sia (zatamujac rece). Jak wezel... mdj
Boze !

Wiktor (z usmiechem). Podoba ci sie? Stu-
chaj dalej: ,,co opasujg nas jak weze, przysuwamy
sie do stop twoich, piekna siittanko, aby$ z oczu
swych ptongcych promieniami catego firmamentu,
spuscita na nas spojrzenie, niby krople rosy, zbie-
rane ze skrzydet aniotow, Spiewajgcych przed
obliczno$cig Bogajego chwate, moc i potege!* (Wi-
ktor spoglada tryumfujgco, Kasia z podziwieniem
pokreca gltowa, Janek spoglada na Olesie i oboje
podnoszg ramiona).

Wiktor. A c6z2?.. Jakze sie wam podoba?

Kasia. Slicznie, paniczu, $licznie, tak mi sie
kreci w glowie, jak wtedy, kiedym tylego, jak
pies¢, usadzita na niej guza.

Wiktor. To ja napisatem (podpiera obie
rece na biodrach i spoglada, na Olesie i Janka
z wielkg dumg). Tak, ja jestem autorem tego dra-
matu! Prawda, jaki Sliczny!... Napracowatem sie
ogromnie, ale mi sie udat zupetnie. CéZ, Olesiu,
c6z, Janku, nie prawda?...

(Olesia z Jankiem spogladajg sie na siebie
Z pomieszaniem),

Kasia (do Olesi cicho). Jaki on madry, pa-
nienko, to az strach, jak nasz organistal..

Wiktor. W podobnym stylu i tresci caly
dramat jest utozony. Mam go przy sobie w reko-
pisie, to go, Olesiu, przepiszesz i zaraz role roz-
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bierzemy (oddane jej rekopis), a teraz moi drodzy,
pojdziemy do gaju, uzyé chtodu i przechadzki. Da-
lej, Janku i Olesiul..

Olesia. Ale ja mam robote...

Wiktor (niecierpliwie). Jaka z tg robotg
jeste$ nudna. Robota u'.e ucieknie, zrobisz jg po
naszym wyjezdzie, a teiaz marsz, panieneczko, na
spacer z nami! (bierze Olesie pod reke i niby zar-
tem zmusza jg do powstania). W gaju tak Slicz-
nie, tak chtodno, tak ptaki Spiewajs...

Janek. Ale juz zmeczony przechadzka...

Wiktor, hic nie szkodzi, odpoczniesz sobie
na koniu...

Olesia. Alez mdj Wiktorze, koncze wigza-
nie dla mamy.

Wiktor (popychajac Olesie ku drzwiom).
Jeszcze czasu dosy¢, nawet dwa wigzania, nie je-
dno wykonczysz.

Janek. Ale mama rzadko wyjezdza, a wig-
zanie ma by¢ tajamnicg. Niech wiec Olesia zo-
stanie. .

Wiktor (z najwigkszg niecierpliwoscig).
Tak ze mng postepujecie, jakbyscie byli mi nie
radzi. Jezeli wam jestem ciezarem, to powiedz-
cie, a w tej chwili uwolne was od swojej obec-
nosci.

Janek. Alez mdj Wiktorze!

Wiktor. Alez méj Janku, przyznasz sam,
ze mi sie ciagle sprzeciwiacie. Ja biato, to wy
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czarno—ja czarfio, a wy biato. To ani grzecznie,
ani goscinnie...

Olesia (dajac znak Jankowi). Wiec chodz-
my, tylko sie, m6j Wiktorze, nie gniewaj, bo wiesz,
jakby to nam byto przykro.,

Wiktor. Ale ktéz sie gniewa! Ja nigdy sie
nie gniewam i nigdy nikogo do niczego nie przy-
muszam.

Olesia (ktadac kapelusz na gtowe). Chodz-
my! chodzmy! (z westchnieniem chowa robote do
szuflady stolika i rekopis dany przez Wiktora).

Wiktor. Zobaczycie, jak bedziecie mi
wdzieczni za przechadzke. Ty za$, Kasin, przy-
gotuj suty podwieczorek, masto, mleko i Smietan-
ke, bo czuje, ze bede gtodny, jak chart po polo-
waniu.  Wiktor bierze Olesie pod reke i wycho-
dzi z nig, za nimi idzie Janek).

SCENA'IY.

Kasia {sama podchodzi na przéd sceny,
wzdycha, jakby ze zmeczenia i moéwi po chwili).
A to dopiero ziosnik! Czysty opetaniec! W domu
jak mruknie, to wszystko tak sie kreci jak ka-
zel Zeby w ogien, zeby w wode, zeby nogi pota-
ma¢, musi kazda rzecz sta¢ sie wedtug jego woli.
Ale madry nie lada! Przeciez ja znam wiele rze-
czy {liczy na palcach). Czytam co tydzien ,,Przy-
jaciela Dzieci", pisze litery na kajecie, umiem ra-
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chowaé, zawsze zgadne, ktdra godzina na zegarze
tylko czasem sie omyle, rozumiem kazdego co
moéwi, a nawet po francusku zarywam i jak pan-
na Luiza powie Kasia ,béte*, to potem wszyscy
sie Smiejemy, a ja az sie biore za boki. Umiem
wiec wiele rzeczy, a jednak pomiarkowac nie moge
mowienia pana Wiktora! Kiedy to panienka byta
Turczynka, amy niewolnikami? Ale ja tu gadu, ga-
du, a o podwieczorku zapominam... Oj! byloby to
bylo, zeby pan Wiktor po powrocie nie zastat
wszystkiego, jak rozkazat (‘bierze sie za glowe),
Jezus Marya! chybaby nam wszystkim gtowy po-
wyrywat.

(Wybiega spiesznie i w samych drzwiach
spotyka sie z Tadeuszem).

SCENA V.
Kasia i Tadeusz.

Tadeusz. Gdziez tak spieszysz, dziewe-
czko? Zaczekaj chwilke, wszak panstwa niema
w domu!

Kasia {zdumiona). A niema!

Tadeusz. Olesia, Janek i Wiktor poszli
do gaju na przechadzke!

Kasia. A poszli! {do siebie). Skad to on
wie wszystko! Co to za jeden?

Tadeusz. Dziwisz sie zapewne, skad sie
wziglem i pragniesz wiedzie¢, co jestem za jeden!
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Kasia. Ma sie rozumie¢, bo ja nie znam
pana.

Tadeusz. Dowiesz sie, moje dziecko, sia-
da na krzesetku.

Kasia (do siebie). Jaki$ grzeczny cziowiek.
To nie pan Wiktor.

Tadeusz. Powiedz mi, co sie u was dzieje?

Kasia. Ho! ho! nie jedno, prosze pana,
nie jedno! Rano uprzatam w pokoju u panienki,
potem u panny Luizy, potem...

Tadeusz. Potem sama sie¢ ubierasz, jesz
$niadanie, nakrywasz do stotu, wiem juz, wiem.
Ale nie o to pytam sie.

Kasia (do siebie ze zdumieniem). Jaki on
madry, jak on wie wszystko, no, no!..

Tadeusz. Chcialem sie dowiedzie¢, moja
dzieweczko, co tu pan Wiktor dokazuje?

Kasia. Pan Wiktor? Ej! prosze pana, on
nic nie dokazuje, tylko rozkazuje, i jak fuknie
tak chocby koziotka przewrdci¢, kazdy zaraz fik!
jak kaze.

Tadeusz (do siebie). Wiec sie nie odmie-
nit i zostat takim jak mi donoszono. Szczeg6lny
charakter! (po chwili namystu). Trzeba korzystaé
ze sposobnosci i da¢ mu porzadng nauczke.

Kasia (do siebie). Co on tak mysli? Pe-
wno uklada nowg dla nas komedye, dla pani na
imieniny (gtosno), przepraszam pana, ze odchodze,
ale mi pilno.



62

Tadeusz. Dokad tak spieszysz, moje dzie-
cko ?...

Kasia. lIda przygotowa¢ podwieczorek dla
pana Wiktora.

Tadousz Dla pana Wiktora?

Kasia, k tak, bo kazat.

Tadeusz. On kazat?

Kasia. A tak, pan Wiktor, i jakby go nie
zastat, to trzebaby chyba uciec z domu, bo by
takiej narobit bieweryil.. Pret ma zawsze w reku
giety, a tak nim macha, ze az strach!

Tadeusz. Zatrzymaj sie, moja Kasiu! (za-
mysla sie).

Kasia (do siebie ze zdumieniem). Skad on
wie, ze ja Kasia? No, nol..

Tadeusz. Prosze cig, moja Kasiu, zréb
tak, jak c;, powiem, i zadnych do podwieczorku
nia réb przygotowan.

Kasia (z przestrachem). Aaj! a pan Wi-
ktor ?

Tadeusz. Juz ja go biore na siebie, a ze
jestem przyjacielem twoich panstwa, wiec mam
wieksze Drawo od *iego do wydawania tutaj za-
kazow.

Kasia. No, to prawda, ale zeby pan wie-
dziat, jak sie tu pan Wiktcr rozporzadzat...

Tadeusz. Widziatem i styszatem wszyst-
ko przez okno z ogrodu...

Kasia (przestraszona do siebie). Z ogrodu!
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pewno znowu panience kwiatki podeptat! {chce
loybiedz, za sceng stychac loycieranie nég, wraca
wiec z przestrachem 1 staje za krzesetkiem, na
Jdérem siedzi Tadeusz).

Kasia. 0! moj drogi panie, panicze wra-
caja, broi mnie, bron!

Tadeusz. BadZ spokojng, zaufaj mi zupet-
nie. (Kasia clrzac, mtvtarza po kilka razy z ko-
micznym przestrachem). 0! mdj Boze! jak ja sie
tu z tego wykrece. A tom sobie data chleba...

SCENA VL.

Ciz sami, Wiktor, a poéiniej Olesia
i Janek.

(Wiktor ivbiega z oznakami znuzenia, zatrzymuje

sie na prsodzie sceny, z przeciionej strony od Ta-

deusza i nie zwazajagc na niego, moioi rozkazu-
jgco).

Wiktor. Kasiu! podwieczorek natychmiast,
bom gtodny jak wilk. {Kasia przestraszona do Ta-
deusza). Styszy pan, jak juz mnie wilkiem straszy?

Tadeusz. Uspokoj sie!

Wiktor (groznie). Styszatas, Kasiu! gdzie
podwieczorek?

Kasia, Pod... wieczorek... pod... pod...

Wiktor {przedrzezniajgc poivtarza z naj-
wigkszym gniewem). Pod... pod... pod... pod... pcd-
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wieczorek {tupie noga), | gadaj mi zaraz, co$ zro-
bita z podwieczorkiem?

Kasia {z przerazeniem na wpdt z ptaczem).
Prosze panicza, ja nic nie winna... ja chciatam...
ale... (wchodza Janek z Olesia, sktadajg kapelu-
sze i pOzniej z Kasig rozmawiajg w giebi).

Kasia. Nie... bo...

Wiktor. A ty niegodziwa dziewczyno! (bis
gnie ku niej, wy%oijajac pretem, ale kiedy prze-
suwa sie okolo Tadeusza, ten wyrywa pret, tamie
na drobne kawalki i potem najspokojniej siada
na krzesetku).

Kasia. lii! hi! hi! {biegnie do Olesi).

{Wiktor w ostupieniu zatrzymuje sie, wra-
ca wolno na $rodek sceny, spogladajac zdziwiony,
to na Tadeusza, to na potamany precik).

Wiktor {po chwili). Co to znaczy?

Tadeusz. Nic, zwyczajna rzecz, potamatem
precik, bo mi sie tak spodobato.

Wiktor. Ale mnie sie to.riepodoba.

Tadeusz. A c6z mnie to obchodzi

Wiktor. Ale mnie...

Tadeusz {tupigc nogg z gwattownoscig).
Cicho! nie lubie, zeby mi sie sprzeciwiano.

Kasia {cicho do Olesi i Janka w gtebi sce-
ny). A to dopiero pan!

{Wiktor w opatach).

Wiktor. Przyznam sie panu...
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Tadeusz (niecierpliwie). Ach! jaki$ ty nie-
znosny, mc¢j Wiktorze! ciggle mi sie sprzeciwiasz:
ja Mato, to ty czarno, ja czarno, a ty biato, przy-
znasz, ze to ani grzecznie, ani goscinniel...

Wiktor {ze zdziwieniem). Ja sie sprzeci-
wiam! To pan sie gniewa...

Tadeusz. Ja sie gniewam? Ja nigdy sie
nie gniewam i nigdy nikogo do niczego nie przy-
muszam.

Kasia (w giebi sceny, parskajac $miechem).
Hi! hi! hi! {po cichu do Olesi i Janka). Gada jak-
by pan Wiktor, kiedy w ziosci ledwo gtowy nie
urwie, hil hil hi!

(Chwila milczenia, Wiktor stoi, hamujgc unie-
sienie, Tadeusz usmiecha sie skrycie, Kasia ciggle
ma ochote diychota¢, ale zatyka usta rekami).

Wiktor. Przyznam sie, ze mnie to wszyst-
ko réwnie dziwi jak oburza.

Tadeusz (klepigc Wiktora po ramieniu)
| jedno i drugie schowaj do kieszeni i z niczem
podobném nigdy sie nie popisuj przy starszych.

Wiktor {obrazony). Céz to znaczy? Czy
moge wiedzie¢, z kim mam honor mowic?

Tadeusz. PoéZniej ci powiem, a teraz stu-
chaj...

Wiktor {z gniewem, podnoszac glos). Ale
ja nie chce stuchac...

Tadeusz. Tylko bez krzyku, ho tego nie
lubig!...

Nasz plon. — 5
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Kasia (po cichu). Hi! hi! hi!

Tadeusz. Napisate$ podeono dramat dla
Janka i Olesi, radbym go przeczytac.

Wiktor (uradowany). Tak, napisatem, za-
gramy go na imieniny cioci.

(Kasia royjmuje rekopis z szuflady i podaje
go Tadeuszowi).

Kasia. Oto jest, prosze pana, napisany stra-
sznie madrze, panienka ma by¢ Tarczynka, a my,
jak weze opasani tancuchem.

Wiktor (z zarozmnieniem). To jest utwor
wyzszego znaczeuia. Kazdy, kto go czytat, unosit
sie zachwyceni, uwielbiajac gonialnos¢ i wytwor-
nos¢ stylu.

Tadeusz (rozwijajac rekopis). Zobaczmy,
co to za arcydzieto! (siada i czyta).

Wiktor (do Janka i Olesi po cichu). Co
to zajeden?

Janek. Nie wiem, méj drogi, nie znam go.
Przyjechat powozem, ale piechotg przeszedt przez
ogréd, a furman z powozem zajechat przed staj-
nie...

Olesia. Zapewne znajomy jaki$ rodzicow,
bo go pierwszy raz u nas widze.

Wiktor, Jakis awanturnik, widzicie jednak
z jakim czyta zajeciem? Patrzcie, jak sie usmie-
cha! Dobrze, ze pozna, z kim ma do czynienia.

Kasia. Powiedziat, ze jest przyjacielem pan-
stwa, a wystuchat wszystkiego w ogrodzie pod
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oknem, i wida¢, ze to prawda, ko magle tak ga-
da, jak pan Wiktor.

Wiktor. Co tez pleciesz!? Czyzem ia taki
brutal?

Kasia. Takusienki, kubek w kubek, jak brat
rodzony.

Wiktor [podnosi reke). Ejl...

Kasia (usuwajgc sig na bok). Jak to do-
brze, ze preta niema w reku.

Tadeusz [przestajac czytac, sktada rekopis).
Przesliczne cacko... méj Wiktorze!

Wiktor [tryumfujgco). A co, nie méwitem?

Tadeusz. Robota bez sensu, tadu i skia-
du, ani jej zrozumieé, ani przeczyta¢ nie mozna.
[Drze i rzuca na ziemig).

Wiktor [zagnieivany). Przyznam sie... przy-
zZnam otwarcie...

Janek [do Tadeusza z najwieksza dobro-
cig). Przepraszam pana dobrodzieja, ale Wiktor—
nasz kuzyn.

Tadeusz. Wiem to dobrze.

Janek. Jest u nas w goscinie, winnismy
sie wiec stara¢ robi¢ mu we wszystkiem przyjem-
no$¢, a pan dobrodziej tyle przykrosci mu spra-
wial...

Olesia [z dobrocia). To nas boli i martwi.

Tadeusz [do siebie). Poczciwe dzieci'! [glo-
$no). Ujmowanie sie wasze za kuzynem bardzo
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chwalebne, ale nic nie szkodzi, ze ustyszy stowa
prawdy, to mu jest potrzebne i konieczne.

Wiktor (z szyderstwem i zarozumiatoscia).
Dajcie pokdj, czyz warto? Kaz lepiej, Olesiu, za-
stawi¢ podwieczorek, bom gltodny ogromnie. (Ole-
sia chce wyjs¢, zatrzymuje ja Tadeusz).

Tadeusz. Nie trzeba, Olesiu, je$¢ nic nie
bede! (Olesia sie zatrzymuje).

Wiktor. Alem ja gtodny...

Tadeusz. A c¢6z mnie to obchodzi? Poga-
damy sobie.

Wiktor. Ale kiedy ja do gawedy najmniej-
szej nie mam ochoty.

Tadeusz. Aleja mam ochote, a ze jestem
starszy, wiec jako gosciowi, mnie sie nalezy pierw-
szenstwo we wszystkiem.

Wiktor. Alez prosze pana...

Tadeusz. Ach! jaki$ ty nudny, ja nikogo
do niczego nie przymuszam, to dla czegéz ty mnie
chcesz przymusi¢ do jedzenia? Zawsze mi sie sprze-
ciwia¢ lubisz.

Wiktor. Wybacz pan...

Tadeusz. Nic nie wybacze, dopoki sie nie
uspokoisz

( Wilder wzdycha i porusza ramionami).

Kasia (do Olesi). Ten pan, to zupetnie ta
ki, jak pan Wiktor.

Wiktor (pomieszany). Jak ja? Czy to po-
dobna?



(Chwila milczenia).

Wiktor (z nieSmiatoscig i przymuszonym
usmiechem do Tadeusza). Przepraszam pana do-
brodzieja, ale powiem otwarcie, ze zjadtbym ko-
nia z podkowami.

Tadeusz. Ej, zdaje ci sie!

Wiktor. Ale zareczam, ze me zdaje mi sie.

Tadeusz (z opryskliwoscig). Nie nudz
mnie !

Kasia. Hi! hi! hil Akurat jak pan Wiktor.

Wiktor (do Olesi i Janka). Czy to prawda?

Janek (zbliza sie do Wiktora). Nie smuc
sie, moj Wiktorze, my z Olesig zawsze cie szcze-
rze kochamy i nie zapomnimy nigdy, jak byles$
dla nas dobry w czasie choroby.

Olesia. To prawda, zawsze wierzymy twe-
mu dobremu dla nas sercu.

Wiktor (smutnie). Dziekuje wam, ale juz
pojade do domu. Janka nie namawiam z sobg, po-
jedziemy wtenczas dopiero, jak zechcesz i zawia-
domisz mnie o tern.

Janek (z Olesig). Jaki$ ty dobry, moj Wi-
ktorze !

Kasia (ze zdumieniem). Jaki on pokorny!

Tadeusz. Wiktor zostanie jeszcze, bo glo-
dny nie moze jecha¢

Wiktor. Juz mi sie jes¢ nie chce (zapina
surdut).



Tadeusz. To aie nie szkodzi, zosta¢ je-
dnak mozesz.

Wiktor (wpadajgc w uniesienie). Ale Kie-
dy... (powstrzymuje sie), ale kiedy spieszy mi sie
do domu, juz p6zno!

Tadeusz (pokazujgc klucz). Mam klucz od
stajni, konia nie dostaniesz i musisz zostac.

Kasia. A to Wiktorek wpadt w tapke (ze
zdziwieniem) jaki on pokorny!...

(Chwila milczenia).

Tadeusz. Co6z dziwisz sie, Wiktorze, me-
mu postanowieniu?

Kasia. Bal! ja dziwie sig, a cdz dopiero
pan Wiktor!

Tadeusz. Nazywasz je zapewne niegrzecz-
nem, brata,Inem, naprzykrzenero, nieznosnem? Po-
wiedz prawde? ( Wiktor waha sie w odpoioiedzi).

Kasia. Jak nazywa sie, to nie wiem, ale
wiem, prosze pana, ze pan Wiktor akurat tak ro-
bit z nami, jak pan z panem Wiktorem. Jak za-
czat sie rzuca¢, krzywié¢, macha¢ rekami i wrze-
szcze¢ jak opetany, to kazdy z nas tak tanczyt,
jak on zagrat, czy mazura, czy walca, czy polke...

Olesia i Janek. Kasiu, co ty mowisz?

Kasia (do siebie). Jaki on pokorny, jak
mucha przed zima.

Wiktor. Kasia méwi prawde, a ja wsty-
dze sie sam przed soba.

Tadeusz (wyciaggajac rece ku Wiktorowi).
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Wiktorze, niech cie przytule do swego serca! Je-
stem stryjem twoim!

Wiktor (z radoscig). Stryjem Tadeuszem?

Tadeusz. Tak, tym samym. Po tylu la-
tach, odwiedzajac po raz pierwszy twego ojca, wypa-
dek chciat, ze cie tu spotkatem.

Wiktor (biegngc w objecia Tadeusza). Och!
mdj stryju kochany! Jakze sie ciesze z takiego spot-
kania! (Sciskajg sie).

Janek i Olesia. Pan Tadeusz Wiecki,
jakze sie rodzice uciesza, gdy wr6ca.

Tadeusz (z usmiechem do Wiktora). Wiec
zatrzymasz sie?

Wiktor. Co kazesz, stryju, to wszystko
zrobie!

Tadeusz. Inie gniewasz sie juz na mnie?

Wiktor (z uczuciem). Stryju kochany, nie
wstydZz mnie wiecej wymowkami... teraz dopiero
pojmuje, jak bylem zty, nieznosny... (zakrywa oczy).

Tadeusz (z dobrocig). Uspokdj sig, nie-
znosnych ludzi nie lubig, ale uznajacych biad
swoj kochajg i szanuja. (Przyciska go do piersi
i catuje).

Wiktor. Stryju kochany! A wy przebacz-
cie (do Janka i Olesi) Przebacz i ty, Kasiu!

Kasia. My do tego panicza przyzwyczajo-
ne, to cho¢ czasem zaboli serce, ale sie nie gnie-
wamy, tylko w cichosci poptaczemy i basta! (Ja-
nek z Wiktorem catujg sie).



Tadeusz. Co6z teraz zrobimy?

Wiktor. Stryju kochany, powiedziatem juz,
ze zjadtbym konia z podkowami.

Tadeusz. A zatem idZzmy na podwieczorek.

(Wszyscy powtarzajg’ idzmy napodwieczo-
rek! (Otaczajg rados$nie Tadeusza, ten bierze Ole-
sie pod reke, za nim idzie Janek z Wiktorem,
a w kohcu Kasia, ktéra przy samych drzwiach
spocigga Wiktora za rekaiu 1 méwi:) ,,Paniczu! ale
na podwieczorek nie bedzie konia z kopytami,
tylko kapton pieczony. Czy panicz sie nie po-
gniew'a?",

Wiktor z Jankiem (Smiejgc si¢). Dobrze,
dobrze! (wychodza).

Kasia (odwracajgc sie do publicznosci).
A co, prosze panstwa, czy nie trafita kosa na ka-
mien?.. Gdyby na wszystkich podobnych Wikto-
réw, znalezli sie tacy panowie Tadeusze, bo! ho!
Wszystko byloby inaczej! (ktania sie).

Zastona spada.



ZABAWA W POLU.

(Rysunek Franciszka Kostrzewsxiego zamieszczony +
w ,,Przyjacielu Dzieci“ w roku 1871),



NIELADA SMIALEK!...

(Rysunek Franciszka Kostrzewskiego, zamieszczony
w ,,Przyjacielu Dzieci“ w roku 1871).



TERESA JADWIGA.

KAROL KNIAZIEWICZ.

Jaka$ uroczystos¢ miata sie widocznie od-
by¢ w Paryzu, gdyz na ulicach od rana byto lu-
dno i gwarno, a najludniej na placu, na ktérym
wznosit sie patac Luksemburski, siedziba 6wcze-
snego rzadu, zwany dyrektoryatem.

Francya toczyla wojne z Austryg, oczekiwa-
no powrotu wojsk z ziemi wioskiej, za ktorg wal-
czyli Francuzi. W walce tej wspieraty ich dziel-
nie wojska polskie, zwane legionami.

W najwiekszej sali patacu Luksemburskiego
zebrali sie w tym dniu wszyscy przedstawiciele
rzadu, by przyja¢ godnie bohaterdw.

Na wzniesieniu, suknem szkartatnem przy-
krytem, zasiedli przedstawiciele dyrektoryatu,



w Owczesnych strojach obcistych jasnych, w pon-
czochach po kolana, w pantoflach, w kapeluszach
stosowanych z pidrami.

WSsréd zebrauych wyrdzniat sie jakis mez-
czyzna, smutny, powazny, w czarnej czamarze i bu-
taeh z cholewami. W reku trzymat czapke roga-
tywke

Pod Scianami sali ustawili sie rzedem zot-
nierze francuscy galerye zasiedli widzowie: ko-
biety i mezczyzni. Na wszystkich twarzach ma-
lowato sie wyczekiwanie, wszystkie oczy zwroco-
ne byly ku drzwiom rozwartym szeroko.

Wtem zn oknami na ulicy rozlegly sie wo-
fania:

»Vive les braves Polonais!* (Niech zyjg wa-
leczni Polacy!)

Maz w czamarze porwat sie z krzesta, czar-
ne jego oczy ozywity sie, uleciat z nich smutek.

— Wiec wrocili! — szepngt sam do siebie.

Wotania powtdrzyty sie kilkakrotnie, poczem
w przylegtej izbie czyjes kroki stysze€ sie daly.

— Czy to tylko oni? — szepnat znowu maz
W Cczamarze.

W tej samej chwili w drzwiach sali ukaza-
fo sie kilku zbrojnych ludzi w granatowych mun-
durach, z czerwonymi wytogami.

Byt to Karol Kniaziewicz, wodz legii pol-
skiej, ktory wracat z Wioch, gdzjt razem z woj-
skami francuskiemi walczyt przeciw Niemcom, cie-



KAROL KNIAZIEWICZ.
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miezycielom tej ziemi; Kniaziewicza otaczali to-
warzysze rodacy.

Weszli $miato, z radoscig w zrenicach, z du-
ma na czole.

W rekach niesli zdobyte w bitwach sztan-
dary...

Zatrzymawszy sie przed wzniesieniem, na
ktérem siedzieli przedstawiciele rzadn, Karol Knia-
ziewicz z szacunkiem pochylit czoto, poczem prze-
mowit gtosem wzruszonym:

— Ztamanych przeciwnymi losami przygar-
nefa Francya goscinnie na swej ziemi, dajac nie-
tylko przytutek, lecz i nadzieje jasniejszej doli.
Walczac pod sztandarami francuskimi za sprawe
ucisnionych ludéw, staramy sie zastuzy¢ na obie-
cang nagrode..; Wracamy zwyciezcami z ziemi
wioskiej, oswobodzilisSmy jg z pod wiekowej prze-
mocy NiemcOw, niesiemy zdobyte przez nas cho-
raggwie przedstawicielom Rzeczypospolitej fran-
cuskiej.

— Niech zyjg waleczni Polacy! — rozlegty
sie na galeryi wolania.

Lecz minister wojny Botier podnidst wzrok
w gore.

Zrozumieli go zebrani i umilkli natychmiast,
on za$ zwrocit sie nastepnie do Kniaziewicza i od-
wiedziat mu:

— Czyny Polakéw dowodza, ze do utrzy-
mania wiasnej niepodlegtosci nie brak im meztwa,
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iz zastugujg na szacunek i uznanie... Dzigkujemy
wam z glebi duszy... Zaiste godni jesteScie, aby-
Smy wam pomogli wskrzesi¢ waszg ojczyzne!

I minister uscisnagt dlon Kniaziewicza.

Wtem 6w smutny maz w czamarze zblizyt
sie do niego i roztworzyt ramiona, Tym mezem
byt Tadeusz Kosciuszko, ktory, postyszawszy o wa-
lecznych czynach wiasnych braci, powrdcit z Ame-
ryki, gdzie od lat kilku mieszkat, aby pobtogosta-
wi¢ polskie legiony.

Glosne tkanie rozleglto sie w sali.

Lecz Kniaziewicz otart niebawem fzy, usSmie-
chnat sie do dawnego wodza wojsk polskich.

— Jenerale! na pamigtke tej szczesliwej
chwili, bo szczesSliwg nazywam ja, odkad sie oba-
czylem po tylu latach niewidzenia, przyjmij ode
mnie dar niewielki, ale dla nas, Polakéw, cenny,
jaki z Rzymu przywoze.

To powiedziawszy, odpasat od boku szable.

— Oto orgz Jana Ill, ktérym rozgromit Tur-
kéw pod Chocimem i od Wiednia odegnat, w two-
je waleczne rece oddaje, jenerale!

I nowy uscisK zlgczyt dlonie i serca dwdch
rycerzy.

#

*

Karol Kniaziewicz urodzit sie za panowania
Stanistawa Poniatowskiego; krél ten zatozyt w War-
szawie korpus kadetdw. Synowie zamoznych ro-
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dzicow chetnie wstepowali do tej szkoly woj-
skowe;j.

Skoro Karol miat lat dziesie¢, ojciec zapy-
tal go pewnego razu:

— Czern chcesz by¢, synu?

— Rycerzem! Tylko rycerzem!

Oddano wiec chiopca do korpusu kadetow.

W szkole tej Kniaziewicz poznat Juliana
Ursyna Niemcewicza, pOzniejszego poete, autora
,Spiewéw historycznych“.

Ukonczywszy nauki w szkole kadetéw, Ka-
rol Kniaziewicz wstgpit do wojska i dostuzyt sie
wkrotce stopnia jenerata.

W roku 1791 walczyt dzielnie pod Maciejo-
wicami i wraz z Tadeuszem Kosciuszka, Julia-
nem Niemcewiczem i innymi, dostat sie do nie
woli.

Sity polskie skiadaty sie z 7,000 ludzi i 20
armat, a nieprzyjaciela byly trzy razy liczniejsze,
wiec nieprzyjaciel zwyciezyt i Kosciuszko oraz
Kniaziewicz, a z nimi wielu innych, dostali sie do
niewoli, przewiezieni zostali do Petersburga, jako
jency, Kniaziewicz za$ do Kijowa.

Roku 1796, gdy w Rosyi cesarz Pawet
wstgpit na tron, wieZzniom wrdcit swobode.

Woweczas Tadeusz Kosciuszko i Niemcewicz
pojechali do Ameryki, a Kniaziewicz wrdcit do
Francyi, gdzie wstgpit do tworzacych sie wihasnie
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legionéw polskich i wzigt udziat w wielkiej woj-
nie, jaka Napoleon Bonaparte, gtéwny wodz wojsk
francuskich, prowadzit z monarchami Europy.

Walczyt najprzéd na ziemi wioskiej, potem
na ziemi niemieckiej, i przyczynit sie do oswo-
bodzenia Wioch. Wszedzie za$ odznaczal sie nie-
ustraszong odwaga.

Pod Civita Castellana zmusit do ucieczki trzy
razy liczniejszego nieprzyjaciela; pod Fordi, wdarl-
szy sie na wzgdrze zajete przez Austryakdéw, uci-
szyt ich dziala, spalit im wszystkie zapasy pro-
chu i rzucit wsrod Niemcow taki poptoch, ze ucie-
kli w najwiekszym nietadzie.

W nagrode tylu dzielnych czynow, zostat
wystany przez Championeta, jenerata francuskie-
go, ze zdobytymi sztandarami do Paryza.

Potem Kniaziewicz dowodzit tak zwang le-
giag naddunajska w Niemczech, gdzie Francuzi
i Polacy pobili znowu Austryakdw.

Napoleon zawart wtedy pokdj w Lunéville
z pokonanymi, odebrat im Wiochy, utworzyt dwa
nowe punstwa na tym potwyspie, oddajac je pod
opieke swoich braci, ale dla Polakdw nie uczynit
nic zgota, a nawet postgpit z nimi okrutnie!

Nie chcac, by Francya placita zold bezczyn-
nym teraz zolnierzom polskim, porozsytat legie
do panstw, utworzonych na ziemi wioskiej.

Zrazouy tym postepkiem Kniaziewicz powro-
cit do kraju, osiadt ng Wotyniu, szable zawiesit

Nasz plon 6
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i ziemie oral; lecz gdy dobiegly go wiesci o kam-
panii roku 1812, rzucit ciche zycie wiejskie i ru-
szyt na wojne.

Dawne mestwo odzyto w nim, znosit odwa-
znie trudy marsz6w zimowych, rozpraszat spotka-
ne wojska nieprzyjacielskie i torowat droge Fran-
cuzom wglgb obcego im zupetnie panstwa.

Niejedno niebezpieczenstwo odwrocit on od
armii francuskiej, a dokonany przez niego w trzech
czworobokach odwrét do Woronowa, liczg do
wybitniejszych dziet sztuki wojennej.

Wyprawa 1812 roku, jak wiadomo, nie po-
wiodfa sie Napoleonowi,

Napoleon zmuszony byt cofngé sie. Odwrot
byt straszny, wsrod ciezkiej zimy, bez zapaséw
zywnosci i cieptej odziezy.

Choroby poczety dziesigtkowaé wojsko, ar-
mia w powrocie z Moskwy do Berezyny, zmniej-
szyla sie prawie o potowe.

Berezyna byta pokryta lodem, lecz Napoleon
nie ufat tej drodze i kazat mosty budowad.

Wtem nieprzyjaciel ukazat sie w dali. Prze-
razeni Francuzi skonczyli pospiesznie robote i po-
czeli sie cisng¢ na most.
cielowi i pozostali na brzegu. Miedzy nimi z bar-
dziej znanych Polakdéw byli: Zajgczek, Dabrowski
i Kniaziewicz.

Tymczasem nadciggnety obce wojska, nagle
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z hukiem armat, ze Swistem kul i jekiem ran-
nych zmieszat sie jaki$ tomot przerazliwy i ogtu-
szajacy, a wraz z nim z kilkuset ust wybiegty
krzyki trwogi.

To 16d zatamat sie pod wojskiem przecho-
dzacym przez rzeke.

Wypadek ten ubezwiadnit niejedno walecz-
ne ramie, ten i 6w zdretwiat ze zgrozy; skorzy-
stat z tego nieprzyjaciel, natart silniej i zaczat
bra¢ przewage nad legionami.

Lecz Kniaziewicz nie traci ani na chwile
przytomnosci, walczy dalej $miato, coraz dzielnigj
uderza na nieprzyjaciela...

Wtem pada rzucona z armaty nieprzyjaciel-
skiej kula dziatowa, z hukiem rozlatuje sie na
czastki... Jeden pocisk przeszywa dionn Dagbrow-
skiego, drugi noge Kniaziewiczowi... obaj muszg
opusci¢ pole bojowe.

Z garstkg wojska powrdcit Napoleon z Ro-
syi do Francyi...

Kniaziewicz kilka miesiecy przelezat w la-
zarecie, poczem udat sie do Drezna. Gdy przy-
szedt wreszcie zupetnie do zdrowia, cesarz Fran-
cuzéw, wielki Bonaparte, juz byl ostatecznie po-
konany przez monarchéw Europy i uwigeziony na
wyspie S-tej Heleny.

Kniaziewicz przeniost sie wdwczas do Pary-
za i tam umart roku 1841.
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Francuzi uczcili walecznego wodza legionow
wspaniatym pogrzebem. Cialo jego ziozono na
cmentarzu Montmorancy, gdzie spoczywa wielu
zacnych i stawnych Polakéw: Julian Ursyn Niem-
cewicz, Klementyna Hofmanowa i inni.

Teresa Jadwiga.



STROJE Z XIII WIEKU.
(Illustracya ,,Przyjaciela Dzieci“ z r. 1877, przedstawia-
jaca rycerza Gozdawite i wiesniaka, ze zbioréw artysty-
cznych Juliusza Kossaka).



ARTUR OPPMAN.

BOHATER.

Jan Leon Hipolit Kozietulski, urodzit sie
w Skierniewicach, dnia 8 lipca 1781 r.

Kdd Kozietulskich, starodawny i w rzeczypo-
spolitej zastuzony, pisat sie z Kozietul, w Czer-
skim potozonych, a pieczetowat Habdankiem.

Po ukonczeniu nauk w korpusie kadetdw,
Kozietulski zaciggnat sie w szeregi.

Byla to chwila wiasnie, kiedy bitwa pod
Jeng zgruchotata potezne dotychczas Prusy; Na-
poleon oderwat od nich prowincye polskie; Wy-
bicki i Dabrowski ogtosili proklamacye do naro-
du (3 listopada 1806 roku), a w ciggu dwdch
miesiecy niespetua 30,000 Polakéw staneto pod
bronia.
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W liczbie tej znajdowat sie Kozietulski; zo-
stal on mianowany podkomendantem gwardyi ho-
norowej; oddziat 6w odznaczyt sie kolejno pod
Nasielskiem, pod Puhtuskiem i pod Eylau, a Ko-
zietulski, walczacy nieustraszenie w nagrode za-
stug mianowany zostat szefem szwadronu w put-
ku lekkokonnym szwolezerdw.

Putk ten, utworzony przez Wincentego Kra-
sinskiego, ojca Zygmunta, byt najpiekniejszym
i najcelniejszym bodaj ze wszystkich putkdw wojsk
Ksiestwa Warszawskiego. Stuzyt w nim kwiat
miodziezy polskiej.

Cze$¢ wojsk polskich na rozkaz Napoleona
wyruszyta do Hiszpanii, putk Krasinskiego nale-
zat do nich. Napoleon szedt do Madrytu, ale chcac
zajg¢ stolice Hiszpanii, potrzeba byto przejs¢
wprzody skaliste wawozy Sommo-Sierra, obsadzo-
ne dziatami i bronione przez 13,000 Hiszpandw,
walczacych z energig rozpaczy.

Szedt putk za putkiem piechoty francuskiej
i wracat odparty, zdziesigtkowany. Wodzowie
napoleonscy watpili w mozliwo$¢ zdobycia wawo-
zu; wtedy cesarz przywotat Berthiera i wydat mu
rozkaz, aby ha stuzbie bedacy szwadron polskich
szwolezerdw ruszyt do ataku.

Aczkolwiek Napoleon nie znosit zadnych
uwag, Berthier o$mielit sie zrobi¢ uwage, ze
zdobycie tak silnej pozycyi jest niepodobienstwem
i ze szwadron pdéjdzie na pewng zgube.



HIPOLIT KOZIETULSfL
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— Zostaw to Polakom i réb swoje! — odpo-
wiedziat cesarz.

Wtedy marszatek pojechat ku szwadronowi
szwolezerow:

— Cesarz powierza wam zdobycie tego wa-
wozu i pewny jest, ze go wezmieciel—zawotat.

Kozietulski, ustyszawszy ten rozkaz, zako-
menderowat:

— Formuj sie w czworki i marsz! marsz!

Szwadron jednak nie rozwinat sie i w po-
towie, gdy zasypal go grad kartaczy, przerzedza-
jac szeregi; polegt oficer Eudowski.

Kozietulski wowczas zakomenderowat po-
wtdrnie, i szwolezerzy ruszyli, jak burza.

Szarza byla tak gwaltowna, ze Hiszpanie
zaledwie jeden raz zdazyli da¢ ognia. Pod Kozie-
tulskim zabito konia, ale juz dwanascie armat by-
fo zdobytych. Dosiadt nieustraszony szef drugie-
go rumaka i dopiero silna kontuzya w lewg noge
zmusita go, ze zdat dowddztwo Dziewanow-
skiemu.

Wawo6z Sommo - Sierra zostat zdobyty, ale
zwyciestwo drogo kosztowato Polakéw. Padt Dzie-
wanowski, zgineli Rowiecki i Krzyzanowski. Nie-
golewski otrzymat 32 rany, z ktorych sie jednak
wyleczyt. Ze 125 zoinierzy pozostato przy zyciu
37-miu jedynie.

Plaszcz Kozietulskiego podziurawiony byt,
jak rzeszoto; ptaszcz 6w, darowany poOzniej ksiez-
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nie generatowej ziem podolskich, ztozony zostat
w Sybilli w Putawach.

Napoleon szarza szwolezerébw nazwat ata-
kiem tak Swietnym, jakiego dotad nigdy nie by-
to. Kozietulski zaraz na placu boju otrzymat z rak
cesarza krzyz kawalerski Legji Honorowej, w trzy
lata pOzniej, nadat mu Napoleon tytut barona ce-
sarstwa francuskiego, z przydaniem do rodzinne-
go herbu wiezy Kastylskiej, miecza i choragwi.

Kozietulski z réwnem zawsze mestwem
walczyt nastepnie pod Alcada, Gwadalachar
i Saint Cruz. Potem, gdy cesarz wojsko swoje
przerzucit do Niemiec, Kozietulski w bitwie pod
Wagram raniony zostat w gtowe, za co otrzymat
krzyz oficerski legii, a ksigze Jozef Poniatowski,
minister wojny Ksiestwa Warszawskiego, postat
mu krzyz kawalerski polski orderu wojskowego:
Yirtuti Militari.

W stynnej kampanii 1812 roku Kozietulski
dokonywat cudéw walecznosci. Pod Matym Jaro-
stawcem mianowany zostat putkownikiem majo-
rem, otrzymat on wtedy dwie rany. Przy Napo-
leonie, jak cate zresztag wojsko polskie, wytrwat
do korca.

Po wyleczeniu sie z ran i po zmianie sto-
sunkéw w kraju, Kozietulski otrzymat w 1815 r.
w dowoddztwo 8-go putku uftanéw. Nadwatlone
jednak zdrowie, nie pozwolito mu petni¢ dbugo
stuzby.
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W 1821 roku, dnia 8 lutego, zakonczyt zy-
cie petne chwaty, liczac zaledwie 32 lata wieku.

Umart w Warszawie, na Lesznie, w domu
oznaczonym dzi$§ Nr. 10.

Zwiloki jego przewiezione zostaly do grobu
familijnego w Bielsku, pod Grojcem.



MICHAL SYNORADZKI.

PRZED WIECEM.

Woychylit starzec duszkiem rég miodu, inni
koniecznie za jego przyktadem poszli, wykrzy-
kujac .

— Przezdrowie twoje, Wizymirze! niech ci
sie wszystkie wiedzie po mysli! Hej, a hej!

— Widun! a weZmij jeno gesl, staw Lecha
i potomno$¢ jego, jako obyczaj nasz kaze!.. —
zwrocit sie Brozda do geslarza, siedzacego na
miejscu pociesznem.

— Slaw Lecha, staw; twoja to powinnosg,
Wiedunie! — poparli Brézde inni kmiecie.

Na to wezwanie Widun, dziad wiekowy, na
poty Slepy, z dtugg po pas, mlecznej biatosci bro-
da, z twarzg glebokiemi zmarszczkami zorana, ujat
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gesl, przez chwile tragcal jej struny bezladnie,
wreszcie mowi¢ zaczat gltosem drzacym, Spiewnie,
ozywiajac sie w miare nasuwajgcych sie do glo-
wy mysli:

— W troskach to zycie ptynie, potem je
zrasza trud: pies$n daje nam otuche, piesn iscie
zycia midéd. Ona pocieche zsyla, gdy w sercu
smutkéw plesn, nadzieje nam i rados¢ daje ser-
deczna pie$n. Czy w radzie, czy w zwadzie, czy
w boju, czy w pokoju, piesh zawsze mile brzmi;
cierpienia stodko koi i mestwem w boju zbroi,
oztaca ciezkie dni... Pie$n uczy i piesh bawi,
wspomnieniem ojcow stawi; uczy, jako ich czcic.
I smuje nam przykiady, i zdrowe daje rady, jak
w poczciwosci zy€... Dzi$ mocy jej Lech wskrze-
$nie, jakoby zyt w wiesnie, tak stanie po$rod nas;
bo w piesni nu¢ jest wielka, bo piesn to wskrze-
sicielka, stucha jej martwy glaz...”

Zmienit akord Widun i dono$niej poczat:

— Z daleka z pod Chorbéw podniebnych,
Lech przyszedt z druzyng waleczng, Lech wkro-
czyt w kraine polanska, a wieszczy go rozkaz
prowadzit. Na wzgérzu, nad srebrng Lednicg, tam
kedy ortowie mieszkaty, Lech knezno tam swoje
zbudowat, z druzyng w niem osiadt stofecznie...
A knezno to jego dzi§ stynie szeroko w polan-
skiej krainie; nazwali je Gneznem Polanie, bo
gniazdem sie stato poczciwem, skad dobro wsze-
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lakie wyrasta, bo btogo$¢ ma z niego kraina, tarcz
w wojnie, a radg w spokoju.,.

Gdy zwada wsrod kmieci sie zdarzy, do Le-
cha dazyli Polanie, on sadzit zwasnionych i go-
dzit, jak ojciec ich sadzit roztropie. Gdy Nie-
miec drapiezny kraj skrzywdzit, do niego dazyli
Polanie — on wtedy miecz ostry ujmowat i gromit
drapiezce zwyciezko. | nastat u Polan czas praw-
dy, spokoju, czas nastat bezpieczny, a wszystko
to z Gniezna sptywato, a wiadarzyt Lech jeden.
I mile polanom dni biegly, ptynely w spokoju
i szczesnie; mitowat ich jako rodzonych, za$ oni
nie byli niewdzieczni... Alisci wszystkiemu gra-
nica, wiec on ma roéwniez i zywot... Nie stato
dobrego wiadarza... Powotat go Mija do siebie...
Omrocznie dzi§ patrzym przed siebie, sieroctwa
cien sercom dolega, pytamy nieSmiato, jekliwie:
kto Lecha widdarza zastgpil... Pytamy jekliwie
i trwoznie, bo prawdzie potrzeba opieki, zagro-
dom potrzeba obrony, trwalego potrzeba pukle-
rza. Wiec stawigc dzi$ Lecha pocze$nie, dzi$ sta-
wigc dobrego wiadarza, zwracamy sie z prosbg
do niego. Poratuj nas, ojcze, daj rade!... Daj ra-
de nam znakiem z za grobu, kogoby na knezia
powotac? Kto osigé¢ ma w GnieZnie na gorze,
by obja¢ po tobie dziedzictwo? My woli twej be-
dziem postuszni, bedziemy spetniali ja radzi i be-
dziem wcigz stawi¢ serdecznie twg pamigé, nasz
dobry wiadarzu]...”
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Umilkt Widun, a kmiecie czas jakis§ w za-
dumie powaznej zostawali, bo geSlarz obowigzek
im przypomniat. Wreszcie Brdézda ozwat sie
pierwszy :

— Cze$¢ i stawa pamieci Lecha, dobrego
wihadarza, a tobie Widunie, stowo pGczdwe sie
nalezy, ize§ napomknat, co czyni¢ mamy.

— Stusznie napomknagt Widun — rzekt Sko-
wron — obejrze¢ sie za nastepcg po Lechu trze-
ba. Bezpieczenstwo, btogos¢ krainy tego wy-
maga.

— Najlepiej nie odktada¢ — dodat Pazu-
cha.—Sprawa to nagta. JesteSmy tu kmiecie wszy-
scy, wiec podazy¢ na Zmijowe uroczysko i tam

wiec ztozyc.
— Zgoda! Dobrze méwi Pazucha! Jutro zaraz
wiec na Zmijowem uroczysku ztozyé! — zakrzyk-

neli inni jednomysinie.

Tak postanowiwszy, nie przedtuzali nazbyt
uczty.

Wiec miat sie zacza¢ wczesnie, przeto trza
bylo spoczynku zazy¢, chociazby do péinocka, ze-
by o porze wyznaczonej na Zmijowe uroczysko
zdazyé. Mato- wiele jeszcze pogadawszy, przed
mrokiem opuscili kmiecie cmentarzysko, udajac na
Lecbowa goére, kedy im Wizymierz przygotowat
wygodne na $Swiezem sianie postanie.



NARADA LESZKA BIALEGO Z KONRADEM MAZOWIECKIM
W SPRAWIE PODZIALU ZIEM DZIEDZICZNYCH.
(Rysunek Wojciecha Gersona do ,,Dziejow Mazowsza“

Leona Rogalskiego, drukowanych w ,,Przyjacielu Dzieci*
w roku 1865).
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WIKTOR GOMULICKI.

DZWONEK.

Ze ,\Wspomnien niebieskiego mundurka“,

Bacznos$¢!.. Uwagal!...

W Kkilka chwil pézniej, diugim pdtciemnym
korytarzem, naksztatt dtugiej niebieskiej, o srebr-
nych centkach liszki, posuwa sie cata szkofa, sze-
leszczac rytmicznie stopami.

Whplyneta bocznem wejsciem do kosciota,
i skupita sie w prawidtowych czworobokach tuz
przy prezbiteryum, dla wystuchania mszy studen-
ckiej, odprawianej przy wielkim ottarzu, codzien-
nie z wyjatkiem miesiecy zimowych przed lek-
cyami.

Pod wysokim sklepieniem, w zagtebieniach
ottarzy, na chorze, zawsze petnym mroku, czujg
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sie jeszcze resztki nocy i snu. Nowozacieznym pier-
wszoklasistom, niewyzwolonym catkowicie z dzie-
cinnych, domowych przyzwyczajen, klejg sie jesz-
cze oczy. Ale zablysnety w oltarzu Swiatta, ozwat
sie mity glos ksiedza prefekta: ,,Introibo ad al-
lerem Dei", trzecio-klasista w bialej komezce stu-
zacy do mszy, uderzyt mocno w dzwonek, za-
grzmiat z gory akord organowy, noc i sen pierz-
chajg pokonane...

W powaznem milczeniu szli uczniowie na
msze; powracajg z gwarem gtosnym, ktéry gtucho
tetni pod nizkiem sklepieniem korytarza. Szybko
zajeli swe miejsca, rozkladajg hatasliwie ksigzki
i kajety. Kazda klasa zmienia sie na chwile w ul
brzeczacy, potem wchodza nauczyciele,—wszystko
zapada w cisze. Rozpoczyna sie pierwsza lekcya
,»,0d 6smej do dziewigtej*.

Dzwonek spetnit co do niego nalezato. Kil-
ku maruderéw pozostato za drzwiami, ale prze-
szto dwunastu chlopcow kleczy przyktadnie w faw-
kach, powtarzajgc zmieszanym chérem: Przyjdz,
Duchu Swiety, napetnij serca nasze...

Zaraz potem na dole i na gorze z poza drzwi
zamknietych, dochodzg stlumione glosy nauczy-
cieli, odczytujgcych liste.

W jednem miejscu gtos mocniejszy od in-
nych wywotuje donosnie:

— Baginski, Batagowski, Bellon, Ciaputo-
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wicz, Dabrowski, Dembowski, Damianowicz, Olza-
nowski, Gadomski, Gomulicki!...

Dzwonek zrobit swoje, teraz moze odpoczy-
waé¢ do godziny drugiej, znéw bedzie wzywat nie-
sforng gromadke na dwie lekcye poobiednie. Od-
poczynek dtuzszy précz Swiagt, galowek i seryi,
miewa jeszcze we Srody i soboty.

W te dni dzieci juz nie przychodza po obie-
dzie do szkoty.

Poczciwy, czujny, niezmordowany dzwonek!
llez pokolen budzi wytrwale z gnusnego lenistwa
do modlitwy i nauki, dwdch najwiekszych skar-
bow zycia, bez ktérych nie mozna ani szczescia
zdoby¢, ani zosta¢ cziowiekiem w pelnem tego
stowa znaczeniu.

Mieszka ten dzwonek wysoko, na jednej
z wiez kosciota, dzi$ Benedyktyriskiego, a ktéry
wczesniej, przez dwa stulecia przeszto, siuzyt Je-
zuitom. Kto ma dobre oko, dojrze¢ go moze
w dzien jasny przez jedno z waziutkich do strzel-
nic podobnych okienek.

Jest wysmukly, jak kleryk w obcistej su-
tannie, a od starosci juz nie zielony, ale czarny.
Przypomina kruka dozywajgcego dni swoich w nie-
dostepnym gniezdzie.

Kto wie, czy nie ten sam dzwonek, przed
dwustu kilkudziesieciu laty budzit i do rzeczywi-
stosci przywotywat pewnego, sklonnego do ma-
rzen, zawsze zamyslonego, mtodzienczyka, owego
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matego z ostrym wyrazistym profilem ,,Matyjasz-
ka"“, z ktérego wyrosngé miat gtosny na calg Eu-
ropa: Mateusz Skarbiewski!

Kto wie, czy rzezki i skoczny rytm tego
dzwonka, nie rozweselat ongi uszéw ksigdza Pio-
tra Skargi i ksigdza Jakoba Wynka, ktorzy w tych
murach dtugie chwile przemodlili i przemysleli?...

To pewna, z# widuje sie niekiedy starcow
drzacych, ktérym sig ,na drugie stulecie zabie-
ra“, jak dzwonek 6w ustyszawszy stajg w miej-
scu, prostujg sig i szyja wyciagaja, niby wierz-
chowiec kawaleryjski na gtos trgbki wojskowej.
Potem usSmiech rozszerza ich szczaki bezzabne,
w przygastych oczach zywy ptomien blyska. Ma-
chajgc ragkoma, niby ptaki cigzkie, silnym rozma-
chem skrzydet pomagajgce sobie do lotu, prébujg
biedZ razem z uczniami w strong gmachu szkomego.
Nogi im sig plataty, przystaja zdyszani.

— Nie zdazymy — szeplenia. — Ksigdz re-
ktor zndw nam zlg notg postawi.

I pomarszczone ich twarze osmucajg sig tym
samym wyrazem zmartwienia, jaki miaty przed
osiemdziesigciu  kilku laty w podobnym wy-
padku.

Nie tylko uczaca sig dziatwa, ale razem z nig
jej ojcowie, dziadkowie i pradziadkowie, stuchajg
dzwonka Benedyktynskiego jak starego, dobrego
przyjaciela i ochmistrza.

Kto urodzit sig w miasteczku i kto w niem
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umiera, temu jest ten dzwonek nieodstepnym przez
cale zycie towarzyszem.

Wiec by¢ moze nawet, ze gdy w ciche, ble-
kitne poranki, gtos dzwonka doptywa az do kran-
cOw miasta, gdzie na zielonem wzgoérzu po nad
Narwia szarzeja, bielejg i ztoceniami migocg krzy-
ze i kamienie nagrobne, dreszcz mity przenika
prochy praojcéw, co tam od niepamietnych cza-
SOW snem nieprzespanym zasypiaja.

Na cmentarzu staje sie prawie wesoto, gdy
pomiedzy groby wpada w podskokach rzezkie
jakby roztanczone:

— DendeliL. dendeli!... dendeli ..



ADOLF DYGASINSKI.

MISTRZ TWARDOWSKI.

BASN.

Spodobata sie byla Twardowskiemu jedna
gtadka panna w Krakowie, uderzyt do niej w kon-
kury, oswiadczyt sie, zalecat. Dziewczyna sie dro-
zyta w oddaniu reki, stawiata rézne warunki, prze-
szkody. Idg, naprzykiad, brzegiem Wisty, a ta
mowi ;

— Chciatabym ptyna¢ bez czoétna i wiosta,
wstecz wody.

— Owszem, moscia panno!-—zawotat Twar-
dowski, — i natychmiast zadaniu jej zadosy¢
uczynit.

Innym razem znowu rozwodzita sie nad tern,
ze ptaki sg szczeSliwe, poniewaz moga buja¢ wy-
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soko w powietrzu. Jeszcze nie skonczyta moéwic,
a juz razem z narzeczonym wzniosta sie w gore
i Krakdw mieli po nogami.

Po dtugich zalecankach zjednat ja sohie na-
reszcie i pojat w malzenstwo. Zatowat tego je-
dnak, gdyz swarliwa hyta kobieta, dokuczata mu
jezykiem i zawsze chciata mie¢ nad nim gore.
Opowiadano nawet, ze dyabet najhardziej bat sie
tego, zeby mu mistrz nie polecit kiedy petnic stuz-
by przy kiotliwej babie.

Kazata ona sobie zbudowa¢ dom gliniany
na rynku krakowskim i tam sprzedawata garnki,
misy. Maz chcigt da¢ jej nauke, Ze gniewy nie-
wiescie sg bezowocne; przebrat sie wiec za wiel-
kiego pana i z licznym pocztem stug niepozna-
ny, przejezdzal obok owego kramu pani Twar-
dowskiej.

CzeladZ panska naprzod juz wiedziata, co ma
czyni¢; na dany znak wpadata ~azno miedzy garn-
ki i pokotem rozbijata je w drobne skorupki.

Rozwscieczona niewiasta puszczata wtedy
w ruch jezyk i rynek krakowski byt peten jej
przeklenstw.

Twardowski, rozparty we wspaniatej kolasie,
od $miechu brat sie za boki, rad, ze i on doku-
czyt zonie.

Dobra fantazya nigdy wida¢ nie opuszczata
tego szlachcica: ani dyabet, ani zona jedza, nie
popsuli mu krotocbwiiinego animuszu.
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W rozmaitych sprawach musiat on nieraz
odbywaé podroze. Otéz wypadto mu raz jechac
do Bydgoszczy, gdzie go juz byla poprzedzita sta-
wa. Co tylko zytlo w tern miescie, spieszylo do
gospody, w ktorej przejezdny mistrz zamieszkat.
Jedni szli tam przez ciekawo$é, inni z prosba
0 porade co do zdrowia, a nawet — zlego stanu
swej chudoby. Miedzy nimi znalazt sie szlachcic,
ktory zmarnowat znaczny majatek, odziedziczony
po przodkach, nie miat juz zyé z czego i blagat
Twardowskiego o rade, co ma poczaé, aby odzy-
ska¢ fortune; on mu za$ rzecze:

Wszystko zawisto od tego, czy waszmosc,
panie bracie, jeste$ cierpliwy.

— Mocny, Boze! — powiada 6w chudeusz—
a czeg6z ja tez nie podjatbym sie zrobi¢, aby tyl-
ko znowu zosta¢ tak bogatym, jak dawniej.

— Skoro tak mowisz, wyszukaj-ze sobie ja-
kiej zacisznej chatki na ustroniu, zamieszkaj tam
samotny, a miej przy sobie dziewie¢ sztuk gro-
szakéw, usigdz i licz groszaki te bez ustanku:
od jednego do dziewieciu i naopak, od dziewie-
ciu do jednego. Licz przez calg noc, az do dnia
biategol Pamietaj tylko, ze najmniejsza omyika
w rachubie popsuje ci cata robote! Zadne stra-
chy, zadne przeszkody nie powinny przerwaé ci
liczenia. Jezeli wszystko, ccc zalecam, wypetnisz
waszmos¢ rzetelnie i wytrwasz tak do rana, sta-
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niesz sie bogaczem wiekszym, niz byles kiedy-
kolwiek.

Szlachcic skrupulatnie spetnit zalecenia mi-
strza. Woynalazt samotng cbatke, zasiadt w niej
i liczyt a liczyi groszaki. Zaczynato wihasnie Swi-
ta¢, kiedy 6w rachmistrz spostrzegt naraz przed
sobg pana Twardowskiego, a wilasciwie — jak
twierdzit — szatana, ktéry posta¢ wiasnego mi-
strza wzigt na siebie.

— Jakze ci idzie? — zapytuje przybyty.

I z temi stowy zniknat rzekomy Twardowski.

Widac¢ tej tylko przeszkody byto potrzeba,
aby sie szlachcic w liczeniu omylit. Biedak za-
pomniat, na czem sie w rachunku zatrzymat i nie
mogt dalej liczy¢. Przepadly jego nadzieje, byt
juz ubogim do $mierci. Rozgoryczony tym zawo-
dem wstapit podobno do klasztoru i w kapturze
mniszym dokonat zywota.



GRA W ARCABY.

(Rysunek Juljusza Kossaka, zamieszczony w ,,Przyja-
cielu Dzieci“ w roku 1865.



WALERY PRZYBOROWSKI.

0 bajkach I satyrach Ignacego Krasickiego.

W bajkach Krasickiego miesci sie niepospo-
lita madros¢, doswiadczenie, znajomo$¢ Swiata
i natury ludzkiej, dowcip, szyderstwo, b6l wresz-
cie tajemny, a przeciez gteboki, ubrany w forme
zwiezlg, dosadng, wytworna.

Gdyby Krasicki, on gtosny, nic wiecej nie
napisat procz bajek swoich, juzby nieSmiertelnosc¢
zyskat w narodzie, jak 6w stawny francuski baj-
kopisarz Lafontaine.

Drugg wazng pracg, ktdrg nieobliczony wptyw
wywarta na spotezesnych Ksieciu Biskupowi, by-
ty satyry.

W satyrze zasmucony duch poety, zdrozno-
§ciami, zepsuciem, wadami i przesagdami o0g6hu,
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chloszeze ten ogdt razami szyderstwa, $miechu,
w ktorym czu¢ tze drgajaca, bol nieopisany.

Satyra miesci w sobie olbrzymig site i po-
tege, ale trzeba do tego niepospolitego talentu.
Krasicki miat wiasnie w sobie taki talent. Oto
jak on sam okreéla istote satyry:

Im wyzej, tem widoczniej, chwale lub naganie
Podpadajg krélowie, najjasniejszy panie.
Satyra prawde mowi, wzgledéw sie wyrzeka
Wielki urzad, czci kréla, lecz sadzi cztowieka.

Postuchajcie teraz satyry pod tytutem:
,Swiat zepsuty*:

Wolno szale¢ miodziezy, wolno starym zwodzi¢,
Wolno sie na czas zeni¢, na czas sie rozwodzic!
Godzi sie kras¢ ojczyzne, tatwg i powolna,

A mnie sarka¢ na takie bezprawia nie wolno?
Niech sie miota zlo$¢ na cie i chytro$¢ bezczelna,
Ty moéw prawde, méw S$miato, satyro rzetelna!

Zakornczenie tej satyry wznosi sie do wy-
zyn szczytnodci, z takiem natchnieniem, straszng
wrdzba grzmi poeta:

................... Ten, co niegdys$ stynat,

Rzym cnotliwy zwyciezyt, Rzym wystepny zginat.
Nie Goty i Alany do szczetu go zniosty,
Zbrodnie, klesk poprzedniki i upadkéw posty,



110

Te go w jarzmo wprawity— skoro w cnocie sty-

r.gcat,
Upadt i juz sie wiecej odtad nie podzwignat.

Przytocze jeszcze pare ustepow 2z gtosnej
satyry p. t. ,,Pijanstwo”

,»Zkad idziesz? Ledwo chodze. Stabys? | jak jeszcze,
Wszak wiesz, ze ja sie nigdy zbytecznie nie pie-
szcze,
Ale mi zbyt dokucza bdl gltowy okrutny.
—Pewnie$ wczoraj byt wesot, dlatego$ dzis smutny
Przejdzie bdl—powiedzze mi, prosze, jak to byto?
Po smacznym, mowie, kasku i wode pi¢ mito.
O! nie mito, mo6j brame, bogdaj z tern przysto-
[wiem,
Przepadt, co go wymyslit! jak byto, opowiem:
— Upitem sie onegdaj, dla imienin zony,
Nie zal mi tego bylo. Dzierh ten obchodzony,
Musiat by¢ uroczyscie. Dobrego sasiada
Nie zle czasem podpoié¢, jejmos¢ byta rada,
Wina mieliSmy dosy¢, a ze dobrze bylo,
CieszylisSmy sie pieknie i nie Zle sie pito.
Trwata uczta do Switu. W potudnie sie budze,
Ciezy glowa jak otdw, krztusze sie i nudze.
Jejmos¢ radzi herbate, lecz to trunek mdlacy,
Jakoz koto apteczki przeszediem niechcacy,
Anyzek mnie zalecial—-troche nie zawadzi,
Napitem sie wiec troche, moze mi poradzi.
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Nudno przeciez—ja znowu—juz mi razniej byto,
Wtem dwoch z uczty wcezorajszej kompanow przy-

byto,
Jakze nie poczestowaé, gdy kto w dom przychodzi,
Jak czestowac¢ a nie pi¢ i to sie nie godzi.

Wiec ja znowu do waodki...

Po wddce przekaska, potem wino, butelki
nieznacznie wyprozniaja sie, z poczatku do picia
trzeba prosi¢, namawia¢ potem:

Pan Jedrzej mi przymdwit. Styszysz was¢, mi
[rzecze:

— Jak to was¢? naucza cie rozumu, cztowiecze!

On do mnie, ja do niego, zwiemy sie zajadli,

Trzyma Wojciech, na wrzaski stuzacy przypadli.

Nie wiem, jak tam skonczy!! zwade wielka,

Ale to wiem i czuje, zem wzigt w teb kutelka.

Po tern nieszcze$liwem wydarzeniu opowia-
dajacy zaczyna piorunowa¢ na pijanstwo i wyka-
zuje jego catg nikczemno$é, wszystkie szkody, ja-
kie ludziom przynosi, a wreszcie opisuje wymo-
wnie korzy$ci z umiarkowania i wstrzemiezliwo-
§ci. Wreszcie powiada:

Te sg wstrzemiezliwosci, zaszczyty, pobudki
Te sg, badz zdréw?
— Gdzie idziesz?
— Napije sie wodki.
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Wszystkie satyry swoje konhczy Krasicki
,»Odwotlaniem*, ktére w gruncie rzeczy jest naj-
bardziej moze gryzaca satyra. Oto poczatek i koniec:

»Na co pisa¢ satyry! choC sie zie zbyt wzniosto,
Przestafimy. Swiat poprawié, zuchwate rzemiosto.
Na zte szczero$¢ wychodzi, prawda w oczy kole,
Wiec juz taja¢ przestang, a pochlebia¢ wole*,

A koniec:

,Lecz nie dosyC przeprosi¢, nie dosy¢ odwotad,
Niechaj pozna S$wiat caly, zdaleka i zblizka.
Kiedym ganit, taitem ganionych nazwiska.
Chwale, niech beda jawni... musicie!., nie chceciel..
Zacny wstydzie! osiadie$ na tych czotach-przecie.
C06z czyni¢? nieznajomych czy w dwojnasob stawic?
Moéwic? czyli umilkngé? taic? czy objawic?
Milczag—szaccwna skromno$¢ zdobi wielkie dusze,
Niechze sadzi potomno$¢, a ja pioro krusze“.



Bolestaw Pobozny dopomaga mieszkancom Ptocka bardzo
zniszczonego przez kilkakrotne srogie najazdy Litwinow
i Rusinéw, ktérzy po zgonie Ziemowita I-go przekroczyli
granice Polski. Ziemia ptocka byta tak bardzo zniszczo-
na, ze az Bolestaw Pobozny, ksigze kaliski, pospiesza
jej mieszkaneom z pomoca. W dzien S-go Michata w r.
1262 mieszkancy Ptocka z radoscia przyjmowali ksiecia,

(Illustracya ,,Przyjaciela Dzieci“ z roku 1868, wedtug
rysunku Wojciecha Gersona, do ,Historyi Mazowsza“
Leona Rogalskiego).

Nasz plon. — 8



WEADYSEAW SKEODOWSKT

O LODOWCACH.

i.

Podrozny zwiedzajgcy po raz pierwszy wiel-
kie doliny Sabaudyi i Szwajcaryi, u stép Alp po-
fozone, spostrzega z zadziwieniem wsréd wspa-
niatej roslinnosci, wsrod uprawnych pol, lub so-
snowych laséw, ogromne masy lodéw nagroma-
dzonych niby rzeki zmarzie, splywajgce ku ni-
zinom, a opierajace sie dziataniu najgoretsze-
go lata.

Te zaczarowane rzeki sg to lodowce.

Zastanbwmy sie chwile nad sposobem two-
rzenia sie tych pol lodowych i przeznaczeniem
ich w gospodarstwie przyrody-

Ktoby mogt za pomocag balonu wznie$¢ sie
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po nad tancuch Alp Sabaudzkich i Szwajcarskich,
ujrzatby wszystkie wierzchotki $niegiem pokryte.
Ponizej za$ dostrzegtby wazkie doliny, ku ktérym
spuszczajg sie biate wstegi lodu.

Gdzie tylko wieczne S$niegi zalegly wierz-
chotki gér, wszedzie wstegi lodowcow spuszczajg
sie ku nizinom.

Warstwy spadajacych $niegéw dosztyby na-
kcniec do niestychanej wysokosci i nizej potozo-
ne ziemie zadnego nie miatyby z nich pozytku,
gdyby nie lodowce, ktére mimo swej pozornej
nieruchomosci, ciaggtym, wolnym ruchem, osuwajg
sie ku dolinom.

Tam znajdujg fagodng temperature i niezna-
cznie topniejac, tworzg mnostwo strumykéw i zro-
det, z ktérych nastepnie powstajg rzeki.

Nadto woda rzek i strumieni, zamieniajac
sie w pare pod wptywem ciepta stonecznego, two-
rzy obtoki, ktére pdzniej w postaci $niegu spa-
dajg na te same gor wierzchotki i lodowaciejg na
nowo, tworzac tym sposobem cudowne koto dzia-
fan naturalnych bez poczatku i konca, jak Bog,
ktéry je poczat w swej madrosci.

.
Lodowcami pierwszego rzedu, czyli morza-
mi lodu, nazywajg te, ktére spuszczaja sie pc bo-
kach uajwyzszych gér, az w gigb dolin, jak np.
Morze lodu na Mont Blanc. Lodowce drugiego
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rzedu nie spuszczajg sie w glgb dolin, zostajg za-,
wieszone na bokach gor.

W samej Szwajcaryi liczg wiecej niz 600 lo-
dowcow, z ktérych 670 na pochytosci Eenu, 137
na pochytoéci Eodanu, reszta za$ nad morzem
Adryatyckiem.

Co sie tyczy masy lodowca, to skiada sie
ona z nielicznego mndstwa utamkow i bryt lodu,
miedzy ktoérymi strumyki roztopionej wody swo-
bodnie przecieka¢ moga. Dlatego to lodowce z ta-
ka gietkoScia przybierajg wszystkie ksztatty grun-
tow, po ktérych sie posuwaja.

Euch ten nie jest jednakze jednostajny we
wzystkich czesciach lodowca.

Masy stanowigce $rodek lodowca, jako zna-
cznie grubsze i ciezsze, posuwajg sie daleko pre-
dzej, niz czesci lezace po bokach. PrzySpieszenie
ruchu zalezy od stopnia pochytosci lodowca i od
ciezkosci posuwajacych sie mas.

Im wiekszy ciezar, tern znaczniejsze osuwa-
nie sie.

Kazdy lodowiec ma punkt, w ktorym sie je-
go osuwanie zatrzymuje, a mianowicie tam, gdzie
w miare przybywajacych z gory nowych mas lodu,
spodnie warstwy topniejg i nikna.

Przy opisaniu lodowcow nie podobna pomi-
na¢ charakterystycznej ich cechy, jaka sa, tak
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zwane ,,moreny“. Tym wyrazem gOrale alpejscy
oznaczajg diugie smugi kamieni, ciggnace sie
wzdtuz lodowcdw i przez nich coraz dalej popy-
chane lub uniesione.

Sa to utamki z granitowych wierzchotkéw
Alp, kruszacych sie pod wpltywem stoty i wich-
row, i upadajgcych na powierzchnig lodowca. Gdy
te utamki padajg jednocze$nie po obu stronach
jaru, ktory jest tozyskiem zlodowaciatej rzeki, to
tworzy dwa ditugie pasy rownolegte, podobne do
Sladéw kot po drodze.

Takiego rodzaju jest bardzo piekna Morena
na lodowcu Zermatt.

Wskutek swego ogromnego ciezaru i nieu-
stajgcego ruchu, lodowce zostawiajg znaczne $la-
dy swego przejscia na gruncie, po ktérym prze-
suwajg sie. Grunt ten okazuje sie zupelnie wy-
gladzonym, a kamienie na nim sg zaokraglone
i wypolerowane w zadziwiajacy sposob.

Przytem twarde i ostre kamienie, ktore sie
wraz z piaskiem i blotem posuwajg na dnie lo-
dowca, ryja glebokie S$lady, niby skiby nawet
w najtwardszym gruncie.

Kamyki za$ mniejsze i wieksze, zostawione
przez lodowce, sg utarte i porysowane w sposéb
odrebny.

Widzimy wiec, ze fatwo jest poznaé miejsce,
przez ktére, choéby przed tysigcami lat, przesune-
fo sie morze lodowe.
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Z badan wspotczesnych uczonych okazato sie
nietylko, Ze lodowce Szwajcaryi zajmowaty przed
wiekami daleko wiekszg przestrzen niz dawniej,
alo ze cala pditnocna cze$¢ Europy, az do jej
Srodka, okrytg byla niegdy$ ptaszczem lodéw
i Sniegdw.



HENRYK WERNIC.

MODLITWA KAZIA.

Kiedy Wawrzyncowa postradata meza, jedy-
ny jej synek Kazio byt taki maty, Zze nie pojmo-
wat jeszcze nieszczescia, ktore go spotkato.

Kazio nikogo w Swiecie tak nie kochat, jak
swojg mateczke, a chociaz widziat, ze inni chtop-
cy mieli fadniejsze sukienki, niz on, jadali sma-
czniejsze obiady, nie zazdroscit im wcale. Skrom-
ny obiadek smakowat mu wybornie, $miat sie tak
serdecznie przy zurku, ktéry dostawat na $niada-
nie, jak inni chlopcy przy stodkiej herbacie lub
kawie.

Wierzyt, ze nikt nie miat tak tadnej i do-
brej matki, jak on.

Matka nieraz o szarej godzinie przywotywa-
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ta go do siebie, brata na kolana i opowiadata
mu o Bogu, Jego wszechmocy i Swiecie, wtedy
sktadat rece do modlitwy i przyrzekat, ze zawsze
bedzie pracowitym i dobrym.

— Gdybym Kiedy rozigczy¢ sie z tobag mia-
ta, moj Kaziu, — moéwita raz matka — gdybys$
sam jeden pozostat na Swiecie w posrod obcych,
nieznanych ci ludzi, badz grzeczny i dobry, i za-
wsze pamietaj o tern, czego cie uczytam.

Kazio przyrzekt mamie powaznie, ze zawsze
bedzie tak postepowat, jak mama sobie zyczy;
rzeczywiscie jednak nie przypuszczal nawet, aby
miat Kiedy rozigczy¢ sie z matka.

Matka pracowata bez wypoczynku, wytrwa-
le, od rana do wieczora, nie cierpieli wiec biedy
i zyli spokojnie.

Pewnego dnia Wawrzyncowa rzekta cicho
do syna:

— Kaziu, jestem dzi§ chora, czuje dotkliwy
b6l w rekach i nogach, pracowa¢ nie moge. ldz
do pani Jozefowej; pro$ ja, zeby mnie odwiedzi-
fa; zna sie na ziotach, pewnie mi co pomoze.

Gdy Kazio to ustyszat, zbladt, zaniepokoit
sie bardzo i poszedt do pani Jézefowej, a od niej
zwrocit swe kroki do szkoty.

Po drodze wstgpit do kosciota. Uklekngw-
szy na stopniach olarza, w ktéorym byt obraz
Najswietszej Panny z Dziecigtkiem Jezus na to-
nie, btagal Boga o zdrowie dla matki.
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Kiedy tak sie modlit, zdawato mu sie, ze
Matka Boza czule spoglada na niego i mowi:

— ,Nie martw sig, Kaziu, mateczka twoja
wyzdrowieje!”

Gdy wychodzit z kosciota, lzej mu sie na
sercu zrobito.

Niestety, gdy wréci* do domu, nie bylo le-
piej jego matce, czuta dotkliwszy bdl i rwanie
w nabrzmiatych palcach i stawach. Pani Joze-
fowa robita co mogta. Odczynita jej, jak mowita,
uroki: wrzucita trzy rozzarzone wegielki do wo-
dy i przemoéwiwszy co$ po cichu, umoczonymi
w tej wodzie palcami, nacierata rece i nogi jego
matce, ale choroba nie ustepowala.

Nazajutrz i nastepnych dni nie bylo lepigj
Kazio smutny, zmartwiony, chodzit z kata w kat,
jakby mu czego$ brakowato, nie dotkngt nawet
nawet zurku, ktory mu zawsze tak smakowat. Po-
dobnie nie smakowat mu obiad.

Jadt wprawdzie, bo byt gtodny, ale fzy wciaz
sptywaly po twarzy.

Jakze to bylo inaczej, gdy mateczna sie-
dziata przy nim, kiladta mu na talerz jarzyne lub
kawatek miesa, mowiac:

— Jedz, Kaziu, jedz a rosnij!

Dobra pani Jozefowa spedzata kilka godzin
dziennie przy chorej jego mateczce i wyreczata
ja w gospodarstwie.

Od czasu choroty matki, Kazio codziennie
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wstepowat do kosciota, zanoszac modly do Boga
0 jej wyzdrowienie.

Jednego dnia tak gorgco sie modlit, ze bez-
wiednie pod koniec modlitwy, wotat p6t glosem:

— Boze, dopomdz mamie !

W poblizu ottarza siedziala w tawce jakas
pani, ktéra widzac matego chtopczyka, modlacego
sie tak zarliwie, chciata dowiedzie¢ sig, 0 co on
sie tak modli, a ustyszawszy te wyrazy, bardziej
sie jeszcze zaciekawita.

Poszta za Kaziem, kiedy ten wychodzit z ko-
Sciota, a gdy oboje staneli na ulicy, zapytata go,
na co matka jego choruje.

— Mama uzala sie na bol w rekach i no-
gach — odrzekt Kazio — ma takie silne rwanie
w stawach, ze czesto zanosi sie od placzu.

— ZaprowadZ mnie do twej mamy — rze-
kta nieznajoma — moze jej co pomoge.

Byla to pani, ktdra skonczyta nauki lekar-
skie, umiata ona leczy¢ rézne choroby.

Gdy nieznajoma staneta przy tozu chorej
matki Kazia, odrazu spostrzegta nabrzmiale jej
rece i zapytata jakich lekarstw uzywata.

Chora odpowiedziata, ze zadnych, ze tylko
sgsiadka odczynita jej urok.

Nieznajoma pani rzekia na to:

-- Odczynianie urokéw to przesad nierozum-
ny... Zajme sie wami i wylecze was, abyscie



mogli waszego synka wychowa¢ na porzadnego
cztowieka.

Jak rzekfa tak uczynita ta dobra pani. Ku-
pita lekarstw i tak umiejetnie dawata je chorej,
ze ta po tygodniu wyzdrowiala.



HIERONIM KUCZALSKI.

0 KOMETACH.

Oprocz planet inne jeszcze ciata niebieskie
w skiad naszego systemu planetarnego wchodza.
Sg to komety, ciata bardzo wielkich zwykle
rozmiaréw, ksztaltdw rozmaitych, a ztozone z ma-
teryi bardzo rzadkiej.

Od czasu do czasu zjawiajg sie one w po-
blizu ziemi i znowu ulatujg w przestrzen, cze-
stokro¢ na odlegtos$ci niezmierne. Zwykle skia-
daja sie z czesci gesciejszej, w jednej stronie cia-
ta komety znajdujacej sie, Swiecgc Swiatlem jas-
niejszem, niby jak gwiazda i w ruchu swym ku
stoncu zwrdconej; czes¢ ta gtowa albo jagdrem ko-
mety sie zowie.



Hieronim Kuczalski, zastuzony diugoletni
wspotpracownik ,,Przyjaciela Dzieci*.
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Wlecze ona za soba ogon niezmiernie prze-
dtuzony, mniej wiecej stabszego S$wiatta ktore
stopniowo sie zmniejsza, im bardziej ogon od ja-
dra komety sie oddala.

Ogony komet bywajg niezmiernej dtugosci,
nieraz jedna trzecig cze$¢ horyzontu widzialnego
zajmujag. Kometa, ktora ukazata sie w r. 1618,
miata ogon przeciagajacy sie na 104 stopnie,
a wiec zaimowat on przeszto potowe widzialnej
przestrzeni nieba. Ogon komety w r. 1680 miat
90 stopni dhugosci.

Ogony te przybierajg najrozmaitsze ksztaity,
bywaja pojedyncze, podwdjne, a nawet i kilka ich
od gtowy komety sie rozchodzi; i tak kometa z r.
1744 miata az sze$¢ ogondw w ksztalcie wachla-
rza rozpuszczonych; kometa z r. 1825 piec ich po-
siadata.

Kometa z podwdjnym ogonem, ktora sie uka-
zala w r. 1823, tern na uwage zastuguje, ze te
jej dwa egony tworzyly kat bardzo rozwarty.

Czesto ogony powstaja dopiero wtedy, gdy
kometa do stonca zbliza¢ sie zaczyna. Zjawisko
to doskonale bylo zbadane podczas pojawienia sie
pysznej komety Donatiego w r. 1858. Z poczat-
ku widziana przez teleskopy, byla bezogoniasta
i przedstawiata sie jako gwiazda, zaledwie jede-
nastej wielkosci, stabo $wiecita, a wydawata sie
jakby mgta otoczona; w miesigc potem juz byta
gotem okiem widzialna, jako gwiazda 5-tej wiel-



— 127

kosci i Slady ogona juz sie ukazywaly. Ogon ten
rést szybko, a w poéttora miesigca kometa juz
wspotubiegata sie co do blasku z najswietuiejsze-
mi gwiazdami, ogon jej na 18 stopni diugi asl]2
milionéw mil), jaskrawem Swiecit Swiattem.

Jest to rzeczg matg w poréwnaniu z ogona-
mi wielu innych komet, ktére znacznie wiekszych
dochodza rozmiarowi naprzykiad ogon komety z r.
1843 obliczono na S21/2 milionéw mil dlugosci.

To niespodziane pojawienie sie tych ciat nie-
bieskich, ktorych ogony przybierajg ksztalty mio-
tet, r6zg, miecz6w ognistych i tym podobnie, ro-
dzi w nieo$wieconych umystach ludzkich przestrach
wielki.

W starozytnosci, lecz bardziej jeszcze w wie-
kach $rednich, ktore odznaczaty sie usposobieniem
do zabobonéw i $lepg wiarg we wplywy ciat nie-
bieskich na losy ziemskie, komety wazng graty
role; w ich zjawianiu sie upatrywano przepowie-
dnie waznych wypadkéw, klesk publicznych, lub
$mierci znakomitych oséb, wojen lub morow.

Musze cho¢ pare wypadkoéw historycznych
wam przytoczyé, w ktorych jedna i ta sama ko-
meta, obecnie doskonale poznana, skutkiem takiej
wiary S$lepej, a mocno zakorzenionej, powazng
odegrata role, a bodaj czy nie spowodowata waz-
nych historycznych faktow.

Kometa owa zowie sie obecnie kometg Hal-
leja, albowiem ten uczony astronom pierwszy zba-
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dat jej ruchy i obliczyt jej bieg z najwieksza do-
kfadnoscig. Droge swojg w okoto storica odbywa
znowu tat 75, azatem w tym czasie najregularniej
zjawia sie w poblizu ziemi i staje sie widzial-
ng. Otéz gdy pojawita sie w roku 1066, stawny
Wilhelm Zdobywca, ksigze Normandyi, rozkazat
okrzykiwa¢ po catym kraju: ,Nova stela, novus
rex!“ (Nowa gwiazda, nowy krol!) i wzigwszy jg
za godio, cate rycerstwo Normandzkie pociagnat
za sobg na wyprawe wojenng do Anglii.

Rycerstwo ufne w tak wyraZng opieke nie-
bios, tlumnie pospieszyto za nim i pokonawszy
Z niewypowiedzianym mestwem op6r wszelki, ca-
fa Anglie zawojowato, a Wilhelma krélem jej
okrzykneto.

Dalej znowu taz sama kometa pojawiwszy
sie w r. 1456 z ogonem majacym ksztatt krzywej
szabli, przestrach ogromny na $wiat chrzescijanski
rzucita. Koniecznie chciano upatrywac¢ w niej prze-
powiednie, ze Mahomet Il, ktory wtedy Biatog-6d
oblegat, az do Rzymu zwyciesko sie dostanie.
Papiez Kalikst Ill-ci ustanowit wtedy modlitwe,
ktéra odmawiano w potudnie, aby uprosi¢ Boga
0 odwrdcenie tej Kkleski.

W lat 75 potem za nastepnem pojawieniem
sie swojem w r. 1531, niewinna kometa stala si¢
przyczyng $mierci Ludwiki Sabaudzkiej, matki
kréla Francyi, Franciszka I-go.
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Na widok jej ta dumna ksiezniczka odezwa
fa sie w te stowa:

— Oto znak, ktéry nie ukazuje sie dla po-
spolitych ludzi, locz tylko dla nas, wielkich tego
Swiata. Oj mi zwiastuje Smieré moja.

| tak byta przejeta i przerazona tg mysla,
ze potozywszy sie do t6zka, juz z niego nie wsta-
fa i we trzy dni umarta. Gdyby ksiezniczka Sa-
baudzka wiecej miata chrzeScijanskiej pokory, nie
odnositaby do siebie tego zjawiska i wiedziataby,
ze wobec praw wiekuistych i niezmiennych, przez
madro$¢ Bozg calej naturze nadanych, dumna Lu-
dwika Sabaudzka, matka kréla Franciszka, ani
troche wiecej nie znaczy od najlichszego robacz-
ka, i Ze jedne prawa zycia zaréwno im stuza.

Dotychczas jeszcze we wszystkich krajach
lud prosty z podziwieniem i przestrachem patrzy
na te ogoniaste ciata niebieskie, od czasu do cza-
su sie pojawiajace i przepowiednie blizkich nie-
szcze$¢ z nich wyprowadza, lecz astronom i ba-
dacz natury zupetnie innem na nie spoziera okiem.
Widzi w nich ciata niezmiernie wielkie, przecho-
dzace ogromem swoim nietylko wszystkie planety
razem, lecz i .stonce nawet, wokoto ktérego kra-
zg po innych liniach, anizeli wszystkie planety,
w najrozmaitszych kierunkach drogi tych planet
przecinajgc i zapytuje nauki, czem sg te ciata?
Lecz nauka zupetnie dokladnej odpowiedzi jeszcze
da¢ nie moze. Obliczyta ona krzywizne drog ich,

Nasz plon. — 9



130

najmniejszg i najwiekszg odlegto$¢ ich od stonca,
wielko$¢ i czas nieraz Kilku tysiecy lat, jakiego
potrzebujg do obiegu w okoto wspdlnego Srodka
ciezkosci planetarnych, lecz co do ich istoty we-
wnetrznej, co do ich skfadu, na przypuszczeniach
tylko, mniej wiecej prawdopodobnych, poprzesta-
wac¢ musi. Oto co o nich z pewnoscig powiedzie¢
mozemy:

Komety ruch swdj wokoto storica odbywajg
po liniach krzywych zamknietych, majacych ksztatt
owalu, czyli kota przedtuzonego, linia taka zowie
sie elipsg. Wprawdzie i wszystkie planety nie
po zupetnie regularnych kotach, lecz takze po
elipsach odbywajg ruchy swoje, ale i te malo sg
przedtuzone i prawie do regularnego kofa sie
zblizaja.

Elipsy za$, po ktérych przebiegajg komety,
sg bardzo dlugie i wazkie, i co wiecej, przecinajg
w poprzek drogi planetarne.

Ciata komet, jakkolwiek tak ogromne, lecz
zlozone sg z niezmiernie rzadkiej substar.cyi, tak
rzadkiej, ze przez nig przeswiecaja gwiazdy nic
ze swego blasku nie tracac, nietylko przez ogony,
ale nawet przez daleko gesSciejsze gtowy komet,-
ktére zawsze do stofca sg obrocone, ogony za$
w strone przeciwna. Zdaja sie one tworzy¢ ostro-
stupy z materyi sktadowej komet, prézne wewnatrz.
Komet nie nalezy uwaza¢ za ciala state, ani ptyn-
ne, ani gazowe, lecz jako masy pytu, zbior z ato-
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moéw materyi kosmicznej (z ktérej ciata niebie-
skie sg zlozone), niezmiernie rzadkiej i nadzwy-
czajnie malo spojnosci miedzy sobg majacej. Sku-
pia sie ona wprawdzie i zgeszcza nieco ku gtowie
swojej, tworzac jakby state jadro, lecz i ono jesz-
cze bardzo jest rzadkiem w poréwnaniu z gesto-
$cig planet.

Komety, ktore zblizajg sie do storica w obie-
gu, nabierajg niezmiernej szybkosci, skutkiem co-
raz to wzrastajgcej sity cigzenia, oddalajac sie zas,
coraz bardziej ja utracajg dla tejze samej przy-
czyny, tak, ze bieg ich, ktéry dochodzit do tysia-
ca mil na sekunde, w najdalszym punkcie od ston-
ca ledwo juz ma szybko$¢ wiatru, kilka metrow
na sekunde, nie wiecej.

Krzyzowanie sie drog komet z drogami pla-
netarnemi byto powodem dla wielu astronoméw
do obrachowywania mozliwego spotkania sie jakiej
komety z ziemig naszg i do przepowiadania klesk
najokropniejszych, konca $wiata i tym podobnych
wskutek takiego zetkniecia sie.

Obawy jednak zupetnie sg ptonne, ciata bo-
wiem komet, tak sg niezmiernie rzadkie, ze, jak
powiada Newton, kometa tak wielka, jak Sa-
turn, mogtaby sie pomiesci¢ w naparstku, gdy-
by ja mozna bylo zgesci¢ do stopnia powietrza
atmosferycznego, ktérem oddychamy.

Inny tegoczesny znakomity astronom fran-
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cuski—Flammarion, utrzymuje, Ze uderzenie kome-
ty o ziemie, taki sam skutek by na nig wywarto,
co uderzenie muchy o lokomotywe.

Doda¢ jeszcze musze, ze komety, ktorych
ilo$¢ jest niezmierna, S$wiecg Swiattem od storica
pozyczanem, tak samo jak i planety.



KAZIMIERZ KROL,

CYD.

Woyijatek z hiszpanskiego poematu $redniowiecznego.

Rozpoczely sie przygotowania do uroczysto-
$ci weselnych. Sciany patacu obito drogim atta-
sem wschodnim i purpurg, posadzki zastano wzo-
rzystymi kobiercami, ustawiono drogie sprzety:
wszedzie przepych rozkosznie radowat oczy i bu-
dzit podziw.

W dniu oznaczonym zebrato sie w patacu
koto rycerskie i dano zna¢ hrabiom 2z Karyonu
ze moga juz przyjechac. Przybyli strojno i zbroj-
no na wspaniatych koniach i $miato wkroczyli do
sali przez rozwarte podwoje.

Tam oczekiwat ich Kampeador, otoczony
gronem baronéw lennych.
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Skionili sig uprzejmie przed nim i przed
Ximena, a potem zasiedli na rzeZbionych tawach.
Wszystkich oczy zwrécity sie teraz na Cyda,

Bohater powstat i wezwawszy Minaje, rzekt
do niego:

— Czas juz rozpoczaC co nalezy i dziatac.

— Drogi moj rycerzu, Alwar Farezie! od-
daje w twe rece obie corki. Wiesz, o com pro-
sit krola; wiesz, £e jego wola jest dla mnie pra-
wem. Teraz ty oddaj moje cérki hrabiom z Ka-
ryonu, niech im pos$lubig wiare dozgonna.

Na znak Fareza, powstaly obie dziewice, on
za$ tak przemoéwit d6 hrabiow:

— Ja, Minaja, w imieniu mego pana, kréla
Alfonsa, oddaje wam te cory zacnego rodu, aby-
Scie zwigzali sie z niemi wiecznemi S$luby i za-
pewnili im przez to cze$¢ i nalezng powage mie-
dzy ludzmi.

Hrabiowie ujeli rece dziewic, ucatowali re-
ce Ximeny i Cyda, i wyszli z calym orszakiem
weselnym do Swiatyni.

Tam biskup Hieronim, odziany w ziotogtow,
przyjat u proga miode pary, i przed ottarzem po-
faczyt je stowami przysiegi, wyrzeczonemi w imie
Boga.

Po obrzedzie koscielnym, miodzi hrabiowie
dosiedli rumakéw, bo na polu za miastem odby-
waly sie barce i gonitwy rycerskie.
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Cyd trzy razy zmienial konia i wesolem
okiem przygladat sie, jak hrabiowie z Karyonu
uwijali sie wsréd innych, popisujagc sie zreczno-
Scig i sita.

Po gonitwach wr6cili do miasta w Alka-
zarze.

Nazajutrz rano przed ucztg, kazal Kampea-
dor zatkng¢ na stupach siedem wielkich tarczy,
i midédZz rycerska godzita w nie na popis ko-
piami.

Przez dwa tygodnie na dworze Cyda rozle-
gat sie gwar uczt wesotych, wrzawa i zgietk
i zamet.

Woreszcie rycerstwo Alfonsa zaczeto sie za-
biera¢ do drogi z powrotem. Cyd rozdat mné-
stwo mutéw, wspaniatych koni, przepysznych rze-
doéw, stosy futer, pokrytych purpurg i szat je-
dwabnych, bramowanych ziotem, a ktézby poli-
czyt wszystkie pienigdze!

Lennicy Cyda oodarzyli rowniez hojnie wspot-
towarzyszéw przybytych w goscing; kazdy z bo-
gactwem wracat do Kastylii. Goscie z wdzieczno-
§cig .pozegnali Cyda, panéw i niewiasty dwor-
skie, wystawiajgc szczere przyjecie w Walencyi.

Na dworze Cyda pozostali tylko dwaj hra-
biowie z Karyonu i dwa lata przebyli przy jego
boku, kochani od blizkicbh i czczeni od obcych.

Kuy Dyaza radowaty ich postepki, poko-
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cliali ich takze jego baronowie; zyczono sobie po-
wszechnie, zeby matzenstwo hrabiéw z corkami
Cyda byto i nadal Zrédtem pociechy i chluby.

Na tem sie koncza pierwszej piesni stowa.
Niechze nas Stworca w tasce swej zachowal
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PASTERZ.

Obca dla urnie z bogactw pyclia,
Ni o szat mych stoje chwale,
Szczupta drwala chatka cicha,
To sa moje skarby cate.

Mata ehatka, ale wiasna,

Lepsza, nizli gmachy cudze,

U stép goéry woda jasna

Wiasnem kwiatem brzeczy strudze.

Tu swe wianki topol wznosi,
Tam gaj chtodnym kwitnie majem,
Temu, ktoéry szczescie glosi,
Step sie nawet «statby rajem.

Flet pasterza, trzody dzwonek
Stodkg chyba przerwie cisze,
Ze snu wzbudzi sie skowronek,
Stowik do snu .zakotysze.

Précz pséw wiernych zadnej warty
Strzedz nie trzeba od pasterzy;
Jak ich serca dom otwarty,

Prozne zdrady, wszystkim wierzy.
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U nas zniwo, lub sianokos,

To zabawa, to wesele;

Gdy kios w snopy, kwiaty w pokos
Pracowita reka Sciele.

Blyszcza kosy, piejg zence,

Nie $pi echo ocl ich glosow.

Tobie pierwsze plotg wience,

Z wonnych kwiatéw, z plennych klosow.

Plon nasz maty, lecz nie mylny,
Zlany potem a nie tzami;
I obfitos¢, pokim silny,
Musi zawsze mieszka¢ z nami.
Antoni Odyniec.

UCZEN T JEDWABNIK

— zczesliwy motyl! buja swobodnie, wesoto!

Zawotal uczen znudzony swa szkota,

— A moja dola jakze optakana!

Pracuj i pracuj od nocy do rana.

Jak jaki wiezien u taczek!

Wtem patrzy: jaki$ robaczek,

Pracowicie i cierpliwie,

Sam sie we wiasne zasklepia przedziwie,

Wiec z oburzeniem krzyknie na owada:

— Maszze ty rozumu cho¢ szczypte w glowie?

Szaleniec chyba wiecej sam na siebie wkiadal

— Jam rad to czyni¢ — jedwabnik odpowie,

Gdyz wiem, ze nadejdzie chwila,

Gdy z nich wylece, zmieniony w motyla!
Adam Ptug.
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PODPORA..

Raz Oles, chtopak juz spory,

Lecz z pustg jeszcze i upartg glowa,

Widzac szkdtke owocowa,

W ktérej z palikéw podpory

Podtrzymywaty wszystkie ptonki miode,

Zapytat ogrodnika: powiedz mi, Stefanie,

Na co tym drzewkom odbierasz swobodg?"

Na co je meczysz? Mnie, gdy patrze na nie,
Doprawdy az serce boli!

Bo kazde z nich, to ODraz mej wiasnej niewoli.

Te suche, sztywne, twarde przy nich koty,

Co im pobuja¢ z wietrzykiem nie dadza,

To jak profesor, pod ktérego wiadzg

Smutnie mi schodzi miody wiek wesoty.

Dzi$ stary nudziarz, chory, w tézku lezy,

To mi i razniej, i w poranek Swiezy

Zamiast traci¢ nad ksigzka i humor i sity,

Robie co zechce, i Swiat mi dzi$ mity.

Poczciwy Stefku! prosze zg6dz sie na to,

Abym te szczepy, co sg wihasne moje,

Uwolnit od podporek, a przez jedno lato

Wzrost ich i site najpewniej podwoje.

— Bjze nie, m¢j Olesiul—rzecze Stefan stary,

Ale ze mi na stowo pewno nie dasz wiary,

Wiec sprébuj; ujrzysz potem, co sie z nimi stanie,

A z nich do siebie zrobisz poréwnanie.

Ole$ wnet wiezy porozcinat zwawo,

Mocne podporj powyrywat z ziemi,

I rzekt wesoto: — jestescie Wolnymi!

Teraz, jak chcecio, buja¢ macie prawo.
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Przyjde za tydzien, i jak mam nadzieje,
Ujrze, ze z wami juz sie lepiej dzieje,

| pobiegt dalej, sam buja¢ swobodnie.
Lecz ni za tydzien, ni za dwa tygodnie,
Oglada¢ drzewek swych nie przyszedt wcale;
Bo rozigrany w samowolnym szale,

Ten, co tak przykrzyt mentora opieka,
Karku nadkrecit i zostat kaleka,

A jego drzewka, ktérym odebrat paliki,
W pare dni potem pierwszy wicher dziki
Jedne potamat, a drugie pokrzywit;
Wiec Oles wecale ich nie uszczesliwit.

Zle bez podpory i drzewu i czieku,
Zle i w dziecinnym i w dojrzatym wieku.
o0 jak ptonke od zguby prosty palik chroni,

A dziecie kierownictwo doswiadczenszej dtoni,

Tak meza dojrzatego trzyma Prawo Boze,

Na ktérem kto sie calg nie opiera dusza,

Ten silnym i bezpiecznym nazwac sie nie moze,

Bo go wichry Zzadz wiasnych zgia¢ lub ztamap

[muszej:

Adam Ptug.

ROZMOWA ZE St OWIKIEM.

Powiedz, stowiczku, powiedz, méj maty,
Btagam na wszystko w Swiecie:

O czem ty Spiewasz przez wieczér caly,
W naszym ogrodku w lecie?
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Czy opowiadasz swoje przygody,
"W mitym rozgtosnym S$piewie,

Jakie$ przeleciat wonne ogrody,
Na jakiem spoczat drzewie?

Czy jak sie kryjesz w liscie zielone,
Gdy skwarne stonce pali?...

Jak rankiem strzgsasz piorka zroszone,
W cichej powietrza fali ?

Czy o gwiazdce malenkiej, drzacej,
Na lazurowem niebie?

Czy o tej wodzie zwolna ciekacej,
Powiedz mi, prosze ciebie?

— O ja ci powiem, $liczna pastuszko,
Spiewam piosenke twoja,

Kiedy ci za czem$ teskni serduszko
l.,. oczy we #zach stoja.

Kiedy zanika twoj usmiech stodki,
| patrzysz, smetna, blada,
A z rgk ci lecy bratki, stokrotki,
Kwiatek po kwiatku spada.
Teofil Lenartowicz.

ZBOZE.

Jakze sie oko nasze zachwyca,
Jakze sie piesci tanéw obszarem!

Tu jeczmien, zyto — a tam pszenica,
Ziote sie klosy gna pod ciezarem
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O, dobry Boze! dzieki Ci, dzieki!

Wszystko nam date$, co nam potrzeba.

I chleb powszedni mamy z Twej reki,

Tylko nam braknie nauki chleba.

Dozwdl! o! Panie! by dla Twej chwaty

Jej ziarna w sercach naszych dojrzaty! \
Wiadystaw Belza.

ROLNIK.

Ze mgtly porannej zabtysnagt dzionek,

Juz ze snu cata wioska sie budzi,

Wdzieczng piosenke dzwoni skowronek,

Wierny towarzysz wiesniaczych ludzi.

Poobcigzane ptugiem i brona,

Powazne wotki ciggna na pole:

I pilny rolnik rekg strudzona,

Ztociste ziarna rzuca na role!

0, cze$¢ ci, siewco! bo ztwego trudu

Na chleb powszedni starczy dla ludul...
Wiadystaw Belza.

SZUFLADA | GLOWA,

Pewien uczony,
Bardzo wstawiony,
Pokazywat mi szuflade.
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— Patrz, co to ja w te papiery

Przez lat trzydziesci i cztery

Rozumu, nauki kiade.

— Ach! kto$ na to z koku doda,

Céz to za wielka szkoda,

Moi mili panowie,

Ze rozum i nauka,

Ktérych kazdy w glowie szuka,

U tego pana w szufladzie, nie w glowie.

J. 1. .K-raszewski.

W RYBACKIEJ CHACIE.

SEN.

Boze! to burza! biekit sie caty

Skryt w ciemne chmury; dalekim grzmotem
Zbudzone mewy z gniazd sie porwaty,

I wicher fale thucze z toskotem

O puste brzegi.. Bilysto!—tam w krwawem
Swietle migneta 16dz, na niej... Boze!

0 pomoc wota maz mdj i tzawem
Spojrzeniem patrzy w dal — i nie moze
Pochwyci¢ steru, ni zagli rozwinag.

Ha! batwan leci na #6dz i gna ja
Pod zgubng rafe! O, nie daj zgingc,
Panie! za ojcem Ciebie btagaja
Matka i dziecie !

*
w ‘ *

Nasz plon. — 10
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Badz pochwalony!..
Coz to! juz $picie? — no, zbudz sie, ptasze,
Zaspiewaj ojcu, on tak strudzony...
To ty?... wrocite$, o, szczeScie nasze!

Miron.

PJESN WIOSLARZY.

1 Hej! wioslarze, w droge, dalej!
Pozegnajmy miejski brzeg:
Tam nas szmerem stodkim fali
Wabi macierz naszych rzek.
Wiec za wiosta! razem $miato. —
Zgoda wzmacnhia ster.
Ptynmy, bracia, Wislg biatg
Do zamglonych sfer!

Hodre niebo nas okrywa
W plaszcz utkany z stonca, gwiazd —
t 6dka nasza, niby zywa,
Leci szlakiem wsi i miast.
W serce spokdj, rzezwos¢, sita
Plynie z biegiem fal;
Hej! Wisetka nasza mita,
Btyszczy jako stal!

Nim wrécimy do przystani,
Jeszcze chdérem wznieSmy piesn;

W pradach wichru wykapani,
Zrzucim z duszy marng plesa!
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Zadna torr nas nie przestrasza,
Clio¢ u morza wrét;

Nie$ na.s wartko, piekna, nasza,
Matko polskich wdd!

Jozef Grajnert.

TRzZY ODPOWIEDZI.

Legenda.

W S$wietnej stolicy hyt wiadca wspaniaty,
A w gorach pasterz, dziecko jeszcze pono,
| raz ustyszat 6w krdl peten chwaty,

Jak przy nim rozum pastuszka stawiono.

Wiec do patacu, do tronowej sali,

Kazatl przywota¢ chtopczyne i rzecze:

— Twoj umyst wielbig i wielcy i mali
Niechze im wszystkim i ja nie zaprzecze.

Jesli odpowiesz tak trafnie i zywo

Na trzy pytania, ze zdobng wawrzynem
Rad nie rad gtowe nachyle sedziwag,
Zostaniesz przy mnie i nazwe cie synem.

Powiedz mi najpierw, ile kropel wody
Zawiera w tonie swem ocean wielki?
—Najchetniej, krolu, mam czas, jestem mtody.
Wiec do ostatniej przelicze kropelki.
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Tylko o, panie, deszcz z niebianskich powalt,
Magtby rachube pomiesza¢ mi snadnie,
Racz wiec zakaza¢, gdy bede rachowat,
Niech kropla deszczu w ocean nie wpadnie.

— Dobrze, tymczasem odpowiedz mi zwawo,
ile gwiazd ptonie tam na firmamencie?
Takiej rachuby dokonam zabawa,

Nic fatwiejszego, nie zgine w odmecie!

Woznie$ tylko, panie, krélewskie oblicze,

I rozkaz niebu, niech schyli sie cate,
Niech- mam pod reka gwiazdy, a przelicze,
Jak najdoktadniej—i wielkie i mate.

— Dobrze, a teraz porachuj mi Scisle,
lle dni w catej miesci sie wiecznosci?
— O, krélu! nad tem ani sie namysle,
Dam ci odpowiedZ bez zadnej trudnosci.

Rozkaz, monarcho, potezny, taskawy,

Niech czas w swym biegu odwiecznym sie wstrzyma,
A o pomytke nie doznasz obawy,

Przelicze wiecznos$¢ przed twemi oczyma.

— Shtuszne o tobie gloszono pochwaty,
Rzekt krél—i jabym zapierat daremno,
Odpowiadate$, jak medrzec dojrzaly,

BadZz moim synem i pozostan ze mna.

Jan Checinski.
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LISTOPAD.

(z francuskiego).

DZIECIE.

Gdy chtodem zimy naszej jaskotki zleknione

Opuszczg kraj nasz, Matko, gdzie polecg one?
MATKA.

Moj synku — lekkiem skrzydtem przenikng nad wodami

| po dlugiej podrézy odnajdg zarazem

Jasne niebo i stonce i drzewa z listkami.
D2jteCIE.

Matko! jest wiec kraina ze szcze$cia obrazem;

Gdzie mrozny wiatr poétnocny nigdy nie zawieje?
MATKA.

Jest, synku—tam wiosna jaskotkom sie $mieje;

Tam dni zawsze pogodne i pogodne noce;

Tam wiecznie kwitng lilie, raju piescidetka,

I winnica ma wiecznie swe zfote owoce..
DZIECIE.

0, Mamo! gdyby to Bég dat nam byt skrzydetka,

Tobysmy jak jaskotki lecieli oboje.

Mnie zimno... u nas predko stoneczko juz zajdzie,

Mamo... pro$ ty aniotka, by nam oddat swojel..,
MATKA,

Uspokoj sie, dziecino... skrzydetko sie znajdzie.

Jozefa Kamoclta.
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PTASIA MATKA.

W zielonych lisci strzesze,

W gniazdku z brzozowej kory,
Z6kych pisklatek rzesze
Wznosity w niebo chory.

Ztad gniazdko, dzien czy burza,
Ploneto dziobkéw grotem,

Jak wielka polna réza

Swoich precikéw ztotem.

Nadfrunagt kobns srogi,
Zamilkty ptaszat $piewy,

Na matki okrzyk trwogi,
Pierzei]lnety starsze z krzewy.

Najmiodszy, staby jeszcze,
Schroni¢ sie nie po$pieszyt,
Porwat go kobus w kleszcze
1 szponem piersi przeszyt.

Trysneta krew na krzaki,
Jak z koralikbw sznura.
Wtem zewszad bijac ptaki,
Zerwaty tup z pazura.

Upadt na stokro¢ biata,

Krew z piersi szfa strumykiem,
Spadfa i matka strzatg

Z krajagcym serce krzykiem.
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| do zo6tego dziobka
Wkiadata z rosg zidtka,
To znéw matego trupka,
Oblatywata w kotka.

I rzewnem mu kwileniem
Dzwigata koncem lotek,
Ale spat wcigz kamieniem
Nieczuly jej Swiergotek.

Z 6cz mu tez trysty zdroje,
Ody z $miercig do ostatka
0 piskle wiodta boje

Ta biedna ptasia matka.

Od $mierci niema ziela!
Przeciez w obronie dziatek
Na $mier¢ sie iS¢ o$miela,
Niejedna z czutych matek.
Stefan z Upatoieka.

MLODY KOGUTEK.

Bajka.

Maty jeden kogutek, zgrabny i przystojny,

Z swoimi kolegami ciggle toczyt wojny,

A ze mn drugich zawsze zwyciezy¢ sie dato,

Z starszym silnym kogutem bi¢ mu sie zachciato.
Wiec staje do turniejow, ogonek rozszerzyt,
Zrobit mine zuchwaly i pierze najezyt.
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Staremu kogutowi zastepujac droge,

Podskoczyt, machnat skrzydiem i dziobngt go w noge.
Obrazony i stusznie na $miato$¢ zuchwalca,

Stary kogut porzadnie poturbowat malca,

I tak go silnym dziobem mocno palnat w krzyze,

Ze sie biedak z tej rany pewno nie wylize.

Biedny, maty kogutek — ale tak to bywa,

Gdy sie hardy zuchwalec na starszych porywa.

Faustyn Siewierski.

CHMIEL | TYCZKA.

Bajka.

— Jakze wygladasz licho i nikczemnie,
Jak jest mizerng posta¢ twoja cata,
Tak chuda, cienka! O tyby$ beze mnie
Niczem w prze$licznej przyrodzie zostata.
Ja twojg nagos$¢ oplatam swym listkiem,
A rozpoczawszy przystraja¢ na wiosng.
Barwie zielenig — jam dla ciebie wszystkioni,
Badz wiec szczeSiiwa, ze przy tobie rosne.
Takie wyrazy ws$rdd wiejskiej ustroni
Rzekt chmiel do tyczki, pnac sie w gére po niej.

Chuda za$ tyczka odpowie mu na to:

— O, dumny chmielu, wiem, ze-moja postac,
Nie bedac w skarby przyrody bogata,

Jest zbyt nikczemna, by ci mogta sprosta¢;
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Lecz gdy sie wznosisz do gory wspaniale,

Ja dobroczynnem wspieram cie ramieniem,

Bez mej pomocy legtby$s marnie w skale,

Zz76tkty, uwiedty, wiecznym okryty cieniem
Nie clietp sie zatem twym wdziekiem zwodniczym,
Gdyz chmiel bez tyczki pozostaje niczem.

Tre$¢ mej bajeczki o tyczce i chmielu
$a tej rozmowie zakonczylem wiasnie,
Jesli za$ chcecie wiedzie¢, w jakim celu,
Skreslitem bajke, wnet wam to wyjasnie:
Na Bozym $wiecie, nawet czesto bardzo,
Zdarza sie ludzi niewdziecznych nie mato,
Co sie dzwignawszy, tem ramieniem gardza,
Ktoére ich w troskach szlachetnie wspierato.
I nie chca uznaé, jakby trudno byto
Wznie$¢ im sie w gore wiasng swojg sita...
Ludwik Niemojewshi.

CZUWANIE SERCA.

Dumka dziewczecia.

Chociaz mnie powab miodosci tudzi,
Serce me czuwac bedzie na wieki,
Ukocha Stwérce, nature, ludzi,

i Swiat nadziemski—daleki.

Umyst i serce—jednego ducha
Dwa nierozdzielne promienie,
Jeden drugiego wezwania stucha,
Lecz z serca sptywa natchnienie.
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Rozum obiegnie wiedzy granice,
Siegnie na $wiata konczyny,
Serce po za S$wiat zrodzi tesknice,
Zrodzi nadzieje i czyny.

0 ile wyzszym czyn jest od mysli,
O tyle wyzsza serca potega,

Co wola pragnie, co umyst kresli,
To sere- godzi i sprzega.

Liczne uczucia w sercu dziewiczem,
Lecz jedna z prawem wyzszosci,

Bo wszystkie cnoty jeszcze sg niczem,
Gdy niema cnoty—mitosci...

Ten, co najwyzszym jest ideatem,
Czlekiem na ziemi, a Boskim synem,
Stowem, co dla nas stato sie ciatem,
Byt tez mitoscig i czynem.

O wiec niech serce czujgce szczerze
Ku niemu najprzéd ozwie sie biciem,
Szukajgc sity do zycia w wierze,

Bo On jest sitg i zyciem.

Ukocham potem prostg rodzine,
Ktéra w nas pierwsze uczucia budzi,
Mitowa¢ bede naszg kraine

1 wszystkich bliznich i ludzi.

Tego zas$, ktory z mojg przysztoscig
Zwigzan na zawsze w $wiat mnie powota,
Ukocham takg Swietg mitoscig,

Jak kocha aniot aniofa.
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Ziemi ojczystej rodzinne piekno
Uczuje takze sercem jej cory,

I gor jej echa w piersi mi jekna,
Zaszumig puszcze i chmury.

0! zy¢ tak bede cieptem ukrytém,
Us$piona zewnatrz w ruchliwym tlumie,
Lecz Ten, co wiada wszech istot bytom.
Czuwanie moje zrozumie.

1. Laskarys.

JAM NIE SIEROTA.

Cho¢ inni w udziat wzieli dostatki,
Mnie los zasmucit tesknota,

Ja nie mam Ojca, ja nie mam Matki,
A jednak jam nie sierota.

Ten, co dat liliom pyszne ich szaty,
Co polne zywi ptaszeta,

On moim Ojcem, On tak bogaty

0 swem dziecieciu pamieta.

A mam i Matke: jest to kosciot Bozy,
Co karmi duchowym chlebem,

1 z tez bolesci skarby nam mnozy,

1 w bdlach cieszy nas niebem.

Mam i rodzine wsréd tego Swiata,
Po wszystkich zakatkach ziemi,
Kazdego z ludzi kocham jak brata,
Checiami serca szczeremi.
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Mam i bogactwa marzen ztocistych

I uczu¢ w sercu skarb mnogi,

I roje wspomnien jasnych srebrzystych,
Zebranych wséréd zycia drogi.

Wiary najswietszej kosztowne szaty,
Nadziei teczowe tkanki,

Mitosci w sercu zas6b bogaty

I prosty krzyz chrzescijanki.

Z temi to skarby pozycia drodze
Chociaz pot skrapia me lica,

Cho¢ ostre ciernie ranig mnie srodze,
Daze do domu rodzica.

A gdy miecz cierpien tkwi w mojem tonie,
Béle me znosze z ochota,

| z dusza w niebo podnoszac skronie,
Powtarzam: jam nie sierota!

E. Leja.

MARZENIE.

Chciatbym mie¢, chciatbym mie¢

Dom murowany,

Stoneczne w nim, biate jak $nieg

Bytyby Sciany.

Na laséw krag, na zielen tak

Okna patrzace,

A wewnatrz S$cian sto szkolnych taw

Jasnych jak stonce.
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Na dzwonu glos, poranny gtos
Ze wszystkich chatek,

Z pohlizkich siot, biezatby thum
Ochoczych dziatek.

I wnet by dom rozszeptat sie,
Jak tan zbozowy.

Bo z zywych stow i z kartek ksiagg
Sztyby rozmowy.

O S$wicie tym, gdzie boski cud
Na kazdym kroku.

O ziemi tej, o synach jej,
0 dziejow teku.

A z rak do rgk biegtyby w krag,
Wsréd pogadanki,

To kwiaty pol, to liscie drzew,
To — malowanki.

A potem wraz zabrzmiatby Spiew
Chérem rozgtosnie,

Z dzieciecych ton, w radosny ton,
0 zycia wiosnie.

Na pracy czes¢, na Swiatla czes¢
Brzmiatyby stowa,

Niostaby je do nizkich chat
Strona echowa.

Cecylia Stattleroioa.

PIOSNKA ROLNIKA.

Plonuj, plonuj, ziemio stara!
B6dz mi, matko, rédz!

Oto moja pszenna miara,
Zwrd¢ z nasypka zwroc.
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Moze, ziemio moja droga,
Dasz mi cieri i gtog...
Jednak $miato w Imie Bogal
Whpuszczam w ciebie ptug...

Orze z konca az do konca
Mego tanu grzbiet,

Ode wschodu — az po storica
Zachod — orze het!-

Ty$ mi nagrodz, ziemio matko,
Mo¢j tak krwawy trud...
Niech gdy ciezkie przyjdzie latko,

Dach mo6j minie gtod!

Plonuj, plonuj, ziemio stara!
R6dZz mi. matko, rédz!
Oto moja pszenna miara
Zwr6¢ z nasypka, zwrdc!
Stefan Zeromski.

SEN W KOLYSCE.

Snié¢ w kotysce plecionej,
Co6z ci -zréwna na $wiecie,
Gdy cudnemi ramiony,
Ukotyszesz w niej dziecig'?
Patrzcie na sen dzieciny
Ze zmruzong powieka,
Na malenkie raczyny
Tak bieluchne jak mileko.
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Ni sie oczko otworzy,

Ani raczka poruszy,

Widiii czysty duch Bozy

Jeszcze mieszka w tej duszy.
Zadne gorzkie wspomnienia,
Zabaw, uciech rozkoszy,
Nie rzucajg nan cienia,
Nic spoczynku nie ptoszy.

Przy kotysce rodzina

Patrzy w dziecie ciekawie,

Rychto przyjdzie godzina,

Co je zwrdci zabawie.
Lecz c6z drobne usteczka
Do usmiechu wcigz skiada,
Gdy przeméwi mateczka,
Lub rodzenstwa gromada?

Lecz stuchajcie, dziecina,

Swem gruchaniem wesotem

Cuduy dyalog zaczyna

Z opiekunczym aniotem.

Ten sie kaze strzec winy,
A w nagrode walk tyta
Przed oczyma dzieciny
Wrota niebios uchyla.

Dziecie stucha aniota,
Snem ujete glebokim,
Ten raz u$miech wywota
Rajskich uciech widokiem,

To zachmurzy mu czotu
Smutnym zycia obrazem,
To znbéw spojrzy wesoto
I rozémiejg sie razem.
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Znikto widmo skrzydlate,
Dziecie wstaje, przy sobie
Widzi mame i tate,
| siostrzyczki swe obie.
Cho¢ bawione, pieszczone,
0 $nie swoim pamieta,
Gdzie sie zjawit, w te strone
Wociaz wycigga raczeta.
I Aniotka chce tego,
Co sie zjawia i znika...
Ale ludzie Boskiego
Nie pojmujg jezyka.
Eaz. Jul. Jasinski.
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Ksiegarnia... Po za lustrzanemi szybami wi-
tryn zgromadzono ksigzki. Jest ich duzo, bardzo
duzo...

Kdéznobarwna kaskada oktadek sptywa ku sa-
memu brzegowi okna.. Tu i owdzie jakas fan-
tastyczna winieta, tu i owdzie jaka$ piekna ryci-
na, tub jaki$ zaciekawiajacy tytut ciagnie oko.

Jedng witryne zajmujg wylacznie ksigzki
przeznaczone dla miodziezy i dzieci.

Zewnetrzna strona tych ksigzek réwnie jest
ozdobna. Mieni sie czerwien, szafir, szmaragd...
Ztoto...

A co rycin! Kolorowe wykwitajg jaskrawo
z posrod ksigzek roztwartych...

Tak jest teraz. Jakze dawniej byto?

Kto ciekawy, wnet sie o tern dowie.

DAWNIEJ.

Cofnijmy sie mys$la — o, na malenka tylko
chwile, do czaséw odlegtych, bardzo odlegtych, do
czasow Grecyi i Ezymu,
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Z tego odtamu historyi, ktorg zowig histo-
ryg starozytng, wiemy, ze zylo wodwczas wielu
madrych i uczonych ludzi, ze ci ludzie pisali ma-
dre i uczone dzieta, ale tylko dla dorostych.

O potrzebach umystu miodziezy i dzieci nie
myslano zgota. Po prostu me odczuwano tych po-
trzeb, nie przypuszczano nawet, ze istniejg.

Wiec dzieci zadawalniaty sie zywem stowem,
piesnia, bajka, legenda, nucona, lub opowiadang
przy domowem ognisku,

Miodziez dojrzalsza czytata utwory przezna-
czone dla starszych.

1 p6zniej, w tak zwanych ,,wiekach $rednich”
nie dziato sie lepiej. Wynaleziono druk, ksigzek
przybywato coraz wiecej...

Dla dzieci jednak nikt nie pisat. Lub pra-
wie jak nikt.

Zdawato sie bowiem, iz nauczyciele synéw
krolewskich lub ksigzecych, czyli jak zwano wow-
czas ochmistrze, przerabiali ku pozytkowi i roz-
rywce swych wychowaricow dzieta dla starszych
pisane, np. ,Zywoty stawnych mezéw“ Plutarcha,
Bajki greckiego pisarza Ezopa i inne.

Ochmistrze nie mieli jednak na celu po-
rzeb ogotu, lecz tylko swych wychowancow.

Za Ludwika X1V, krdla francuskiego, biskup
Fenelon (1651—1715), napisat dla rozrywki swe-
go ucznia, syna krolewskiego, utwor zatytutowa-
ny ,,Przygody Telemaka*,
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Poniewaz to byla ksigzka dobra i jedyna
oryginalna dla miodziezy w onej epoce, miata
wiec nadzwyczajne powodzenie, nietylko we Fran-
cji, ale winnych krajach... Na jezyk polski prze-
fozono jg wierszem w 1726 r.

PIERWSZE KSIAZKI ILLUSTROWANE DLA
MEODZIEZY.

Mniej wiecej w tym samym czasie, co ,,Przy-
gody Telemaka“, ukazata sie druga ksigzka, kto-
rg tez przyjato z podziwem.

Tytut jej ,,Orbis pictus®, co znaczy ,Swiat
malowany*.

Ksigzke owg, w celu ulatwienia dzieciom
nauki faciny, napisat znakomity pedagog z XYII
wieku, Czech rodem, Jan Amos Komenski.

Myslat on tak;

,Opowiadamy dzieciom o roznych rzeczach,
a nie pokazujemy im tych rzeczy. To zle. Oczy
pouczajg nas réwnie jak uszy. A nawet wiecej.
W braku przedmiotéw rzeczywistych, pokazujmy
dzieciom chociaz ich wizerunki. Napisze ksigzke
dla dzieci, zaopatrze jg obrazkami“.

I co postanowit, to wykonat. Napisat ,,Or-
bis pictus”,

Owa pierwsza illustrowana ksigzka dla mio-
dziezy dalekg jest od dzisiejszych naszych wyma-
gan. Druk, papier, obrazki... wszystko... no tru*
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dno, trzeba uzy¢ tego okreslenia... wszystko dos¢
marne. Tre$¢ sucha i nie ponetna.

Kazda karta tej ksigzki miata u gory jakis
obrazek, przedstawiajacy np. wnetrze warsztatu,
zbiér jakich narzedzi i t. p., a od dotu kréciutkie
objasnienia tresci obrazka.

To i wszystko.

Teraz jest to mato, lecz w owe czasy byto
bardzo wiele.

Komenski swoim utworem wskazat droge,
jak nalezy przemawiaé do umystéw dzieciecych.

,»Orbis pietus” jest prototypem wszystkich
illustrowanych ksigzek dla miodziezy.

WIECZNIE MLODA KSIAZKA.

I ,,Orbis pietus* i ,Przygody Telemaka“
miaty swoje lata powodzenia. Zyly. Przezyly sie...
Dzisiaj—pierwszej—dla nauki, drugiej—dla roz-
rywki—nikt juz nie czyta.

Przezyly sie.

Ale jednak jest pewna ksigzka nieco péz-
niejsza, a tez mniej wiecej z owej epoki, bo z po-
czatkow XVIII wieku, ktéra po dzi$ dzierr zacho-
wata swg miodos¢, ktéra po dzi$ dzien zyje.

Kazdy jg czytat i kazby przeczytatby chet-
nie raz jeszcze, jezeli nie calg, to przynajmniej
niektore ulubione ustepy.

Ksigzka owa napisang byla dla dorostych,
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a czytali ja z rébwng przyjemnoscig ludzie dojrzali,
miodziez i dzieci.

Jest to ,,Robinson Crusse”, nieSmiertelny
utwor Daniela Defoe, wydany w Londynie w 1719
roku.

Toz to dopiero byt zachwyt, gdy sie owa
ksigzka ukazala. Zaczytywano sie w niej, ttoma-
czono na rézne jezyki, wreszcie skrocono i przy-
stosowano dla miodziezy.

Jezeli kogo to zaciekawi, to mu powiem, ze
u nas w Polsce, ttomaczenie Robinsona Crusoe
ukazato sie wr. 1769.

SLADAMI INNYCH.

Przyktad zawsze pobudza do nasladownictwa.
To wiadomo.

Wkrétce tez po ,,Przygodach Telemaka“, po
,,Robinsonie Cruzoe“, poczely sie ukazywac rézne
dzietka przeznaczone dla mtodziezy.

Ukazywaty sie gtébwnie w Anglii, w Niem-
czech i we Francyi.

Wiec Niemiec Campe (1746—1818) zastoso-
wuje Robinsona Crusoe dla miodziezy, i ukiada
mnostwo ksigzeczek pod réznemi tytutami, jak:
,»Ksiazki moralne* , Biblioteczka dla dzieci“, ,,Bi-
blioteczka dla miodziezy" i inne.

Wiec we Francyi wystepujg w tym czasie:
Marya de Beamont (1711 — 1780), ktérej prace
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objete ogdlnym tytutem: ,,Magazyny dla dzieci®
miaty wielkie powodzenie.

Stefania de Genlis (1745 — 1830), autorka
»Wieczoréw zamkowych” i ,,Teatru dla miodych“,

Arnold Berquin (1749 — 1791) autor kilku
zbioréw powiastek i opowiadar przyrodniczych.

U NAS.

A u nas w Polsce jakze w owe czasy szia
literatura dla miodziezy?

Wecale jej jeszcze nie byto

O dzieciach pisano czesto — dla dzieci nic
zgota. Zagranica wyprzedzita nas cate pdt wieku
Z gora.

A pézniej zaczeto sie od czytania ksigzek
francuskich.

Przyczyna za$ tego byla prosta — ogromny
w owe czasy wpltyw francuszczyzny na zycie na-
szego narodu.

Odbijat sie on na wszystkiem, a wiec i na
wychowaniu miodziezy.

Zamozniejsi rodzice sprowadzali dla swych
dzieci nauczycieli i nauczycielki z Francyi. ,,Abé"
i ,Madame" wychowali zatem polskg dziatwe.

Prawie wszystkie przetozone pensyi byty ré-
wniez cudzeziemkami.

1 jakiez byly nastepstwa tego stanu rzeczy?
Smutne bardzo.
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Takie, ze w programie nauk jezyk fran*
cuski zajmowat pierwsze miejsce, ze podreczniki
do nauki byly francuskie.

Nawet pacierz biedna dziatwa mowita wow-
czas po francusku.

Rzecz wiec prosta, ze i ksigzki do rozryw-
ki przeznaczone, takze byly w tym uprzywilejo-
wanym jezyku

Z czasem dopiero zaczeto owe ksigzki na
jezyk polski ttémaczyc.

Ukazywaly sie wiec w przektadach to utwo-
ry Maryi de Beaumont, to Berquin’a, Campego,
to Stefanii de Genlis. Tej ostatniej ,Wieczory
Zamkowe*“, doczekaly sie az czterech wydan i to
w krétkim czasie.

A ksigzek polskich dla mtodziezy, oryginal-
nych ksigzek polskich, jak nie bylo, tak nie byto.

PIERWSZE PROBY.

Az i zjawity sie. | to nie byle jakie. W r.
1806 Anna z Radziwilow Mostowska, wydaje
zbiorek powiastek dla dzieci pod tytutem ,Moje
rozrywki*,

Co prawda, gtéwng zastugg tej ksigzki sta-
nowi to, ze jest ,pierwszg‘ polskg oryginalng
ksigzkg tego rodzaju dla dzieci.

Ale niedtugo, bo w roku 1819 ukazujg sie
dwa arcydzieta ,,Spiewy historyczne* Niemcewicza
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Oraz ,,Pielgrzym z Dobromila“ ksiezny Czartoryskiej
i odnoszag zwyciestwo bez zadnego boju, zdoby-
wajg serca i umysty miodziezy.

Kto zyw je czyta, kto zyw uczy sie na pa-
miec...

A tymczasem pomatu, nieznacznie, wplyw
francuzczyzny zaczyna stabnagc... wylom w murze
przesgdow juz zrobiony...

| oto przez 6w wylom na pole piSmienni-
ctwa dla miodziezy -wystepuje kobieta, ktérej na-
zwisko i prace nikomu nie jest obce, ktora za za-
danie potozyla sobie walke z cudzoziemczyzna,
rozbudzenie w miodziezy mitoSci do rzeczy ojczy-
stych... Klementyna z Tanskich Hoffmanowa.

KLEMENTYNA HOFFMANOWA.

Zycie polityczne kazdego narodu taczy sie
scisle z jego zyciem umystowem, z rozwojem sztuk
i literatury. Jedno oddziatywa na drugie.

Tak byto i u nas.

Ze wzgledu wiec na te tgcznosé i zaleznoscé
moznaby podzieli¢ literature dla miodziezy na 3
okresy.

Okres 1 do roku 1830, to jest do powstania
listopadowego.

Okres Il do roku 1862, to jest do powstania
styczniowego.

Okres 111 do naszych czasow.
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Jasna posta¢ Hoffmanowej wypetnia caty
okres pierwszy. Ale gdy rozpoczynata swoj za-
wod literacki, nie byla jeszcze Hoffmanowa, tyl-
ko miodziutkg panng Tanska.

Pierwszg jej ksigzka wychowawcza pod ty-
tutem ,,Pamietniki po dobrej matce®, wydana w r.
1819, przyjeto nadzwyczaj zyczliwie.

Potem zaraz ukazaly sie inne ksigzki dla
rozrywki lub nauki przeznaczone.

Czyz je potrzeba wymieniac¢?

Kt6z w swych latach dzieciecych nie czytat
»Wigzania Helenki“, ,,Powiesci moralnych®, ,,Dru-
giej ksigzeczki Helenki“. Komuz nie sg znane
»Listy Elzbiety Rzeczyckiej* (1824 r.), ,Dzien-
nik Franciszki Krasinskiej“, ,,Jan Kochanowski
w Czarnolesiu“, , Krystyna“ (1841) i inne prace
tej autorki?

Na tem jeszcze nie koniec.

Klementyna Tanska zapragnetla ciggtej sty-
cznosci z miodzieza...

| oto w 1824 r. powstaje pierwsze w Pol-
sce czasopismo dla miodziezy zatytutowane: ,,Boz-
rywki dla miodocianego wieku™. Pismo przenik-
nione nawskré$ mitoscia wszystkiego co narodo-
we i swojskie.

A redagowanie go nie bylo sprawg fatwa,
zwazywszy, ze woéwczas nikt prawie jeszcze nie
pisat dla miodziezy. Hoffmanowa czesto wiec sama
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musiata zapetnia¢ swe pismo, jak to moéwig: ,,0d de-
ski do deski*“.

Byla wiec jednocze$nie redaktorkg i jedyng
wspotpracowniczkg Rozrywek.

Trwaty one do roku 1828.

NOWE PISMA,

W rok pozniej ukazuje sie nowe pismo. To
redagowany przez J. K. Chrzanowskiego ,,Tygod-
nik dla dzieci. Powiesci w nim mato, ale sg za
to ,Dzieje Polski* Joachima Lelewela, sg ,Roz-
mowy ojca z synem“ Stanistawa Jachowicza, uka-
zuje sie ,,Stowniczek zdrowych i niezdrowych po-
karmow*, opracowany ongi przez Stanistawa Trem-
beckiego i wiele innych ,,nowosci“.

Nadchodzi rok 1830. Miodziez na brak cza-
sopism dla siebie uskarza¢ sie nie moze. Jest ich
trzy: ,,Dziennik dla dzieci“ pod redakcyag St. Ja-
chowicza, ubozuchne na dwu kartkach pisemko,
powstate na gruzach ,,Tygodnika dla dzieci®, ale
serdeczne i mite. ,,Ziemomyst“, dwutygodnik Chru-
ckiego, wzorowany na ,,Rozrywkach” i...

»Skarbiec" pismo zewnetrzng strong i tre-
§cig réznigce sie od poprzednich. Wydawano go
w Putawach, w tak zwanyeh ,snopkach®, to jest
zeszytach.

Przeznaczony dla mtodziezy ,,Skarbiec” zawie-
rat przewaznie artykuty naukowe, popularnie opo-
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wiedziane. Kazdy zeszyt ozdobiony byt czterema,
illustracyami, zwigzanemi z trescia.

Owe illustracye to byt nowy krok naprzdd,
bo poprzednio w pismach dia miodziezy dawano
tylko portrety i to bardzo rzadko.

PO BURZY.

Okres czasu miedzy 1830—1831 r. uptynat.
Nardd zmozony cierpieniem milknie... Cisza... mar-
twota ogolna...

I dopiero tam, na obczyZnie, wsréd emigra-
cyi polskiej, w dzwon uderzono. Zbudzita sie
z odretwienia literatura og6lna i odrazu zyworn
poczeta bi¢ tetnem.

A literatura dla miodziezy?

Mysli o niej Klementyna Hoffmanowa i wy-
syla do kraju nowe pismo. Tytut jego ,,Nowe
rozrywki...“ Niestety, z przyczyn niezaleznych od
redakcyi, na dwoch tylko musiano ograniczy¢ sie
tomach.

Ale dzwon zrobit swoje.

Ukazujg sie r.6zne czasopisma dla miodzie-
zy... Magazyny... Noworoczniki-... Zadne jednak
nie trwa dlugo. Ukazujg sie i gina.

,Motyl“ Zochowskiego naprzyktad, wydawa-
no jeden kwartat zaledwie.

Zastep piszacych dla miodziezy wzmaga sie,
Zapewne sg pomiedzy niemi i ,,niepowotani®, ale
»powotanych” jest wieiu.
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Obok Jachowicza staje Teofil Nowosielski,
w $lad Koffmanowej wstepujg Paulina Krakowo-
wa i Walentyna Trojanowska, ukazuje sie Ewa-
ryst Estkowski, Seweryna z Duchinskich Prusza-
kowa, Jozefa Smigielska i wiele innych autorek.

MILOSNICY MLODZIEZY.

Jachowicz stwarza jakby nowy rodzaj lite-
ratury dzieciecej. Bajki, powiastki, wiersze, stwa-
rza poezye dla malenkich.

Przed nim nie bylo jej prawie.

Opowiada wiec o sierotkach w ochronie,
0 grzecznym i dobrym kominiarczyku, o drucia-
rzu i chlopczyku, ktéry zdejmowat czapke, prze-
chodzac obok Zniwiarzy...

Zbliza ku sobie dzieci zamozne 2z dzieCmi
z suteryn i poddaszy. Pokazuje pierwszym ro-
wiesnikéw, ktérych prawie nie znaly.

Paulina KraJcowowa, wspolnie z Walentyng
Trojanowska, redagujg czasopismo dla miodziezy
»Zorze" (1843—1846), pisza rézne powiesci i po-
wiastki.

Krakowowa goruje jednak talentem nad swa
wspotpracowniczky. Jej ,,Pamietnik miodej sie-
roty* pisany na tle osobistych wrazen, wzruszat
1 wzrusza jeszcze. Jej ,,Wspomnienia wygnanki"
pierwszg oryginalng Robinsonade po polsku, mio-
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dzi czytelnicy i czytelniczki ,jednym tchem“ czy-
tajg. Obiedwie ksigzki wcigz sg zywe.

O innych pisa¢ nie bede—brak miejsca. Za-
poznajcie sie z niemi sami.

Czy styszeliscie co 0 Ewaryscie Estkowskim?
Zapewne nie.

A jednak ustysze¢ o nim, pozna¢ go, to oho
wigzek kazdego Polaka.

Ewaryst Estkoioski byt dzielnym szermierzem
swego narodu. Gleboki mysliciel, wszechstronnie
wyksztatcony, doskonaty pedagog. Wiedziat on,
ze kraj jest takim — jakimi sg obywatele; oby-
watele za$ sg takimi — jakimi ich uczynito wy-
chowanie.

O ksztatceniu, rozwijaniu miodziezy mysleé
przedewszystkiem nalezy.

1 w mysl tego zaczat wydawaé w Poznaniu
w r. 1850 czasopismo ,Szkotka dla miodziezy*,
Do pomocy Estkowskiemn stangt zastep pisza-
cych... Wiec ,,Wiochna“ Lenartowicza $piewa:

Juz stoneczko powstato
| przeglada sie w rzece,
Oj, na rosg, na biala,
Polece-z ja, polece!

Wiec Karol Balinski, Brzozowski, drukujg
swe utwory, wiec Roman Zmorski zapoznaje dzie-
ci z,Basnig o zelaznym wilku” i t. d.
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Ale jednakze mimo wielkich swych zalet,
»Szkotka“ po czterech latach istnienia milknie.

W roku 1856 ukazuje sie w Warszawie cza-
sopismo w formie ksigzkowej p. t. ,,Rozrywki dla
mitodocianego wieku“, Redaktorka jej jest Sewe-
ryna z Duchiniskich Pruszakowa.

W pismie tern spotykamy nazwiska Deoty-
my, Lenartowicza, Zmickowskiej, spotykamy pra-
ce o0 szerokim zakresie, jak wyktad literatury pol-
skiej, podzielony na czytania; spotykamy mysli
nowe, autorke bowiem zajmuje bardzo sprawa
spotecznego stanowiska kobiety.

Swiezy prad wia¢ zaczyna.

Odczuwa go sie réwniez w utworach dla
miodziezy Jozefy ze Smigielskich Dobieszewskiej,
ktéra przez rok jeden 1856 — 1857 wydawata
»Zabawy przyjemne i pozyteczne dla miodziezy“.

Ale nie o zabawy wecale tam chodzito, tylko
0 zwalczenie przesaddéw ponizajacych prace fizy-
czng, 0 duchowe zblizenie salonu z warsztatami.

Tak wiec byto u nas, tak w Poznanskiem,
a w Galicyi coz sie dzieje?

Dzieje sie zle. Ucisk niemczyzny druzgoce
wszelkie usitowania.

Ukazuje sie w 1848 r. jedno czasopismo dla
mitodziezy i wkrotce milknie.

Az oto osiedla sie pozniej we Lwowie Wa-
lentyna Trojanowska i juz jako Horoszkiewiczowa
zaczyna w r. 1850 wydawa¢ pismo ,,Dzwonek®.
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Wierna swej nazwie tetni giteboko i budzi
mysli piekne, a krzepiagce ducha.

PRZEBOJEM.

Zbliza sie rok 1861. W literaturze dla mio-
dziezy znéw pewien zastdj...

A miodziez taknie, potrzebuje pekarmu dla
umystu, potrzebuje Kierunku, drogowskazu...

Zaspokoi¢ jej pragnienia to obowigzek spo-
feczny i narodowy.

Wiec grono ludzi dobrej woli staje przy
warsztacie i postanawia wydawac pismo dla mio-
dziezy.

Jakaz nada¢ mu nazwe?

Czy moze by¢ lepsza, piekniejsza nad te, ja-
kg obrano?

»Przyjaciel Dzieci "

Hastem jego: Mito$¢ Boga, Ojczyzny, Pra-
cy i Wiedzy! Hasto to pocigga wszystkich ku so-
bie, i oto mnozg sie zastepy miodziezy czytajg
cej Przyjaciela.

Pierwszym redaktorem byt Henryk Lewe-
stam, pierwszym naktaacg Jan Mincbejmer.

Wszyscy najznakomitsi pedagogowie Staneli
do apelu, nie zatujgc pracy swej dla pisma, kt6-
re pod takim hastem walczyto...

Bo naprawde byfa to walka.

Nasz plon. — 12
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Przeciwnos$ci réznej natury pietrzyly sie...
Zmogto sie jedno, az oto drugie sie zjawia...

Tak bylo... i w czesci tak jest jeszcze...

Ale Przyjacial ma w sobie Zrédto nie spo-
zytej sity... swoje hasto.

Wiec trwa... | trwaé bedzie.

INNE PISMA DI A MLODZIEZY.

O tern jak rozwijat sie ,,Przyjaciel Dzieci"
juz moéwione byto na poczatku tej ksigzki — po-
wtarza¢ wiec tego nie bede. Wspomne o innym
piSmie, ktore cho¢ trwato krétko, lecz dobrg po
sobie zostawito pamiec.

Byt to ,,Swiat* dwutygodnik dla miodziezy
wydawany i redagowany przez Adama Wislickie-
go, od 1876—1881 r.

Nieco przedtem, bo w roku 1880 przybywa
jeszcze jedno czasopismo dzieciece ,Wieczo-
ry Rodzinne“. Redaktorka Julia Zaleska, jest tg
pionerkag popularyzacyi nauk przyrodniczych, kto-
rej usitowania uwienczyto powodzenie.

Jeszcze pdzniej zjawia sie wydawnictwo M.
Arcta, przeznaczone dla miodych dzieci pod ty-
tutem ,,Moje pisemko*. Przy piSmie tym wycho-
dzi obecnie dodatek dla starszych, zatytutowany
»Nasz Swiat"“.
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W GALIOYI | W. POZNANSKIEM.

Caly szereg pism dla miodziezy ukazuje sie
w Galicy:, poczawszy od 1860 roku.

»Czytelnia dla miodziezy”, ,,Opiekun pol-
skich dzieci“, ,,Przyjaciel Dzieci“, ,,Promyk“, To-
warzysz pilnych dzieci*. Wszystkie jednak, cho¢
starannie redagowane, trwajg krotko.

W 1885 roku Zofja Mrozowicka, autorka
bardzo tadnych opowiadan dla dzieci, [zaczy-
na wydawac ,,Swiatetko", pdzniej na ,,Mtody wiek"
zamienione.

Procz tégo wychodzi w Galicyi pismo dla
mtodocianego wieku pod tytutem ,Maty Swiatek,
a w roku zesztym wychodzit bardzo starannie re-
dagowany ,,Promyk“, przeznaczony dla starszej
dziatwy. Coz sie dzieje w Poznanskiem?

W Poznanskiem, pod straszng presya germa-
nizmu, zycie literackie mniej wartkim, niz u nas,
poptyneto nurtem.

Badacz naszoj przesztosci Chociszewski, do
roku 1873 roku redagowat ,,Przyjaciela polskich
dzieci*. Pdzniej pismo upadio,

.Gazeta Swiateczna* wychodzaca w Gdan-
sku, dodawata bezptatnie pisemko ,Aniot Stroz“,
przeznaczone dla dzieci, a zasilane w czesci pio-
rem autorek zakordonowych.

Oto wszystko.
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KSIAZKI | CHWILA BIEZACA.

A ksigzki dla miodziezy? A autorzy pisza-
czy obecnie?

Zbyt szczupte ramy tego artykutu nie po-
zwalajg mi rozpisa¢ sie o przedmiocie tak bo-
gatym.

Autorek i autorow piszacych dla mtodziezy
jest legion caty.

Najpowazniejsze pidra nie wahajg sie stu-
zy€ sprawie literatury dla miodziezy. Pojmuja
jej wielka doniostosé.

A jezeli niektérzy nie piszg to tylko dlate-
go, ze nie znaja dostatecznie tego Swiatka o oczach
wierzgcych gleboko i ustach rozeSmianych szczerze,
ze nie czujg sie poprostu na sitach do tej pracy.

Penizej przytaczamy list naszej wielkiegj
autorki Elizy Orzeszkowej, prawde tych stéw po-
twierdza, list pisany do muie, gdy wesztam w skiad
redakcyi ,,Przyjaciela Dzieci*.

Szanowna Pani!

Za pamie¢ o mnie i mite, piekne stowa li-
stu ogromnie dziekuje. Stuzy¢ pismu, prowadzo-
nemu przez panig, by¢ pani cho¢ troche pomocng
w pracy szlachetnej i wytrwalej, pragne bardzo,
lecz na przeszkodzie to mi stangé moze, iz do pi-
sania dla dzieci i dorastajgcej mtodziezy wprawy
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i moze umiejetnosci nie mam. Jednak, niech pa-
ni wierzy¢ raczy, ze mysle¢ o tern bede i ze gdy
tylko nasunie mi sie jaki temat odpowiedni, z po-
Spiechem go pochwyce i na papierze utrwale.
A tymczasem prosze o przyjecie najlepszych i naj-
goretszych zyczen dla rozwoju i powodzenia pod
kierownictwem pani ,,Przyjaciela Dzieci*, z zycze-
niami temi tgczac réwnie szczere i zyczliwe sto-
wa szacunku wysokiego.

El. Orzeszkowa.

CHARAKTERYSTYKA.

Streszczajac ten krotki zarys rozwoju pis-
miennictwa dla miodziezy, widzimy iz:

Cechg charakterystyczng pierwszego okresu
jest zapoczatkowanie oryginalnych prac i nieu-
datne préby popularyzacyi nauk przyrodniczych
(Skarbiec).

W okresie drugim uderza rozszerzenie wi-
dnokregu mysli, rozbudzenie poszanowania dla
pracy fizycznej, walka z przesagdami kastowemi.

Okres trzeci charakteryzuje wzrost i roz-
woj powiesci historycznej, umiejetna popularyza-
cya przyrody, oraz uwzglednienie potrzeb okresu
przedszkolnego.

A co dalej bedzie?
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Dalej — iS¢ bedziemy wcigz naprzéd, wciaz
ku ideatom Dobra i Piekna— wcigz pod tym sa-
mym hastem: Bdg, Ojczyzna, Praca i Wiedza.

Jadwiga Chrzgszczewska.



ZAKONCZENIE.

Poczawszy od pierwszycli lat istnienia az
do chwili obecnej, w ciggu catego pét wieku, mo-
zna powiedzieé, nie byto pisarza, nie byto wycho-
wawcy, ktoryby na kartach ,,Przyjaciela Dzieci”
nie zapisal swego nazwiska, ktoryby szczerze
z nim nie sympatyzowat. Niejeden z rozgtosnych
dzi§ pisarzy pierwsze utwory drukowane w ulu-
bionym ,,Przyjacielu” ogladat. A juz Smiato rzec
mozna, Zze niema domu polskiego, w ktorymby to
pismo doradcg w sprawach wychowawczych nie
byto, w ktérymby go miodziez i dziatwa z utes-
knieniem co tydzien nie oczekiwata. Smiato rowniez
rzec mozna, ze niema nikogo z piszacych dla mio-
dziezy i dzieci, ktohy pracami ,,Przyjaciela Dzie-
ci“ nie zasilat. Oto nazwiska dzi$ piszagcych, ktore
redakcya z wdziecznoscig wymienia: B. Dyakow-
ski, M. Heilpern, H. Buczek, K. Hoffman, K. Krdl,
H. Bojarska, B. Kowalska, M. Synoradzki, W.
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Gomulicki, Z. Morawska, M. Weryho, W}, Umin-
ski, B. Biernacki, M. Bogustawska, Janina Pora-
zinska, Wanda Haberkantéwna, Wactaw Wolski,
M. Gerson-Dabrowska, W. Dzierzanowski, T. Kon-
czyc, M. Kaczkowska, W. Trgmbczynski, Br. Wiod-
kéwna, Wt M. Koztowski, Leon Rygier, A. Lan-
ge, Z. Rozycki, K. Szott, M. Gasiorowska, Z. Za-
harkiewiczéwna, Z. Sokotowska, M. Dynowska, A.
Miecznik, Wt Karoli, An. Maczyniski, Teresa Ja-
dwiga, Jozef Jankowski, St. Zyszkowski, Antoni-
na Sadowska, Witold, taszcz, Edmund Jezierski,
Stanistaw Dzikowski, W4 Nowicki, S. Wolman,
Or-Ot, Wactaw Gasiorowski, W1 Nawrocki, H.
Mojkowski, H. Repielewska, E. Nowicka, Jerzy
Kaminski, Hael, J. Ciembroniewicz i wielu wie-
lu innych.

KONIEC.



Biblioteka Slaska w Katowicach
Id: 0030000286635

| 429282



